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Abstrakt

Demokraticka transformace na pocdtku 90. let pfinesla Evropé otevieni statnich hranic a stala se tak
impulsem k uskute¢riovani mnoha mezinarodnich migraci. Od této doby se také Cesko stava soucasti
velmi specifickych migra¢nich proudd romského etnika. Od 90. let emigrovalo z Ceska pres 75 tisic
Romd, predstavujici jednu z nejvice zranitelnych, socidlné znevyhodnénych a diskriminovanych
etnickych mensin a pravé Velkd Britanie je jednou z jejich nejvyhledavanéjsich cilovych zemi. Motivy
vedouci k emigraci ¢eskych Rom z Ceské republiky do Velké Britanie balancuji mezi ,push“ motivy
deprivace a diskriminace a ,pull” motivy predstavujicimi zlepSeni jejich Zivotni udrovné.
Z akademického hlediska prevlada absence informaci o Zivotnich podminkach ¢eskych Rom ve Velké
Britanii, predevsim zda dochazi k jejich integraci v britské spole¢nosti a jaké jsou hlavni motivy jejich
navratové migrace do Ceské republiky. Cilem prace je tedy prohloubeni dosavadnich poznatkd o
motivd, vedoucich k jejich navratu z Velké Britanie zpét do Ceské republiky. Tento vyzkum se také
snaZi zhodnotit, jaky vliv méla integrace ¢eskych Romu v britské spolec¢nosti na jejich navratovou
migraci do Ceské republiky. Vzhledem kciliim této prace je vyzkum postaven na kvalitativnim
pfistupu a metodé pripadové studie. Primarnim dlvodem vyuZiti kvalitativniho pfistupu v této praci
je jeho opreni se o empirii na zakladé porozuméni nékolika malo pfipadlim. Sbér dat byl zvolen
aplikaci metody polostrukturovanych hloubkovych rozhovor(i. K méreni integrace ceskych Romi
v britské spolecnosti je vyuzZit koncept Entzingera a Biezevelda (2003). Teoretickymi vychodisky
pro identifikovani hlavnich motivil navratové migrace z Velké Britanie do Ceské republiky jsou
predevsim neoklasicka ekonomicka migracni teorie, teorie nové ekonomie pracovni migrace, teorie
migracnich siti a koncept transnacionalismu. Tyto teorie poskytuji vysvétleni navratovych migraci

Ceskych Romu jako vysledek uspéchu ¢i selhani v britské spolecnosti.

Klicova slova: mezinarodni migrace, cesti Romové, Velka Britanie, integrace, ndvratova migrace,

kvalitativni vyzkum



Abstract

The democratic transformation in the early 1990s has brought Europe to the opening of national
borders and has become an impetus for many international migrations. Since then, the Czech
Republic has also become part of the very specific migratory flows of the Roma ethnic group. More
than 75,000 Roma have already emigrated from the Czech Republic, representing one of the most
vulnerable, socially disadvantaged and discriminated ethnic minorities. It is precisely Great Britain
that is one of their most sought-after destination countries. The motives leading to the emigration of
Czech Roma from the Czech Republic to Great Britain are balancing between "push" motives of
deprivation and discrimination and "pull" motives representing an improvement in their standard of
living. From an academic point of view, the absence of information on the living conditions of Czech
Roma in the UK prevails, especially whether they are integrated in British society and what are the
main motives for their return migration to the Czech Republic. The aim of this work is to deepen the
existing knowledge about the integration of Czech Roma living in the UK in the context of their
migration and to identify the main motives leading to their emigration from Great Britain back to the
Czech Republic. This research also seeks to evaluate the impact of the integration of Czech Roma in
British society on their return migration to the Czech Republic. Given the objectives of this work, the
research is based on a qualitative approach and a case study method. The primary reason for using
the qualitative approach in this work is to rely on empiricism by understanding a few cases. Data
collection was chosen by the method of semi-structured in-depth interviews. The concept of
Entzinger and Biezeveld (2003) is used to measure the integration of Czech Roma in British society.
The theoretical basis for the identification of the main motives of the return migration from Great
Britain to the Czech Republic are mainly neoclassical economic migration theory, NELM theory, the
theory of migration networks and the concept of transnationalism. These theories give us an

explanation of the return migration of Czech Roma as a result of success or failure in British society.

Keywords: international migration, Czech Roma, Great Britain, integration, return migration,

qualitative research
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1. Uvod

Mezindrodni migrace predstavuje vsoucasné dobé jeden z nejvyraznéjSich prvkd soudobé
globalizované civilizace a stdva se tak stfedem pozornosti z hlediska narodnich politik a také
prfedevsim z hlediska védeckého vyzkumu. Zaroven jako sloZity fenomén ovliviiuje kazdodenni
zivot lidi jak zhlediska ekonomického, tak bezpecnostniho a spoleéenského. Zijem o
problematiku mezindrodnich migraci souvisi svyraznym narGstem celkového poctu
mezindrodnich migrant (lidi Zijicich mimo zemi svého pulvodu) béhem nékolika poslednich
desetileti. V roce 2017 dosahl dle UN (2017) tento pocet 258 milidn( lidi Zijicich déle neZ jeden rok
mimo zemi svého pUlvodu, coZ je o 100 milidn( vice, neZ v roce 1990, kdy byl pocet mezinarodnich
migrantd odhadovdan na necelych 153 milidnl. V porovnani soucasného celkového poctu
mezinarodnich migrantd s rokem 1970, kdy byl celosvétové tento pocet necelych 85 milidni
mezinarodnich migrantll, doslo aZ k ztrojnasobeni celkového poétu (IOM 2017). K nardstu doslo
také z hlediska relativniho ve vztahu ke svétové populaci z 2,3 % v roce 1970 na 3,3 % v roce 2017.
Nejvyraznéji dochazi k narlstu mezinarodnich migrantl v Evropé, a to z 56 miliénl v roce 2000 na
78 miliéna v roce 2017 (UN 2017). U vSech mezinarodnich migraci nelze pfedpokladat, Zze by se
jednalo pouze o jednosmérny pohyb. Wahba (2015) upozorfiuje na vyrazny narlst poctu
migrantd, ktefi mezinarodné migruji pouze docasné a u kterych se predpoklada brzky navrat.
Odhaduje se, Ze v priméru dva z péti migrantl opusti hostitelskou zemi do péti let po svém
pfijezdu. Mezinarodni migrace je velmi dynamicky proces a jeji tendence stalého rlstu velmi Uzce
souvisi s potencidlnimi navraty mezinarodnich migrantl. Na samotny proces mezinarodni migrace
logicky navazuje proces zaclenovani imigrantd, tedy jejich integrace v nové spolec¢nosti. Zaroven
viak také s procesem zaclefiovani nové prichozich imigrantl souvisi i predpoklddana navratova
migrace do zdrojovych zemi. Vlivem této vzajemné a Uzké propojenosti se integrace imigrantl a
zaroven také navratovd migrace dostavaji do popredi predevsim politického, ale také

akademického zajmu.

Demokraticka transformace na pocatku 90. let pfinesla Evropé otevieni statnich hranic a
stala se tak impulsem k uskute¢riovani mnoha mezinarodnich migraci. Od této doby se Cesko
stdva soucasti velmi specifickych migraénich proudd romského etnika, béhem kterych dochazi
v celé Evropé k mezinarodnim migracim stfedoevropskych a vychodoevropskych Romu prevazné
do Kanady, Velké Britanie a dalSich zapadoevropskych zemi. Tyto mezindrodni migrace probihajici
napfi¢ Evropou mohou byt pravé v Ceské republice znaéné vyrazné a to z divodu kontinualné
jednu z nejvice zranitelnych, socialné znevyhodnénych a diskriminovanych etnickych mensin nejen

u nas v Ceské republice, ale také v celé Evropské unii. Na zakladé téchto diivodl je nutnosti



lokalnich, ale i nadnarodnich politik a akademické sféry soustredit vice pozornosti k této etnické

mensiné.

V poslednim scitani lidi v roce 2011 se k romské narodnosti prihlasilo pouze 12 852 lidi.
Odhady odbornikd vsak poukazuji na jejich mnohem vyssi pocetnost a tento rozkol odlvodnuji
rastem protiromskych nalad ve spolecnosti. | pres problemati¢nost zachycovani jejich pocetnosti,
je celkovy pocet RomU v Ceské republice odhadovan na 250 tisic a Romové se tak stavaji nasi
nejpocetnéj$i narodnostni mensinou (Utad vlady CR 2017). Vétsina z nich pFisla béhem poslednich
nékolika desetileti ze Slovenska v ramci tehdejsi politiky fizeného rozptylu. Od 90. let 20. stoleti jiz
z Ceské republiky emigrovalo a? 75 tisic Romd (Urad vlady CR 2009), nejdfive jako Zadatelé o azyl
a nasledné po vstupu Ceské republiky do Evropské unie v roce 2004 jako pracovni migranti. A
pravé Velkd Britanie predstavuje jednu z jejich nejvyhledavanéjSich cilovych zemi. Stovky
romskych rodin, které emigrovaly z Ceské republiky do Velké Britanie, byly vedeny fadou motivd.
Jak zminuje Grill (2013) jedna se predevsim o motivy balancujicimi mezi ,,push” motivy deprivace

IM

a diskriminace v Ceské republice a ,pull“ motivy predstavujici zlepseni jejich Zivotni Grovné a
zaroven vnimani Velké Britanie jako méné rasistické zemé. Silné emoce a medialni obraz, které
doprovazeji emigrace romskych rodin v Ceské republice, vyrazné kontrastuji s absenci informaci o
Zivotnich podminkach ceskych Romu ve Velké Britanii, predevsim zda dochazi k jejich integraci do

britské spoleénosti a jaké jsou hlavni motivy jejich navrat( zpét do Ceské republiky.

1.1 Cile a vychodiska prace

Cilem této diplomové prace je prohloubeni dosavadnich poznatk(i o integraci ceskych Romd,
Zijicich ve Velké Britdnii v kontextu jejich migraci a identifikovani hlavnich motivi, vedoucich k
jejich emigraci z Velké Britanie zpét do Ceské republiky. Dale se také tato prace snaZi zhodnotit,
jaky vliv méla integrace €eskych Roml v britské spoleénosti na jejich navratovou migraci do Ceské
republiky. Primarné se tedy tato diplomovda prace snazi zjistit, jakym zplsobem a v jakych
dimenzich dochazi kintegraci u ¢eskych Romu v britské spolecnosti, respektive rodin ¢eskych
Roml, které v minulosti emigrovaly z Ceské republiky do Velké Britanie. Vybér rodin Romd jako
cilové skupiny vtomto vyzkumu je opodstatnén tim, Ze pravé rodiny predstavuji faktor, ktery
nejvyraznéji ovliviiuje jejich migrace do zapadoevropskych zemi. Jak poukazuje Vidra (2013) nebo
také Drbohlav a Rakoczyova (2012), vétSina migracnich proudd RomG sméfujicich z Ceské
republiky do zapadoevropskych zemi byla hlavné rodinného charakteru. S migracemi Roml
jednotlived je moZné se setkat podle Dobruské (2018) predevsim u pracovnich migraci muzi do

Velké Britanie. Prostfednictvim rozsitenych rodin Rom{ (anglicky extended family) dochazi

k vytvafeni migracnich siti pdsobicich jak v Ceské republice, tak ve Velké Britanii a v dalsich
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zemich. Ort a Dobruska (2018) vyrazné pfisuzuji Uspésnost migraci RomuU pravé témto sitim.
Nejen Ze lze tedy predpokladat Uspésnou integraci u migrujicich rodin Romu, spiSe neZ u
migrujicich jednotlivcl, ale lze také predpokladat vztah mezi integraci rodin Rom{ a jejich
migracnimi sitémi. Pokud vSak k jejich integraci v britské spolecnosti nedochazi, snazi se tato
diplomova prace identifikovat to, jaky adaptacni proces ¢eskych rodin Rom{ je vyuzivan v tomto

prostredi.

Druhym cilem této diplomové prace je identifikovani hlavnich motivd, které vedou rodiny
¢eskych Romé k uskuteénéni ndvratové migrace z Velké Britanie zpét do Ceské republiky.
Z akademického hlediska je navratovd migrace ceskych Romi z Velké Britdnie - jako soucast
obecné sirsich migracnich proudd - jednou z nejméné prozkoumanych. Motivy navratové migrace
této velmi specifické ¢asti ¢eské populace Uzce souvisi s jejich prvotnimi motivy emigrace z Ceské
republiky do Velké Britanie a také s jejich procesem integrace v britské spole¢nosti. Predpokladat
Ize souvislost mezi motivy jejich navratové migrace a celkovou migracni zkusenosti ve Velké
Britanii, kterd mize byt bud Uspésna, nebo naopak nelspésna. U ceskych RomU{ mohou byt také
predpoklddany motivy spojené sudrzovanim transnaciondlnich vazeb. Za udrzovani

transnaciondlnich vazeb lze povaZovat naptiklad navstévy rodinnych pfrislusnika, ktefi Zziji

v ptvodni zemi, tedy v Ceské republice.

Tretim cilem je hodnoceni vlivu integrace Ceskych Romu v britské spolecnosti na jejich
navratovou migraci do Ceské republiky. N&které rodiny &eskych Rom@ mohou byt motivovény
k emigraci z Ceské republiky vlivem proZivani relativni deprivace. V pfipadé jejich Usp&sné
ekonomické integrace v britské spole¢nosti mohou byt jejich navratové migrace do Ceské
republiky motivované dostatecnym zvysenim financnich prostredkd nebo celkové Zivotni Urovné.
Naopak v pfipadé jejich neluspésné ekonomické integrace nebo nespravného vyhodnoceni
nakladl spojenych s migraci nebo také v souvislosti s nelspésnou integraci v kulturni dimenzi,
v ramci které mlze pro ceské Romy predstavovat neschopnost komunikace v anglickém jazyce

vyrazny motiv navratové migrace z Velké Britanie do Ceské republiky.

Jedna se o pripadovou studii s konkrétnim zamérenim na Velkou Britanii. Vybér Velké
Britanie je opodstatnén tim, Ze je romskymi migranty tato zemé jiz od 90. let 20. stoleti jednou
z nejvyhledavanéjsich. Dle odhadi Zije v soucasnosti ve Velké Britanie az 300 tisic imigrant(
romského plvodu z celé Evropy (IPPR 2016). Fremlova (2011) tvrdi, Ze jejich pocet mlze byt ve
Velké Britanii i mnohem vyssi a jejich podet odhaduje az na 500 tisic. Grill (2013) dodava, Ze vybér
Velké Britanie jako cilové zemé soucasnych migraci RomU je silné ovlivnén jejich prfedchozimi

zkuSenostmi s migraci v minulosti, pfedevsim v rdmci jejich azylovych migraci.

11



Mezi Romy jako etnickou skupinou v Ceské republice neexistuji ostré interni hranice, presto
je vsak nelze brat jako homogenni skupinu. Cilovou subetnickou skupinou v této diplomové praci
jsou rodiny slovenskych Romd, ktefi se také jinak nazyvaji servike Roma, ktefi dlouhodobé Ziji
v Ceské republice. Dvodem vybéru této subetnické skupiny je jednak vysoka pocetnost (az 70 %
z celkové populace Romu) a vyssi relativni otevienost oproti napriklad olasskym Romam, ktefi

jsou specifiéti pravé uzavienosti vici svému okoli.

1.2 Hlavni vyzkumné otazky

e Jaké jsou hlavni motivy emigrace €eskych Rom0 z Ceské republiky do Velké Britanie?

e Jakym zpUsobem a v jakych dimenzich dochazi k integraci ¢eskych Rom( ve Velké Britanii?

e Jaké jsou hlavni motivy vedouci k navratové migraci ¢eskych Romu z Velké Britanie do

Ceské republiky?

e Jaky vliv ma integrace v britské spolec¢nosti na jejich navratovou migraci z Velké Britanie

do Ceské republiky?
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2. Romové v Cesku — predstaveni zajmové skupiny

2.1 Identifikace Romti
V soucasné dobé se vétSinova ¢ast odbornikl neshoduje v presném definovani vyrazi Rom,

Romové, romska spolecnost a v disledku toho miZe nékdy dochazet k nejasnostem.

Vétsinova spolec¢nost v Evropé, ktera byla do romstiny nezasvécend, se s vyrazem rom
setkala aZ v prlbéhu 20. stoleti a to proto, Ze se do té doby Romové prezentovali pouze terminy
béZznymi v mistnich jazycich, jako napf. ceské cikdn, Ci anglické gypsy. UZivani vyrazu rom tedy
probihalo ve vnitfni komunikaci v romstiné pouze mezi Romy (BeniSek 2006). Vétsina neromi
v Evropé nevédéla, kdo Romové vlastné jsou a odkud pochazeji. Dikazem jsou rlizna exonyma,
jimiz Romové byli také oznacovani napt.: Tattare (Svédsky), Bohemiens (francouzsky), Cygané
(rusky) atd. (Buryanek 2002). Za velmi vyznamny je povaZzovan prvni mezinarodni kongres Romd,
ktery se konal v roce 1971 a jehoz nejvétSim smyslem bylo deklarovani zajmu oznacovat Romy
etnonymem jejich vlastniho jazyka. Nasledné bylo na mezinarodni Urovni romské slovo rom
prejato do jinych jazykd a stalo se tak pfesnym a jednotnym oznacenim RomuU na svété ve vSech

jazycich (Benisek 2006).

Dle Beniska (2006) dochazelo k socialnimu oznacovani slovy cikdn Ci cikdnsky (nebo také v
angl. gypsy) na zakladé vnéjsich znak( urcitych populaci Afriky, Asie a Evropy, které mohli byt
Castecné s Romy sdileny, avSak zhlediska plvodu, jazyka ¢i etnicity tyto populace spolu
nesouvisely. Je velmi dulezité zdlraznit, Ze vyznam slova Rom je velmi Uzce spojen s konkrétnim
historicky vzniklym spole¢enstvim lidi a jejich primarné jednotnym jazykem, tedy romstinou.
Nejen jiz zmifiované dlvody vedly ke sjednoceni spoleéného etnického nazvu. V Evropé rlzna
exonyma, kterd byla RomUm pfrifazovana, byla velmi ¢asto pejorativniho charakteru (Buryanek
2002). Podle Marushiakové a Popova (2017) je vsoucasnosti termin Rom jedinym politicky

korektnim a bude proto v této celé diplomové préci vyuzivan.
Moravec (2006) ve své publikaci uvadi tfi typy definovani a specifikace pojmu Rom, a to:

e Rom je nositelem specifického souboru zvykl, norem, vzorcli chovani a vazeb, jez

oznacujeme jako romskou kulturu.
e ZaRoma je povaZzovan ten, kdo se citi byt Romem, a identifikuje se jako Rom.

e Romem je ten, kdo je za Roma povazovan vyznamnou casti svého nejblizsiho okoli.

Toto identifikovani okolim je ¢inéno na zakladé typického vzhledu, projevu a chovani.
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Jakoubek (2004) ve svém dile upozoriiuje na velmi ¢asté chyby ve vyzkumu soucasnych
odbornikl. Pojem Rom je vjejich pracich Casto definovan na zakladé urcitého romského
antropologického typu, ktery je spojen s romskou kulturou. Jakoubek popira jakoukoliv souvislost
romského antropologického typu sromskou kulturou, nebot jednoduse zadny takovy typ
neexistuje. Ve vyzkumné casti v této diplomové praci bude v ramci identifikace Rom( vyuZit
pfistup Moravce (2006), dle kterého je za Roma povazovan ten, kdo se citi byt Romem a
identifikuje se jako Rom. Pfistup identifikace RomU na zakladé jejich vzhledu, projevu, chovani ci
jak uvadi Jakoubek (2004) na zakladé urcitého romského antropologického typu povazuji

z etického hlediska za velmi nevhodné.

2.1.1 Subetnické ¢lenéni a pocetnost Romii v Ceské republice

Prestoze dle Kasparkové (2014) neexistuji mezi viemi Romy ostré interni hranice, nelze je
povazovat za homogenni skupinu, a proto také neni mozné naprosto presné definovat skupiny
nasem Uzemi Zije nejdéle usedlym zplsobem, se nazyvaji moravsti Romové. Jejich nazev plyne

z prvnich osad, které byly zakladany pravé na Moravé (Kasparkova 2014).

Druhou, jiz vSsak méné pocdetnou skupinou Romd, jsou Sinti, ktefi se také spolu
s moravskymi Romy stali obétmi holocaustu a z velké ¢asti zemfreli v koncentracnich taborech
béhem druhé svétové valky. Sinti jsou jako romska skupina oznacovani zvlast, nebot se od
ostatnich RomU znacné odlisuji (Kasparkova 2014). Jako dalsi skupinu Romu zmifuje Kasparkova
(2014) olasské Romy, ktefi jsou specificti svoji vysokou mirou uzavienosti vici svému okoli. Jejich
plavodni domovinou je stejné jako u vSsech RomU rovnéz Indie, aviak znacnou cast své historie
prozili ve Valasském a Moldavském kniZectvi, coZ je v souc¢asné dobé uzemi Rumunska. Olasi se od
ostatnich Roma [isi tradicemi, zvyky, jazykem, systémem hodnot, ale predevsim kocovnym

zpUsobem Zivota (KaSparkova 2014).

V soucasné dobé jsou nejpocetnéjsi skupinou RomU Zijici na nasem Uzemi slovensti
Romové, ktefi se také jinak nazyvaji servike Roma a tvofi zde pfiblizné 70 % celkové romské
populace (Burydnek 2002). Privlastek slovensky vzbuzuje dojem, Ze jde o obcany Slovenské
republiky, tak tomu vSak samozifejmé neni. Tito Romové jsou plvodem ze Slovenska, kde Zili
nékolik stoleti usedlym zplUsobem Zivota a na nase Uzemi pfiSli aZz po druhé svétové valce
(Huibschmannova 1998). Vysoka pocetnost slovenskych Romi v Cesku a predeviim jejich relativni
otevienost oproti ostatnim skupinam Romu jsou predpokladem k vybéru slovenskych RomU jako

cilové skupiny v rdmci vyzkumu v této diplomové praci.
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Odbornici se shoduiji, Ze zjistovani poéetniho stavu Rom0 v Cesku je znaéné problematické
a mozna i téméf nemoiné. Dle oficidlnich udaji posledniho scitani lidu v roce 2011 se k romské
narodnosti prihlasilo pouze 5 135 lidi a dalSich 7 717 uvedlo dvé narodnosti, z nichZ jedna byla
romska (CSU 2011). Tyto udaje viak neni mozZné prezentovat jako skuteény pocet Rom( Zijicich
v CR a nelze se na né v 7adném piipadé spolehnout. Dle Kalibové (2008) se odhaduje, 7e na
zakladé evidence ndrodnich vybor(l Zilo na Gzemi Ceska vroce 1989 téméf 150 tisic Romd.
Absence vérohodnych statistickych dat je v soucasné dobé nahrazovdna nepfimymi odhady a
spekulacemi, které jsou casto vytvareny uUcelové a spiSe neZ o skute¢ném poctu Romu vypovidaji o
ménicim se postaveni romské populace ve vztahu k majorité. Kalibova (2008) se pfriklani

k vSeobecné uznavanému poc¢tu Romd, ktery se pohybuje mezi 200-250 tisic.

Oficialni Gdaje Uradu VIddy Ceské republiky (2017), zalozené na kvalifikovanych odhadech
koordinatorl pro zaleZitosti romské mensiny ukazuji, Ze v roce 2016 Zilo na naSem Uzemi 245 800
Romd. Celkové tedy predstavuji 2,3 % z celkové populace Ceské republiky a Romové se tak radi
mezi nejpocetné&jsi narodnostni mensiny zijici v CR. Je dilezité zminit, Ze toto s¢itani, zalozené na
kvalifikovanych odhadech, vychazelo z definice, kdy za Roma je povazovan takovy jedinec, ktery se
za Roma sam povazuje, aniz by se k této prislusnosti za vSech okolnosti hldsil. Nebo také ten, kdo
je za Roma oznaen vyznamnou ¢asti svého okoli na zakladé skuteénych ¢&i domnélych
(antropologickych, kulturnich nebo socialnich) indikator(, coz povazuji za neetické a pfi uziti

metody sbéru dat, jisté dochdazelo k chybdm, protoZe neexistuje Zadny idedlni typ Roma, se

kterym se scitany vzorek lidi poméroval.

2.1.2 Romipen

Dle Horvathové (2002) je slovo romipen zkracené prekladano jako romstvi, nebo také jako romska
kultura a tradice. Toto slovo dodnes predstavuje vyznamny identifikacni faktor Rom0 po celém
svété, a to i presto, Ze se jeho vyznam a obsah postupné méni. V minulosti byl sou¢asti romipen
jazyk a zvyky tradované po predcich, avsak v soucasné dobé, kdy nékteré zvyky a tradice zanikaji a
fada RomuU romsky neumi, se jevi jako identifikaéni faktor napf. pocit romské sounaleZitosti,

védomi pfislusnosti k romskému etniku.

Romipen urcuje nejen zplsob chovani kazdého jednotlivce k pfislusnikiim vlastni skupiny,
ale také i k pfislusniklim jinych pribuznych skupin, tedy k romskému etniku obecné (Horvathova
2002). Sevcikova (2013) definuje pojem romipen pfimo jako nepsany romsky zakon, ktery
komplexné zahrnuje vSechny univerzalni i lokdlni romské moralni zakony, které jsou komunitou
dodrZovany a rozvijeny prostfednictvim socialni kontroly. Jedinec ziskava své romstvi primarné

narozenim a nasledné vyrdstanim v romské rodiné a ztotoZznénim se s jeji hodnotovou orientaci.

15



Je vSak také moZné romstvi ztratit nékolika zpUsoby. Jednim z nich je, pokud jedinec v raném véku
dlouhodobé setrvdvda mimo romskou komunitu (dlouhodobé pobyty v détskych domovech).
Dal$im zpUsobem ztraty romstvi je dobrovolna vlastni asimilace s majoritni spoleénosti. Romstvi

viak nelze ziskat formou uzavreni snatku ¢i pouhym pfihlasenim se k romstvi (Sekyt).

Sekyt (2004) uvadi, Ze dnes jiz pominutelnym znakem romstvi je antropologicky typ, tedy
barva pleti, o¢i nebo vlasi a také romsky jazyk. Pribyvd Romd, ktefi neznaji Zadny dialekt
rométiny. Rada odbornikéi se pFiklani ke koncepci ,vrozeného romstvi“ coby ,biologického

|ll

zakladu” ¢i ,antropologického typu“ atd., kdy je romstvi ,soucasti tél” a nikoliv ziskanym
atributem. Naopak Jakoubek (2004) je zastancem opacného konceptu, kdy se jedinec Romem
nerodi, ale stava se jim v procesu enkulturace a socializace. Tvrdi také, Ze se jedinec mlze stat
Romem v procesu resocializace, tedy béhem svého Zivota a bez jakéhokoli omezeni co se tyce
kultury, v niz byl socializovdn primdrné. Romipen neni primarné spojen s ,,romskou populaci“ ve
smyslu ,,antropologického typu®, ale pro ty, ktefi jsou ochotni proces resocializace podstoupit, je

otevieno pro kazdého jedince, za cenu vzdani se vlastnich kulturnich vzorcl a pfrijeti kulturnich

vzorcl RomU (Jakoubek 2004).

2.1.3 Plivod Romu

Jiz v 18. stoleti bylo na zakladé jazykového studia romstiny prokdzano, Ze Romové pochazeji
z indického subkontinentu. Odbornici se pouze neshodli na presnéjsi lokalizaci mista v Indii, odkud
se predkové Romu vydali na svou cestu na zapad. Dle Houdka (2009) byla do té doby romstina
pfirovnavana k zlodéjskému argotu. Objevovaly se domnénky, Ze se nejedna o systematicky jazyk,
nybrz o pouhou hantyrku. Situace se zménila aZz s pfichodem kalvinského teologa Stefana
Valyioho, pUsobiciho na univerzité v holandském Leydenu, ktery prvné upozornil na podobnost
feci, kterou mluvili studenti zindického Malabaru, sromstinou. Nasledné do vsSeobecného
povédomi vyzdvihl Valyioho myslenku vzdélanec plvodem ze Slovenska Samuel Augustini ab
Hortis ve své knize Cigani v Uhorsku. V tomto dile Augistini popisuje jak Valyi analyzoval vyznam

Vs

Témto RomUm se podafilo bez problému vyznam slov urcit (Houdek 2009).

Rada odbornikl se shoduje, Ze pravé Domové, ktefi se tadili do samostatného etnika
pavodnich obyvatel indického subkontinentu pred arijskou kolonizaci, jsou povaZzovani za nejblizsi
pribuzné dnesnich Rom{ (Horvathova 2002). Dle Houdka (2006), stejné jako je romstina se svoji
strukturou a slovni zdsobou voditkem k hledani plvodd Rom( na indickém subkontinentu,

predstavuje pavodni slovo rom (¢lovék) také voditko, které nas privadi k indickému slovu dom.
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Pravidla endogamie a zakazy komensality, dodrzované do neddvné doby v tradi¢nim
romském spolecenstvi, jsou také typické pro tradi¢ni indickou spolecnost. Striktni pravidla
endogamie zakazuji manzelské snatky parim, které nejsou tvoreni pfrislusniky jedné dzati —
jednoho romského rodu nebo jedné romské subetnické skupiny. Zakaz komensality vysvétluje
Hiibschmannova tak, ze pfislusnik ,vyssi“, ritualné ,CistSi“ skupiny nepoiji jidlo vdomé pfislusnika
dzati, kterou povaZzuje za ,méné cCistou” ¢i ,nizsi“. Prevaina cast populace Dom{ se v soucasné
dobé vénuje femeslim, kterd jsou totozna ¢i podobna femesliim, ktera jsou spojena s romskou
tradici. Radime mezi né kovaistvi, kotlaFstvi, kosikarstvi, vyroba sit, prace s hlinou véetné vyroby
cihel, pévecka, hudebni a tanecni produkce i jiné formy zabavy — predvadéni cvicené zvére,
akrobacie, obchod s dobytkem atd. (Horvathova 2002). Dle Houdka (2009) je mozné na zakladé
lingvistickych analyz odhadnout, kdy pfedci RomU mohli Indii opustit. Vzhledem k jazykovym
zménam, které na indickém subkontinentu probihaly, je moZzné datovat jejich odchod mezi 6. a 9.
stoletim naseho letopoctu. Oproti tomu Schuster (2013) ve své teorii uvadi, Ze neexistuje dostatek
historickych prament, které by pomohly zpfesnit dataci odchodu predkd Rom{ z Indie. Uvadi, Ze

tento odchod z ,pravlasti“ mohl byt pravdépodobné uskuteénén nékdy mezi 3. az 10. stoletim n. I.
2.2 Migrace Romtu

2.2.1 Problematika statistickych dat

Zkoumani romskych migraci je obtizné z dlvodu nedostatku komplexnich statistickych udajd,
nebot Romové jsou jako etnikum pfi migracich identifikovani jako obcané jednotlivych zemi, ze
kterych pochazeji a ve statistikach tak neni jejich etnicita identifikovana. Vyjimkou v romskych
migracnich proudech jsou pouze Romové, ktefi jsou soucdsti azylové migrace, kde svoji etnicitu
deklaruji (Uherek 2007). Grill (2013) ve svém vyzkumu uvadi jako pfiklad pfipad migrace ¢eskych
RomU do Velké Britanie po roce 2004, kdy se vétsina téchto romskych migrantt identifikovala jako
Cesi nebo Slovéci. Dle hrubych odhadd Uradu vlady Ceské republiky se celkovy pocet Rom(, ktefi
emigrovali z Ceské republiky po roce 1989, pohybuje mezi 35 000 a7 70 000 ¢eskymi Romy (Ufad
vlady CR 2009).

Nedostatecnd komplexnost statistickych (dajii se netykd pouze zachycovani
mezinarodnich migraci Rom(, ale také celkové pocetnosti RomU jako samostatného etnika
v Evropské unii. Neshoda odbornik(i o celkovém poc¢tu Rom( na tuzemi Ceské republiky panuje
také jiz radu let. Agentura Evropské unie pro zakladni prava, tedy FRA (2009) vysvétluje, Ze neni
mozné stanovit celkovy pocet Rom{ v Evropské Unii, nebot vétSina clenskych statl EU
neshromazduje Udaje o etnickém plvodu svych obyvatel. Tento nedostatek je dale podporen

nedostatec¢nou pozornosti vénovanou romskym a koovnym minoritam, které se vyznacuji velmi
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rozmanitym spektrem jazykl ¢i spoleéenskymi tfidami (FRA 2009). Dle FRA (2009) se vsak odhad
v celkovém poétu Roml vEU pohybuje kolem 10 miliond. Tento odhad byl zminén v
usneseni Evropského parlamentu v roce 2008 v Evropské Strategii pro Romy. Fremlova et al.
(2009) odhaduje celkovy pocet RomU( v EU jesté o néco vyse, priblizné az na 12 milion, coZ z ni
¢ini nejpocetnéjsi etnickou mensinu v EU. Evropska komise (2004) zmiriuje, Ze kromé absence
precizniho vedeni statistickych Udajli o etnické prislusnosti Romua v ¢lenskych statech EU je
nepresny odhad poctu Rom( vEU podpofen nékolika dalsimi faktory, jako je napftiklad
stigmatizujici asociace Romu s jejich identitou a také neochota identifikovat sebe sama jako

Roma.

2.2.2 Migrace Romu do Velké Britanie

Soucasné migrace RomuU v Evropé neni moziné povazovat za zcela novy fenomén, nebot jiz
v obdobi rozpadu Sovétského svazu po roce 1989 velmi rychle zapocal pohyb stfedoevropskych a
vychodoevropskych Romd do Velké Britanie a dalSich zapadoevropskych zemi. VétSina téchto
stfedoevropskych a vychodoevropskych Romu, pfichazejicich do Velké Britanie, ale i dalSich
vyspélych zemi v Evropé po roce 1990, patfila mezi Zadatele o azyl. Byli to tedy Zadatelé o
mezinarodni ochranu, ktefi se ve svych zemich plvodu stavali obétmi stdle rostouciho

rasistického pronasledovani (Fremlova et al. 2009).

Migracni pohyby se ve Velké Britanii a obecné v Evropé zvétsily bezprecedentné po
rozsireni Evropské unie o dalsi zemé v roce 2004 a 2007. Pravé v tomto socidlné politickém a
historickém kontextu se Romové z novych clenskych statli EU, tzv. zemi A8 a A2 stéhuji do Velké
Britanie (Fremlova et al. 2009). Zemé A8 (Accession 8) je osm postkomunistickych zemi, které se
pFipojily k Evropské Unii v kvétnu roku 2004 a patfi mezi né: Ceskd republika, Estonsko, Madarsko,
Litva, LotySsko, Polsko, Slovensko a Slovinsko. Zemé A2 (Accession 2) je zkratkou pouze pro dvé
zemé, které se pfipojili k Evropské Unii o tfi roky pozdéji, tedy v lednu v roce 2007 a patfi mezi né
Bulharsko a Rumunsko (Scullion a Morris 2009). S pfistoupenim Bulharska a Rumunska k EU v
lednu 2007 se udajné dle Fremlové et al. (2009) zvysil pocet obcanli EU romského plvodu

pfiblizné aZz o 3 miliony.

Dle odhadu Zije v soucasnosti ve Velké Britanie az 300 tisic imigrantli romského ptvodu
z celé Evropy (IPPR 2016). Fremlova (2011) tvrdi, Ze jejich poCet muize byt ve Velké Britanii i
mnohem vyssi a jejich pocet odhaduje aZ na 500 tisic. Dle Scculion a Morrise (2013) je odhad 500
tisic imigrantd romského plvodu nadhodnoceny a domnivaji se, Ze tento celkovy odhad romské
populace spiSe reprezentuje plvodni domorodé etnikum Roml vtéto zemi spolecné se

soucasnymi romskymi imigranty ze stfedoevropskych a vychodoevropskych zemi. Ve Velké Britanii
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jsou pavodni domorodi Romové oznadovani vyrazy ,Gypsies”, ,Romanichal” ¢i ,Travellers”.
S vyrazem , Roma“ v této zemi jsou spojovani dle FRANET (2012) nové pfichozi romsti imigranti,
diky kterym doslo béhem uplynulych dvou desetileti k vyraznému narlstu celkové populace Romu
ve Velké Britdnii, a to diky jiz zmifiovaného pfistoupeni zemi A8 a A2 do Evropské unie a zaroven
FRANET (2012) také upozoriuji, Ze nejvyssi odhad tohoto etnika ve Velké Britanii se mize

pohybovat aZz kolem 1 milionu Rom.

Od rozsifovani EU v letech 2004 a 2007 se pohyb obcanl A2 a A8, véetné Romd, stal
mnohem intenzivnéjsim. Mohli uplatriovat svobodu pohybu v souladu se smérnici 2004/38 o
pravu obcanll Evropské unie a jejich rodinnych pfislusnikd a volné se pohybovat a pobyvat na
Uzemi EU (Fremlova et al. 2009). RomUim pfichazejicim do zdpadnich zemi EU je kromé volného
pohybu také zaruéeno, Ze se nemusi béhem svého pobytu registrovat u Gradl mistni samospravy,
pokud v zemi nezlistanou déle nezZ tfi mésice. V dUsledku toho vsak tito Romové nemaji moznost
ziskat pravo na pfistup k socialnimu systému nebo zdravotni péci (mimo urgentni zdravotni péce),
nebot jsou formalné povazovani za turisty. Nasledné muZe byt z pragmatického hlediska
postaveni Rom( ve spolecnosti zapadoevropskych zemi velmi problematické, protoze na né
budou uUrady nahliZet jako na turisty, a v disledku toho mUze dojit k jejich ignorovani ¢i prehlizeni.
U Rom0 mize byt jejich socialni vylouceni ve spole¢nosti jesté vice prohlubovano (Eurodiaconia
2014). FRA (2009), tedy Agentura Evropské unie pro zakladni prava tvrdi, Ze neexistuji oficialni
statistiky o poctu obcant EU, ktefi vykondvaji své pravo na volny pohyb rozélenény dle etnicity.
Nemame také ani potfebna data vztahujici se na Romy, ktefi toto své pravo jisté vyuZivaji. FRA
(2009) na zakladé tohoto faktu poukazuje nejen na absenci dat o poctech RomU pracujicich
v neformalni ekonomice a o pocltech Romd(, ktefi jsou ufedniky povazovani za ekonomicky
neaktivni, ale predevsim na to, Ze tato kategorie obcanl ma nejvice zkuSenosti se socidlnim

vyloucenim a nerovnosti pfi stéhovani do jinych ¢lenskych statd EU (FRA 2009).

Romové jsou v soucasné dobé unikatni minoritou nejen v Evropské unii, ale ve vSech
zemich Evropy a Stfedni Asie a na rozdil od mnoho jinych skupin nemaji Romové historickou
domovinu. PfestoZe je jejich podstata zaloZzena na nesmirné rozmanitosti, kdy se Romové déli do
nékolika podskupin na zakladé jazykovych, historickych a profesnich rozdil(, spolec¢né tvofi tato
minorita vysoce pocetnou skupinu, Citajici v Evropské unii az 12 miliénd. Pocetnost tohoto etnika
je, zda se vyssi, nez pocetnost obyvatel fady clenskych zemi Evropské unie. Zaroven jsou vsak
Romové dle Fremlové et al. (2009) jednou z nejvice zranitelnych, socidlné znevyhodnénych a
diskriminovanych etnickych mensin v Evropské unii. Historicky jsou Romové ze stfedni a vychodni
Evropy vystavovani systémové rasové perzekuci a socialnimu vylouceni. Jiz béhem druhé svétové

valky byli Romové a jejich subetnické skupiny, jako napfiklad Sinti, systematicky likvidovani
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v nacistickych koncentracnich taborech a tyto anti-romské ndlady preZivaji dodnes. Neddvno
vznikld extremistickd hnuti vyuZivaji politického tlaku a podileji se na utocich proti Romim.
Fremlova et al. (2009) poukazuje na nedavné Utoky proti RomUm, které se vyskytly v celé stfedni a
vychodni Evropé a oznacuje je jako vyznamny faktor, ktery prispiva k pohybu Romu napftic¢ vsemi

¢lenskymi staty Evropské unie (Fremlova et al. 2009).

2.2.3 Migrace Romi mezi Ceskou republikou a Slovenskem

Po celd 90. Iéta a? do soucasnosti probiha migrace Rom{ mezi Slovenskem a Ceskou republikou.
Tato migrace vychazi z historického kontextu a existuje zde kontinualné od roku 1945 (Uherek
2007). Dle Uherka (2007) predevsim ceska mésta absorbovala mezi lety 1945 az 1992 ptiblizné sto
tisic nové prichozich Romd, ktefi zde v soucasné dobé Ziji v prvni aZz Ctvrté generaci a vlivem
vysoké natality doslo az k zdvojnasobeni jejich poctu. Dle Uherka (2007) nelze explicitné urcit, zda
by se v tomto p¥ipadé jednalo pouze o jednosmérnou migraci. Migraci mezi Slovenskem a Ceskou
republikou mGZeme charakterizovat jako velmi pestry souhrn migracnich pohyb( mezi zdrojovou
a cilovou destinaci a zpét. Otazkou je, do jaké miry se jednalo o migraci dobrovolnou, kdy rodiny
RomU odchazely za vidinou lepsiho Zivota a do jaké miry se jednalo o migraci nasilnou, resp. kdy
byli Romové donuceni k organizovanému rozptylu romského obyvatelstva. Tato oficialni vladni

doktrina méla za nasledek ruseni venkovskych osad s vysokou koncentraci RomU na Slovensku

s cilem usadit Romy do majoritni spolec¢nosti.

Vzhledem ktomu, Ze maji tyto migrace charakter rodinné fetézové migrace, kdy clen
rodiny nebo nukledrni rodina nachazi cilovou destinaci a dalsi ¢lenové rodiny se stéhuji do jiz
vytvoreného zazemi a kdy dochazi k velmi vysoké solidarité v rdmci celé rozsifrené rodiny, jsou tyto
fetézové migrace témér vidy zhlediska slouceni rodin vcilové zemi neukonéené. Vlivem
minimalnich prekdzek mezi zdrojovou a cilovou zemi dochdzelo a také stile dochazi nejen
k migracim na uzemi ¢eskych zemi, ale i k znaénému mnozZstvi trvalych ¢i dlouhodobych presidleni
z Ceskych zemi na Slovensko. Uherek (2007) uvadi jako pficiny navratové migrace Rom{ na
Slovensko zejména dlivody rodinného charakteru, jako napf. navrat ovdovélé Zeny zpét na
Slovensko, ¢i nemocnych rodicl za pfibuznymi. Uherek (2007) zdUraznuje, Ze ztidka kdy dochazi
v téchto ptipadech k migraci celych rodin. Vidy tedy ¢ast rodiny zGstava. Casté také byly piiklady
migrace Casti rozsitené rodiny do ceskych zemi a posléze navratu nékolika nukledrnich rodin zpét

na Slovensko, zatimco jiné v ¢eskych zemich zlstaly.

V soucasné dobé stale probiha mezi Ceskou republikou a Slovenskem Fetézova migrace,
kdy romsti migranti vyuZzivaji rodinné sité jako opérné body svych migraci. Uherek (2007) popisuje

tyto soucasné migrace jako pracovni migrace kratkodobého a stfednédobého charakteru. Dle
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Uherka (2007) je rozdil v kratkodobé a stfednédobé pracovni migraci vtom, Ze kratkodoba
pracovni migrace je minéna jako vyjezd za praci na tyden maximalné vSak na mésic a stfrednédoba
pracovni migrace je miné jako vyjezd za praci na déle néz jeden mésic, ne viak déle neZ jeden rok.
Kromé neazylovych migraci probihaji mezi Slovenskem a Ceskou republikou také azylové migrace,
které jsou vsak dle jejich vyzkumu vyrazné slabsi (Uherek a Weinerovad 2003). Dle Uherka a
Weinerové (2003) pfipada na celkovy pocet romskych migrant(i ze Slovenska do Ceska 30 %
Zadatel( o azyl. Zaroven vsak také dodavaji, Ze se touto charakteristikou migrace ze Slovenska do
Ceska odliguji od migrace Rom{ ze Slovenska do Belgie, Finska a dal$ich zdpadoevropskych zemi,

kde je podil Zadatelll o azyl na celkovém poctu migrantl vyrazné vyssi.

V téchto pracovnich migracich hraji rodinné sité opravdu velmi dlleZitou roli. Jednotlivé
romské rodiny se v obou zemich v rdmci pracovnich migraci vzajemné podporuji. Pfibuzni v Cesku
poskytuji romskym migrantiim podporu migrujicim pfibuznym ze Slovenska formou bezplatného
ubytovani v bytech, kde bydli sami, stravovani v rodiné a spolecenské a citové podpory. Rodina je
také schopna obcas zprostfedkovat zaméstnani. Slovenskym Rom@m se prace v Cesku vyplati
pouze pokud svoji vydéle¢nou cinnost kombinuji s pfijmy socialni podpory na Slovensku (Uherek

2007).

Pracovni migrace mezi Ceskou republikou a Slovenskem vytvaii mezi zemémi migraéni
pramysl, ktery samotnou migraci usnadiuje. Dochazi tak k vytvareni profesi, jako jsou
zprostfedkovatelé nebo podnikatelé, ktefi jsou ze Slovenska, ale zaméFuji se na &innost v Cesku
s pracovniky ze Slovenska (Uherek 2007). Dle Uherka (2007) jsou pro Romy ze Slovenska tyto
firmy velmi dllezité, nebot je pro né obtizné samostatné se uplatnit na ¢eském pracovnim trhu

vzhledem k velké konkurenci neromskych pracovnik( z Ukrajiny a Slovenska.

Z vyzkumu Uherka a Weinerové (2003) vyplyva, Ze zdrojovym prostorem migrace ze
Slovenska do Ceska jsou mésta i vesnice. Motivy vedouci Romy k migraci vychazeji ze stejnych
problému, které postihuje jak venkovské, tak méstské obyvatelstvo. K diverzifikaci dochazi u
azylové a neazylové migrace. Uherek a Weinerova (2003) uvadéji, ze romsti Zadatelé o azyl
prichdzeji do Ceska spide z mést, kterd maji charakter sidlist, spiSe ne? z venkova. Tento fakt
koresponduje s velmi ¢asto uvadénym diivodem pro podani 7adosti o azyl v Cesku, kterym je
ztrata bydleni. Ztrata bydleni mlzZe postihnout snaze jedince, ktefi jsou socidlné slabi a Ziji
v méstské ndjemni zastavbé v prosperujicim sidle, kde je o byty zdjem, nez vromské osadé.
Uherek a Weinerova (2003) také uvadéji, Ze tato udalost mliZze také postihnout socidlné slabého
jedince, ktery opustil osadni Zivot a segregované prostiedi a prostorové se integroval do vétSinové

spolednosti. Je podstatné zminit, e prestoZe se jednad o Fetézové migrace Roml mezi Ceskou
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republikou a Slovenskem, jsou to migrace kontinudlni a vzhledem k pomérné malé vzdalenosti a
nevelkému podtu prekazek pro migraci mohou byt kontakty mezi rodinami migrujicich Rom0 casté

a pravidelné (Uherek 2007).

2.2.4 Azylova migrace

Dle Uherka (2007) bylo od 90. let vedle pracovnich migraci pro Romy také typické uprchlictvi, tedy
snaha ziskat azyl v ekonomicky vyspélych zemich. Azylovad migrace u Rom{ budi vétsi pozornost
oproti jejich ekonomické migraci. Azylové migrace Roml ze zemi stfedni a vychodni Evropy
probihaly po demokratické transformaci Evropy a mezi cilové zemé patfily predevsim staty
Evropské unie a Kanada (Vidra 2013). Dle Drbohlava a Rékoczyové (2012) v pripadé azylové
migrace Rom( z Ceska byla nej¢astéjsi cilem predevéim Kanada. Béhem dvou poslednich desetileti
jsou zaznamenany dvé vyrazné azylové migracni viny ¢eskych Romu do Kanady, a to v roce 1997 a
2009. Kanadska vlada vidy reagovala zavedenim vizové regulace, coz v dusledku vedlo k
vyraznému sniZeni pfilivu Zadateld o azyl. Vidy u téchto ceskych RomU doslo k zastaveni
migracniho toku. Dle Uherka (2007) byly béhem tohoto obdobi pro Romy cilovymi zemémi
Némecko, Velka Britdnie a poté Nizozemi, Belgie, Dansko a Finsko. Pfekazky v dosazeni azylu ve
zminovanych zemich byly vyrazné, avSak kvalita péfe o Zadatele o azyl byla v téchto zemich
mnohem kvalitnéjsi, a diky vysi ziskaného kapesné pro Zadatele o azyl vedlo u romskych Zadatel{
ke zvyseni jejich socialniho statusu (Uherek 2007). Prti vybirani cilovych zemi azylové migrace byl
bran zietel predevsim na lepsi Zivotni podminky s lepsi socialni péci, nez jakou poskytuje zdrojova

zemé, tedy Cesko (Uherek 2007).

Vlivem téchto specifickych migraci se vlady jednotlivych statl celé stfedni a vychodni
Evropy obavaly naruseni procesu svého vstupu do EU a také naruseni bilateralnich vztah
s Kanadou. Hlavnim vefejnym a politickym argumentem zdrojovych statli azylové migrace
v devadesatych letech bylo, Ze emigrujici Romové jsou pouze falesni uprchlici a méli by byt
povaZovani za ekonomické pfistéhovalce, ktefi pouze chtéji vyuzit socialnich systému vyspélych
zemi (Vidra 2013). Na druhou stranu predstavitelé cilovych zemi uznavali, Ze Zivotni podminky
Rom( ve stfedni Evropé nejsou pfiznivé. Predevsim s ekonomickou a socidlni exkluzi a
diskriminaci. Zaroven vsak fada zemi neuznala divody Zadosti o udéleni azylu u Romu za
opravnéné. Rada Rom0 také brzy pochopila, Ze jejich pobyt v cilové zemi bude pravdépodobné

omezen a skonci ztratou statusu Zadatele o azyl.

V pfipadé azylové migrace Roml na Slovensku byla jednim z charakteristickych rysa
sezénnost. Podstatné vyssi azylovd migrace byla v Iété, nizsi v zimé. DalSim charakteristickym

rysem je silnd rodinna soudrznost migrujicich Romu, ktera retézové migrace dale umocrovala.
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Jednotlivé rodiny Rom{ migrovaly za sebou dle Uherka (2007) ,na azyl” a v cilovych zemich tak
vytvarely migracni sité. Béhem téchto azylovych migraci se Romové naucili velmi rychle
prizpGsobovat zménam v migraénich procesech a také se naucili velmi rychle hledat vyhodné
migracni destinace, informovat se o nich a rychle vyuzit jejich potencidlu. Tato migrace také co do
velikosti kolisala se zménami hospodarské situace RomU ve zdrojové zemi, ale predevsim
s velikosti prekazek pro setrvani v cilovych zemich (Uherek 2007). Dle Uherka (2007) je dliikazem o
funkénosti romskych lokdlnich a pribuzenskych siti a rychlého rozhodovani na drovni rodiny,

rychla reakce a masovost azylovych migraci Romd.

2.2.5 Pracovni migrace

Dle Grilla (2013) se Romové ucastni velmi ¢asto pracovnich migraci do zdpadoevropskych zemi na
zakladé predchozi zkuSenosti s migraci primarné za ucelem ziskani azylu v téchto zemich.
Fremlova et al. (2009) ve svém vyzkumu také uvadi, Ze vétsina Rom{, pochazejicich ze zemi A2 a
A8, ktefi migruji do zapadoevropskych zemi, maji tendence se usazovat v oblastech, kde jiz drive

zadali o azyl nebo kde jiz maji usazené rodinné pfislusniky.

Mezi cilové zemé pracovnich migraci ¢eskych Romua patfi predevsim Velka Britanie po
vstupu Ceské republiky do Evropské unie. Migraéni trendy Romd a majoritni populace v rdmci
migrace do Velké Britanie mély velmi podobné rysy. Lze vSak nalézt nékolik aspektl, kterymi se
migrace Ceskych Romu a ,nerom0“ vzdjemné odliSuji. U nékterych romskych migrant( jejich
pfichod do Velké Britdnie zavisel na znalostech ziskanych béhem predchozich migracnich
zkuSenosti do Britanie jako Zadatel( o azyl nebo na socialni vazbé se sitémi Roma, ktefi v Britanii
Zili vétSinou na zakladé jiz udéleného azylu. Vyraznym posilenim jsou také sité romskych rodin a
jejich intenzivni komunikace na nadndarodni Grovni mezi Ceskou republikou, Slovenskem a Britanii
(Grill 2013). V rdmci pracovnich migraci ve Velké Britanii zaujimaji Romové obvykle pozice na nizké
urovni, které nevyZaduji dovednosti ziskané prostfednictvim formalniho vzdélani. Vétsina
migrant( tak nastupuje na nizko kvalifikovand, do¢asna a snadno vykofistovana pracovni mista.

Casto jsou agenturami zaméstndvani v tovarnach na vyrobu potravin. (Grill 2013).

2.2.6 Difuze migrace

Difuze migrace Romu zacina vzdy jednotlivci, ktefi jsou oznacovani bud jako ,prikopniky” nebo
»inovatory” opoustéjici plivodni komunitu jako prvni. Vzhledem k vysokym riziklim a nakladdm na
migraci jsou tito lidé obvykle z relativné dobre fungujicich domdcnosti. Za nimi nasleduji ¢lenové

majoritni komunity a jako Uplné posledni migruji ,,opozdilci“.

Vasecka (2003 podle Vidra 2013) tvrdi, Ze romsti migranti v prvopocatku migraci jsou

vétSinou Romové s vyssim vzdélanim a socidlnim statusem ,vitézové socialismu”. Kovats et al.
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(2002 podle Vidra 2013) pozoroval podobny trend u RomU v Madarsku, kdy prvni romsti migranti
byli vétsinou z obchodniho ¢i hudebniho prostfedi a oproti ostatnim ¢lendim komunity méli vyssi
vzdélani. Také béhem romskych migraci do Kanady bylo zjisténo, Ze primdrné migrovali nejdfive
Romové z pomérné bohatSich domacnosti (Kovats et al. 2002 podle Vidra 2013). VSechny tyto
prvotni migrace Rom{ do zapadoevropskych zemi a Kanady byly tvofeny bud’ vyhradné jednotlivci
¢i velmi malymi skupinami. Pozdéjsi migrace jiz byly tvofeny pocetnéjsimi skupinami, kdy tyto
skupiny byly sloZeny aZz z nékolika rodin. V porovnani s jinymi formami migrace jsou rizika téchto
romskych migraci relativné nizkd, protoze socialni péce ze strany statu pokryje okamzité vSechny
naklady. Zda se, Ze priukopnici v Kanadé maiji vétsi Sanci uspét, nez pozdéjsi migranti. Vzhledem k
pracovnim pfileZitostem na trhu prace jsou romsti migranti odkazani na silné rodinné sité, které
jsou pro nékteré Romy zdrojem piijmd. Casto jsou to priikopnici, ktefi se stanou , pfedmostim*
tedy , bridgeheads” (de Haas 2010). MUzZe se také stat, Ze v dlisledku pohybu informaci u slabych
vazeb dojde k migraci jedince ¢i skupiny, kterd skondi v situaci, kdy jim neni poskytnuta pomoc,
protoZe v cilové zemi nemaji Zadné silné vazby. U takovychto migrant( ¢asto dochazi k navratové
migraci a ve vysledku ke zhorseni jejich Zivotni Grovné a v ramci vysilajici komunity jsou vidéni jako
neuspésni migranti (Kovats et al. 2002 podle Vidra 2013). Nelspésni migranti pfi ndvratu do své
vratit. Nasledné prebyvaji bud u svych pfibuznych, nebo se prestéhuji do novych lokalit. Pokud se
néktefi migranti neodhldsili z mistniho systému socidlniho zabezpeceni, budou pfi nedspésném

navratu cCelit pravnim dasledkim.

2.3 Motivy emigrace ¢eskych Romtu
Motivy, které v dlsledku vedou k emigraci ¢eskych Romu z Ceska do Velké Britanie, rozdéluji

v této diplomové prdci na dvé kategorie, tedy na socio-ekonomické motivy a kulturni motivy.

2.3.1 Socio-ekonomické motivy

Socio-ekonomickym motivem, ktery Vidra (2013) ve svém vyzkumu urcila jako hlavni motiv
stimulujici Romy k uskutecnéni migrace, je obecné Ziti v segregované spolecnosti. Romové také
v tomto vyzkumu poukazovali na stale zhorsujici se mezietnické vztahy jak v Cesku, tak v dalsich
zemich stfedni a vychodni Evropy. Respondenti ze Slovenska ¢asto také srovnavali svoji sou¢asnou
Zivotni situaci s drivéjsi, kdy v obdobi takzvaného socialismu méli vyssi spoleensky status a byli

vice pfijimani majoritni spolecnosti (Vidra 2013.)

Mezi dalsi socio-ekonomické motivy stimulujici Romy k migraci ze své zemé je moZné
zaradit deprivaci a diskriminaci v pracovnim prostredi, kterou zazivaji ve zdrojové zemi. Jiz od roku

1990, kdy dochazelo k trini transformaci, maji Romové v Cesku na trhu prace naprosto marginalni
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pozici (Sirovatka 2003). Tato marginalizace na trhu prace md podobu obvykle dlouhodobé,
opakované nezaméstnanosti a dale také pristupu k nejistym a malo placenym pracovnim mistim.
Je nutné dodat, Ze faktory ovliviiujici marginalizaci Rom( na pracovnim trhu maji komplexni

charakter a vytvareji specificky cyklus deprivace (Sirovatka 2003).

Dle Vidry (2013) mUZeme povaZovat jako dalsi motiv relativni deprivaci, kterd podnécuje
ceské Romy k emigraci do zahranici a stava se tak dalSim duleZitym socio-ekonomickym motivem
souéasnych migraci Romua. Stark a Taylor (1991 podle Czaika a de Haas 2012) v soucasnosti
povazuji obecné relativni deprivaci dokonce za jeden z nejhlavnéjsich celosvétovych motivi
migraci. Mezindrodni migraci vysvétluji na zakladé existence rozdild v pfijmech mezi zemémi,
v dlsledku kterych se lidé citi deprivovani, a proto aspiruji k migraci, ktera je pro né prostfedkem
zlepSeni jejich Zivotni situace. Pojem relativni deprivace (relative deprivation) vysvétluje
Jandourek (2012) jako: ,stav, kdy clovék hodnoti svoji Zivotni situaci z perspektivy uspokojovdni
zdkladnich existencnich potfeb ve srovndni s jinymi lidmi nebo skupinami jako vyznamné horsi a
nepriznivou”. Dulezitym faktem dle Starka a Taylora (1991 podle Czaika a de Haas 2012) také je, Ze
lidé migruji nejenom za ucelem dosaZeni vyssich prijmu v absolutnich hodnotach, ale migruji také
za Ucelem dosazeni vyssich prijma vici ostatnim domdacnostem. Czaika a de Haas (2012) rozlisuji
relativni deprivace v zavislosti na postaveni jednotlivce vi¢i svému okoli. Vnitfni relativni
deprivace odkazuje k pozici, kterou jednotlivec ma v distribuci pfijm0 ve svych vysilajicich
komunitach ¢i zemich. Mezindrodni, resp. bilaterdlni relativni deprivace se tyka postaveni prijmu
jednotlived nebo skupin v zemi plvodu s ohledem na rozdéleni pfijm( v potencialni cilové zemi. Je
jasné, Ze se tyto dvé skupiny relativni deprivace vzajemné propojuji a posiluji. Mezinarodni
relativni deprivace usnadiiuje mezinarodni migraci, ale neni vSak podminkou, aby k ni dochazelo.
Podobné tomu tak je i s vnitfni relativni deprivaci, kterd podnécuje k emigraci, ale neni nutnou
podminkou k vyvolani migrace (Czaika a de Haas 2012). V soucasné dobé je mozné predpokladat,
Ze tyto dvé skupiny se vzdjemné propojuji a posiluji, tudiz je mozné Ze u nékterych skupin
populace, dochazi ke zdvojeni deprivace. lJisté neni pochyb o tom, Ze relativni deprivace hraje
vyznamnou roli v migracnich procesech, nelze se v3ak v procesu migrace spoléhat pouze na tento

faktor.

Dalsi vyznamny motiv patfici mezi socio-ekonomické motivy, které vedou k emigraci
Romd, je dle Vidry (2013) jejich stigmatizovana etnicita. V dlsledku stigmatizace jejich etnicity se
Romové museji denné potykat s negativnimi postoji vici své etnicité. V neposledni radé je také
dllezité zminit vzestup a Sifeni celonarodniho politického rasismu, ktery spole¢né s nedcinnymi
politickymi strategiemi ptispivajicimi spise k jejich vykofistovani vytvari velmi negativni podminky

k souziti RomU a majoritni spoleénosti. Dalsi skupinou motivl patficich mezi spole¢enské motivy,
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které Ceské Romy vede k emigraci ze zemé, je strach. Neustdle se opakujici nasili, pachané na
Romech prispiva k tak jiz nehostinnému prostfedi a vzestupu a Siteni strachu z dalSich rasistickych

utokd.

Mezi socio-ekonomické motivy a soucasné ,push” faktory mlzeme zaradit sniZeni
socialnich davek ve zdrojové zemi, které v dlsledku zplsobi emigraci. PfestoZze Tepperova a Klazar
(2012) tvrdi, Ze dosud uskutec¢néné empirické analyzy poskytuji pouze slabou evidenci o vztahu
mezi systémy socidlniho zabezpeceni a migraci, teoreticky tato vazba existuje. Ddle také
Tepperova a Klazar (2012) uvadéji, Ze mlze byt dvoji vliv socidlnich systém{ na migraci, a to
jednak v ovliviiovani pracovni migrace, tj. migrantd, ktefi se stéhuji za praci, a jednak v ovliviiovani
tzv. davkové migrace, tj. migrantd, ktefi se stéhuji kvali ziskani socidlnich davek. Chen (2008),
Borjas (1999) a Boeri (2006) podle Tepperové a Klazara (2012) predpokladaji pozitivni vliv
socialnich davek na migraci. Jejich teorie je zaloZena na faktu, Ze socialni ddvky mohou pusobit

jako socialni magnet, tedy jako lakadlo pro migranty ze zemi se slabsi socidlni siti.

2.3.2  Kulturni motivy

Fremlova et al. (2009) ve svém dile oznacuje jako , push” faktory, které je mozné vyhodnotit také
jako kulturni motivy, nepratelské postoje majoritni spolecnosti a rasismus, jez jsou vedeny vUci
Romdm v zemich jejich pdvodu, tedy v CR. Vzhledem k hlubokému zakofenéni téchto postojli je
v dusledku toho pro Romy nemozny pfistup ke klicovym verejnym sluzbam, jako je zaméstnani,
bydleni, vzdélani, zdravotni péce nebo socialni sluzby. Romové ve stfedni a vychodni Evropé jsou
tedy ucinné vytlaceni z Ucasti na spolecenském, hospodarském, vefejném a politickém Zivoté ve
svych zemich. Romsti dospéli byli vytlaceni z pracovniho prostfedi a hlavniho proudu bydleni na
okraj vétSinové spolecnosti. Romské déti byly oddéleny do zvlastnich Skol. Tyto faktory spolecné
s neexistujicimi ucinnymi politickymi strategiemi, které se tykaji romskych otazek, jsou

nejvyznamnéjsimi faktory ptispivajicimi k masovym odchoddim Romu (Fremlova et al. 2009).

Dle Drbohlava a Rakoczyové (2012) je mozné na nejobecnéjsi Urovni tvrdit, Ze samotny
vstup zdrojovych zemi do Evropské unie je mozZné povaZovat jako ,pull faktor”, ktery vede
k zvyseni intenzity migracnich tokd RomU do vyrazné vyspélejsich zemi. Dle Vidry (2013) je mozné
identifikovat multikulturalismus a toleranci majoritni spole¢nosti k RomUm v cilovych zemich jako
kulturni motiv stimulujici Romy k migraci. Tyto motivy vedouci k migraci je mozné zaradit mezi
pull faktory. Dle Vidry (2013) cesti Romové doslova vyjadiovali GZas, predevsim v britském
prostiedi, Ze jsou povazovani za lidské bytosti a predevsim pocitovali bezpeéi a respekt ke své

etnicité, aniz by byli stigmatizovani nebo diskriminovani.

26



Fremlova et al. (2009) také v ramci svého vyzkumu uvadi, Ze mnoho Rom{ ze zemi A2 a A8
véetné jejich predchidcl, ktefi také hledali azyl ve Velké Britanii a soucasné véfi, ze Anglie, ktera
predstavuje misto s dlouholetou tradici multikulturalismu, jim umoZiuje Ziti bez diskriminace.
Uherek a Weinerova (2003) ve svém vyzkumu uvadéji v rdmci neazylovych migraci jako pomérné
casté motivy migrace ,prichod za rodinou”, ,nalezeni partnera” a ,ztrata bydleni“. Motiv ,ztraty
bydleni” je i vramci azylovych migraci velmi vyznamnym motivem, vedouci k migraci. V ramci

jejich vyzkumu nebylo dokazano, Ze by sniZeni davek ve zdrojové zemi mohlo vést k migraci Romd.
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3. Teoreticka vychodiska prace

3.1 Integrace

Jednou z hlavnich naplini této prace je zjisténi miry integrace ¢eskych Romu ve Velké Britanii. Je
proto velmi duleZité aby byl pojem ,integrace” a k nému dalsi pfibuzné pojmy co nejpodrobnéji
definovany a charakterizovany. Prestoze panuje v odborné literatufe vtéto véci pojmova
nejasnost, budu se vtéto kapitole zabyvat rozborem pristupl a definovani integrace a to od

nejobecnéjsiho vyznamu po ten nejuzsi.

3.1.1 Pristupy v definovani integrace

Pfevaina vétsina autorl odborné literatury, ktefi se zabyvaji problematikou integrace migrantd,
pristupuji k definovani integrace odlisné, prestoze vyjadfuji shodny proces. V disledku toho se
vSak mohou objevit protichidné nazory. Dle Favella (2003) je proces integrace ¢asto nahrazovan
vyrazy jako asimilace, akulturace, tvoreni soudrZnosti, inkluze (inclusion), participace
(participation) pocinaje, az po technické vyrazy jako absorpce (absorption) inkorporace
(incorporation) nebo wvyrazy sradikdlné politickym podtextem jako je osvobozeni
(enfranchisement), tolerance ¢i antidiskriminace, kterd popisuje pouze jeden druh praktického

opatreni.

Kromé toho, Ze integrace zUstava nejasné vymezenym pojmem, dochazi dle Bernarda a
MikesSové (2014) ve vyzkumném prostredi také casto k zaméné s velmi podobnym pojmem, a tim
je asimilace. Dle jejich ndzoru, Ize uvaZovat o pojmu asimilace jako synonymu k pojmu integrace
(Bernard a MikeSova 2014). Ke shodnému definovani terminu integrace pfistupuje také
Doomernik (1998), ktery uvadi, Ze integrace mizZe znamenat situaci, kdy pfistéhovalec se plné
asimiluje do spole¢nosti a s vyjimkou svého pfijmeni jiz neni ,,odliSny”. Dle Bernarda a MikeSové
(2014) je jednou z pfic¢in zdamény integrace s asimilaci pouze v rdmci kontextudlniho pfistupu, kdy
v evropském prosttedi se vice pouZiva pojem integrace a v americkém prostredi asimilace. | pres
odliSnou terminologii stejného procesu, mlizeme konstatovat, Ze termin integrace je obecné
obtizné definovatelny (Favell 2003). Termin asimilace bude vysvétlen v nasledujicich kapitolach

této prace.

3.1.2 Integrace jako proces a vysledny stupen propojenosti

Dle Wolfa a Tudose (2005) a Bosswicka a Hasmanna (2006) Ize na nejjednodussi Urovni chapat
integraci jako proces, ktery se zaméruje na vytvoreni nové struktury z jednotlivych prvk( nebo
zlepseni prvkl vramci struktury ¢i pfidani jednotlivych prvk( nebo dil¢ich struktur k existujici

strukture a spojovani téchto vazeb k vzajemné propojenému celku.
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Integrace se tedy tyka nejen procesu propojovani prvkd, ale také vysledného stupné propojenosti
vramci celku (Wolf a Tudose, 2005). Na obecné roviné dale pfistupuji k definovani integrace
Bosswick a Hasmann (2006), ktefi integraci popisuji jako stabilitu vztahl mezi ¢astmi v celém
systému, jehoZ hranice ho jasné oddéluje od svého prostredi. Vzhledem k nékolika pfistuplm

definovani a vymezeni pojmu integrace muize dochazet v oblasti migrace k nedorozuméni.

Pokud se preneseme do prostfedi souvisejiciho s pfistéhovalectvim lidi v ramci
mezinarodnich migraci, pak je moZné povaZzovat prvky za imigranty a za strukturu spole¢nost
prijimajici zemé. Integrace imigrant( predstavuje nejen proces jejich zacleriovani do stavajicich
socialné ekonomickych, pravnich a kulturnich systém0 pfijimajici zemé, ale také vysledny stupen
propojenosti mezi imigranty a témito systémy (Wolf a Tudose 2005). S podobnou myslenkou
pfistupuji také Bosswick a Hasmann (2006), ktefi integraci chdpou jako proces, pfi némz dochazi
k posileni vztah( v rdmci spolecenského systému a zavadéni novych aktérl a skupin do systému a
jeho instituci. Heckmann (1999) pfistupuje kintegraci paralelné v obou rovinach, tedy kdy
integrace predstavuje proces propojovani prvkd, tedy zaclefiovani novych obyvatel do stavajicich
spolecenskych struktur a zaroven je vyslednym stupném propojenosti celku, tedy kvality
propojeni novych obyvatel s existujicim spoleéenskym, socidlné-ekonomickym, pravnim a
kulturnim systémem. Definice dle Heckmanna je pfedstavovdana nejen ve dvou rovinach, jako
proces a vysledny stupen propojenosti, ale také poukazuje na multi-dimenziondlni charakter

integrace, ktery bude také nasledné hloubéji definovan.

3.1.3 Integrace jako oboustranny proces

V ramci mezinarodnich migraci obyvatelstva je dle Drbohlava, Cernika a Dzlrové (2005) integrace
povaZovdna za adaptaci a vnimana jako komplikovany politicky, administrativni, hospodarsky,
socialni, psychologicky a geograficky proces na interni Grovni (migrantem samotnym) a zaroven
externi urovni, od raznych hierarchickych drovni jednotlivel po cely svét (mezi hostitelskou
spolec¢nosti a prijimajici spole¢nosti). Doomernik (1998) upozorfiuje na fakt, Ze integrace nové
prichozich migrantll predstavuje nejen specificky proces, ale predevsim zavisi na obou
zUcCastnénych stranach. Na jedné strané se integrace Ucastni jednotlivci a komunity, které usiluji o
nalezeni uspokojivého postaveni ve spole¢nosti a na strané druhé zahrnuje jednotlivce, tvofici
prijimajici spole¢nost. Uherek (2003) specifikuje tyto dvé strany tak, Ze dochazi v rdmci integrace
migrujicich lidi k jejich v¢lenovani do existujiciho spolecenského celku, ktery ma jiz vytvorenou
strukturu s charakteristickou mirou koherenci a chovani jeho clen( se fidi stanovenymi pravidly.
Béhem integrovani jedincli do existujici struktury dochdazi dle Uherka (2003) k vytvareni
specializovanych mechanisma a instituci, které jsou vytvareny jak pfijimajici spolecnosti, tedy

strukturou, tak imigranty.
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Bernard a MikeSova (2014) definuji integraci jako proces, pfi némz se nové pfichozi jedinci
s jejich potomky ptizplsobuji svému novému okoli, a to v nékolika dimenzich — kulturni, socidlni,
ekonomické, politické a zaroven se pfi ném vétsinova spolecnost prizplsobuje ¢i méni v reakci na
integraci. Autofi této definice integrace se kromé multi-dimenzionalniho charakteru jisté snazili
poukdzat na jadro integrace, kdy vlivem tohoto procesu dochazi k postupnému zmensSovani
rozdilli mezi komunitami nové pristéhovalych jedinci a majoritni spolecnosti. Zaroven také
dodavaji, Ze v ramci jejich konceptu integrace se nepredpokladd uplné vymizeni rozdild mezi
imigranty a majoritni spolecnosti, spise dochazi k jejich sblizovani. K tomuto sblizovani imigrant(l a
majoritni spolec¢nosti pristupuje také Doomernik (1998), ktery v rdmci své definice integrace tvrdi,
Ze integrace je vyslednou situaci, pfi niz prichozi imigranti zaujimaji postaveni, ktera jsou podobna
postavenim jednotlivcl se srovnatelnymi charakteristikami majoritni spolecnosti. Doomernikova
definice spise inklinuje k procesu jednostranného priblizovani se nové prichozich do majoritni

spolecnosti a pfebirani jejich zdkladnich hodnot dané spolecnosti.

3.1.4 Komplexni pfistup k integraci

V rdmci mezindrodnich migraci lidi je dle mého ndzoru potfebné pfistupovat kintegraci z
mnohem vice komplexnéjsi perspektivy, nez pfristupuji predchozi autofi definic vztahujici se
k integraci. Za komplexni pfistup kintegraci povaZzuji definici integrace Evropské rady pro
uprchliky a exulanty (European Council on Refugees and Exiles) dale jen ECRE, ktera definuje
integraci jako dynamicky a dlouhodoby proces s oboustrannym a multi-dimenzionalnim
charakterem. ECRE (2005) vysvétluje prvni charakteristiku tak, Ze integrace v cilové strukture
zacina v dobé prijezdu uprchlika a konéi v obdobi, kdy se uprchlik stava aktivnim ¢lenem cilové
spolecnosti z pravniho, socialniho, ekonomického, vzdélavaciho a také kulturniho hlediska. ECRE
(2005) podotyka, Ze integrace muZe presahnout prvni generaci uprchlik(. V dlsledku toho je
nutné brat do Uvahy, Ze programy integrace by se nemély tykat pouze nové pfichozich migrantd,
ale také jejich déti. Oboustranny charakter je vysvétlen tak, Ze pozadavky na integraci museji byt
kladeny jak na pfijimajici spolecnost, tak na migrujici jedince a komunity. Z pohledu migrantd
vyZaduje integrace pripravenost prizpUsobit se hostitelské spolecnosti, aniz by se museli vzdat své
vlastni kulturni identity. To znamend dodrZovat vSechny zdkony cilové zemé a respektovat lidska
prava a jeji demokratické hodnoty. Pokud jde o hostitelskou spolecnost, je potfebné prizpUlsobit
verejné instituce zménam v profilu obyvatelstva a podniknout kroky k usnadnéni pfistupu ke
zdrojim a rozhodovacim procesim. Multi-dimenziondlni charakter se vztahuje k podminkam
Ucasti ve vsech segmentech ekonomického, socialniho, kulturniho, obcanského a politického
Zivota zemé stejné tak, jako subjektivniho vnimani miry zaclenéni v hostitelské spolecnosti a jeji

ochoty k prijeti migranta.
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3.1.5 Kategorie a dimenze integrace

V zavislosti na integracni politice dané zemé se také odviji integrace imigrantl do hostitelské
spolecnosti. V dusledku pristupl integracnich politik k imigrantim dochazi jisté k ovliviiovani
nahlizeni majoritni spolecnosti na integraci pristéhovalcl. Dle Entzingera a Biezevelda (2003)
predstavuje integrace mnohostranny fenomén, ktery je potreba rozliSovat v nékolika dimenzich,
pouze jedna dimenze integrace je pro né nepfrijatelna. Boswell (2003) rozdéluje integraci do Ctyr
kategorii, a to na ekonomickou, socialni, kulturni a politickou integraci. Ekonomickd integrace
zahrnuje celou oblast trhu préace, respektive zapojeni imigrantl do pracovniho procesu. Socidlni
integraci definuje Boswell (2003) jako zapojeni imigrantl do celkového systému vzdélavani a
socidlniho zabezpeceni. Kulturni integrace se fadi do kategorie, kterd je nejméné snadna a obnasi
znalost jazyka hostitelské zemé, porozuméni jeji spolec¢nosti a respektovdni norem. Politickd
integrace znamena schopnost volit ale také byt volen. V mnoha zemich se politicka integrace

chape jako konecénd faze uspésného integracniho procesu.

Na velmi podobné urovni jako Boswell pfistupuje k integraci také Penninx, ktery se
prostfednictvim typologie integracnich politik statll zaméruje v integraci na aspekt obcanstvi,
ktery dale rozviji do tfi dimenzi. Prvni dimenzi je politickd i prdvni dimenze obcanstvi. Tato
dimenze poukazuje na to, zda jsou imigranti v nové spole¢nosti plnohodnotné vnimani jako
¢lenové politické komunity (Penninx, 2004). Dle Penninxe (2004) také tato dimenze zahrnuje
otazku, zda maji nové pristéhovali cizinci zajisténa prdva na pobyt, a pokud maji, jak je dale
snadné Ci naopak nesnadné ziskat obcanstvi pfijimajici spolecnosti. Socio-ekonomickd dimenze
obcanstvi dle Penninxe (2004) se tykd socidlnich a ekonomickych prav obyvatel bez ohledu na
obcanstvi jako takové. Patfi mezi né rGzné socidlni podpory jako napfiklad podpora
v nezaméstnanosti, rtzné formy Skoleni i zprostfedkovani zaméstnani na trhu prace. Treti
dimenze se tyka kulturnich a ndboZenskych prav pristéhovalcl. Tato dimenze se predevsim tyka

akceptovani rliznych kulturnich ¢i etnickych skupin majoritni spole¢nosti.

Strukturalni integrace

Heckmann (1999) popisuje strukturalni integraci jako proces ziskani prav a pristupt pristéhovalct
a jejich potomkl ke vSem zakladnim institucim v pfijimajici spolecnosti, jako je trh prace,
kvalifikacni systém a vzdélavani, trh s bydlenim, obcanstvi aj. Naprosto shodné jako Heckmann
popisuji integraci také Entzinger a Biezeveld (2003), avsak specifikuji ji jako integraci
institucionalni. Pokud u pfistéhovalcl dochazi k procesim uceni a socializace, mohou byt teprve
potom prava vyuZivana a pozice a postaveni pfijaty. Tyto procesy Heckmann (1999) zahrnuje do

konceptu kulturni integrace.
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Heckmann (1999) nasledné také definuje identifikacni a socialni integraci. Identifikacni integrace
vyjadfuje pfislusnost v nové prijimajici spolecnosti na subjektivni Grovni a socidlni integrace
vyjadfuje Clenstvi v soukromé sfére pristéhovalcl v majoritni spolecnosti a odrazi se v soukromych
vztazich a Clenstvi ve skupinach, které zahrnuji pratelstvi, manZelstvi, dobrovolné sdruzovani aj.

Koncept socialni integrace mnohem hloubéji definuje a charakterizuje Lockwood (1964).
Socialni integrace

K socidlni integraci pfistupuje Lockwood (1964) in Bosswick a Hasmann (2006) a specifikuje tento
koncept, ktery se zabyva zaclenovanim jednotlived do systému, jako vytvareni vztahl mezi
jednotlivci a jejich postoja vici spolecnosti. Socidlni integrace je také vysledkem védomé a
motivované interakce a spoluprace jednotlivcd a skupin. Socialni integraci dale jesté vice rozviji
Esser (2000) in Bosswick a Hasmann (2006), ktery navrhuje ¢tyri zakladni podkategorie socialni
integrace, a to akulturaci, umisténi, interakci a identifikaci. Akulturace (Aculturation) je procesem,
pfi némz jedinec ziskava znalosti, kulturni standardy a kompetence potrebné pro Uspésnou
interakci ve spole¢nosti. MlUzZeme ji definovat také jako socializaci. Tuto podkategorii socialni
integrace také ve svém konceptu zahrnuje Heckmann (1999) v ramci kulturni integrace. Umisténi
(Placement) je chapdno tak, Ze jednotlivec ziska pozice ve spolecnosti, a to jak ve vzdélavacim, tak
ekonomickém systému. Umisténi také znamend ziskani prav spojenych s urcitymi pozicemi a
prileZitost k vytvoreni socidlnich vztah(l a ziskdni kulturniho, socidlniho kapitalu. Interakci
(Interaction) je minéno vytvareni vztahG a siti mezi jednotlivci. Patfi mezi né pratelstvi i
manzelstvi nebo obecnéjsi clenstvi ve spolecenskych skupinach. Identifikace (ldentification) se
tyka identifikace jednotlivce se spole¢enskym systémem, tedy kdy clovék vidi sebe jako soucast

kolektivniho spolecnosti (Bosswick a Hasmann, 2006).

V ramci definovani integrace v této praci povazuji za nejvhodné;jsi definovat integraci jako
zpUsob adaptace a vnimadm ji jako dlouhodoby proces zaclefiovani imigrantd do majoritni
spoleCnosti a zaroven také jako vysledny stupenn propojenosti soboustrannym a multi-
dimenzionalnim charakterem. Rada jednotlivych charakteristik z této definice jiz byla v predeslé
kapitole vysvétlena, je vSak na misté vlastni interpretace autora této definice. Stejné jako
Heckmann (1999) vnimam integraci ve dvou rovinach, tedy jako proces, ktery probiha kontinualné
v dobé, kdy je imigrant v kontaktu s majoritni spolecnosti a kdy probihaji vzajemné interakce a
procesy socializace a zaroven ji také povaZzuji jako urcity vysledny stupen propojenosti imigranta,
predevsim v podobé kvality vztahll mezi imigrantem a novou strukturou majoritni spolecnosti.
Dlouhodobost jako charakter integrace do nové struktury majoritni spole¢nosti zapocind u

imigrantl jiz v obdobi jejich pfichodu a je ukoncena v obdobi, kdy se imigrant stava aktivnim
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¢lenem cilové struktury. Doba integrace je vZdy relativni a neni ¢asové omezena. Je mozné, Ze u
integrace miZe dochazet k presahnuti prvni generace imigrantQ. Oboustrannost je nezbytnou
soucasti integrace a je vnimana tak, Ze jsou v rdmci integrace zainteresovani jak imigranti samotni,
tak populace v cilové, majoritni spole¢nosti. Pfedpokladem Uspésné integrace minority v cilové
spolecnosti je nastaveni optimalnich podminek, norem a zdkonU. Dale je nezbytné zminit multi-
dimenziondlini charakter integrace, ktery poukazuje na Ucast imigranta v dil¢ich sférach bézného

Zivota v cilové spolecnosti, jako je ekonomicka, socialni, politicka, kulturni sféra atd.

3.1.6 Vztah integrace s dalSimi pfistupy

Adaptace

V odborné literatufe se ¢asto setkdvame se zaménou terminu integrace s jinymi terminy, kdy se
jednotlivi autofi snazi vystihnout shodny vyznam, jako napfiklad u jiz zminéného terminu
asimilace. Mimo tento fakt fada autoru, ktefi se zabyvaiji integraci cizincl v majoritni spolec¢nosti,

definuji integraci jako uréity zpGsob adaptace (Drbohlav, Cernik, Dztrova, 2005).

Pricha (2004) definuje integraci takto: ,Integrace je takovy zplsob adaptace, kdy imigranti
uzndvaji, Ze pozndni a prijeti kultury hostitelské zemé je pro né dileZité, avsak soucasné si chtéji
udrZet i svou vlastni kulturu. Integrovani imigranti maji pak dvoji kulturni identitu, tj. jednak svoji
plvodni a jednak svoji ziskanou.” Janska (2008) popisuje termin adaptace jako hierarchicky
nejvyssi nebo také ,vSeobjimajici“ pojem ve vztahu cizince a majoritni spole¢nosti, zaroven tento
termin v sobé zahrnuje fadu geografickych, ekonomickych, socio-kulturnich a psychologickych
procesU a subprocesl, jez musi viechny migrant absolvovat, které ho zaroven formuji a zaroven

také formuji plvodni struktury (Janska, 2008).

Také v Berryho (1992) konceptu akulturace a adaptace predstavuje integrace jeden z jeho ¢ty
zadkladnich typ( souZiti, nazyvanych také jako adaptace ¢i zaclenéni, mezi imigranty v nové
spole¢nosti a majoritni spolecnosti. Kromé jiz zminéné integrace definuje Berry (1992) mezi typy
adaptace také asimilaci, separaci a marginalizaci. Zakladem jeho adaptacni strategie jsou

kombinace moznych alternativ odpovédi na dvé otazky - zda:

A) imigrant udrZuje vtahy s ostatnimi etnickymi skupinami?

B) zda si soucasné zachovava svoji kulturni identitu?

U integrace (A-ano, B-ano), u asimilace (A-ano, B-ne), separace (A-ne, B-ano), marginalizace
(A-ne, B-ne). Hierarchicky je tedy moZné zaradit integraci jako urcitou podkategorii adaptace,
kterd je povaZovana jako hierarchicky nejvyssi kategorii v pfistupu zaclefiovani jednotlivych

jedincl ¢i komunit cizincd do majoritni spolecnosti.
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Asimilace

Nyni predstavim charakteristiku dalSich relevantnich pojmu, které velmi Uzce souvisi se
zacleriovanim cizinc do nové spolecnosti, a které byly zminény v ramci pfistupl k integraci v
predeslé ¢asti této kapitoly. Vzhledem k ¢asté zaméné integrace s terminem asimilace se budu
nasledné tomuto terminu vénovat. Na rozdil od integrace, u asimilace dochazi dle Janské (2008)
ke ztraté kulturni identity a zdroven k Uplnému splynuti s majoritni spolecnosti. Takovéto pojeti
terminu asimilace je uZivdno predevsim vevropském kontextu. V americkém kontextu
predstavuje tento pojem predevSim velmi sloZitou formu adaptace bez blizsi specifikace
(Drbohlav, 2001). Pricha (2004) definuje asimilaci takto: ,Asimilace je zptsob adaptace, pfi némz
imigranti usiluji o co nejvétsi splynuti s obyvatelstvem hostitelské zemé, kdezto svou puvodni
kulturu povazuji za mdlo ddleZitou pro Zivot v novém prostredi”. Dle Prlichy (2004) jsou u asimilace
také velmi podstatné jisté predpoklady, napfriklad casté kontakty nové pfichozi minority
s prislusniky majoritni spole¢nosti, poznavani a osvojovani jednak jejich jazyka, ale také norem,
hodnot a zvyklosti. Obecné byl tento koncept asimilace sestaven ve 20. a 30. letech minulého
stoleti a jeho zastanci, tedy predstavitelé chicagské skoly, prestavovali asimilaci jako vysledek
nevyhnutelného splynuti v majoritni spole¢nosti v dasledku pfirozeného procesu vyvoje
(Drbohlav, 2001). Dle Janské (2008) mizeme dale ¢lenit asimilaci na nékolika typ(, a to na zadkladé
toho, zda se v majoritni spolecnosti asimiluji jednotlivci nebo celé skupiny lidi. Pokud na drovni
jednotlivce dochazi v cilové zemi k ,vstfebavani” kulturnich znakd pfijimaci spolecnosti, tedy kdy
jednotlivec v cilové zemi ,vstfebava” jazyk, naboZenstvi, zplsoby oblékani, mluvime o
behavioralni asimilaci. Pokud u jednotlivce dochazi k zadlerovani do socidlni a zaméstnanecké
struktury a zaroven vstupuji do politickych, socidlnich a kulturnich organizaci majoritni
spole¢nosti, mluvime o procesu strukturdlni asimilace. Janska (2008) dale také upozorfiuje na

znacnou blizkost strukturalni asimilace s integracnimi procesy.
Akulturace

V souvislosti s problematikou integrace cizinc v majoritni spolecnosti je dalezité zminit dalsi
relevantni termin, ktery je také ¢asto zaménovan s terminem integrace, a tim je akulturace. Dle
Entzingera a Biezevelda (2003) predstavuje akulturace proces, pfi kterém imigranti prebiraji
nékteré hlavni prvky jejich hlavniho okolniho prostredi, avsak neopoustéji svoji ptivodni kulturni
identitu. Zaroven tito dva autofi také doddvaji, Ze se nejednd o jednostranny proces, jelikoZ i
majoritni spolecnost mizZe prebirat urcité prvky kultury imigracnich skupin. Souvislost akulturace
s pomérné podobnym procesem integrace potvrzuje Bosswick a Heckmann (2006), ktefi povazuji

akulturaci za kulturni integraci, ktera je u imigrantll povaZovana za individuadlni zmény na
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kognitivni a behaviordlni Urovni. Zaroven také dodavaji, Ze béhem tohoto procesu dochazi k
vzdjemnému obohacovani kultur obou stran, nikdo se zde nemusi vzdavat svych kulturnich

hodnot (Bosswick a Heckmann, 2006).

Janskd (2008) vystihuje akulturaci jako naprosto prvni krok v adaptaénim procesu imigrantd
v nové spolec¢nosti a zdroven predstavuje kulturni zménu imigrantd, jez vznika v dlisledku stalého
kontaktu mezi odliSnymi kulturnimi skupinami. Janskd (2008) rozdéluje akulturaci na
jednostrannou a oboustrannou. Pfi jednostranné akulturaci dochazi u imigrantl k prijimani prvkud
vétsiny, velmi ¢asto dochazi k pfejimani jazyka. K oboustranné akulturaci dochazi v okamziku, kdy
¢lenové majoritni spolec¢nosti prebiraji prvky minority, napfiklad zpUsoby oblékani, jazyk, zvyklosti
atd. (Janska, 2008). Dle Prichy (2004) nemusi dochazet pouze k obohacovani kulturnich prvk( u

obou stran, ale také k jejich vylu¢ovani nebo pretvareni.
Separace/segregace

Dale je také nezbytné v této praci definovat a charakterizovat tyto dva pojmy, tedy separaci a
segregaci. Prlicha (2004) nepovaZuje separaci za urcity zplsob adaptace v pravém slova smyslu a
zaroven ji charakterizuje tak, Ze imigranti nepovazuji kontakt s kulturou a pftislusniky majoritni
spolecnosti za dulezity a jistym zplsobem setrvavaji vizolaci od majoritni spolecnosti a jeji
kultury, zdroven si minorita udrZuje svoji vlastni etnickou identitu a tradice. Pokud k vyclenéni
imigrantl v majoritni spole¢nosti nedochazi vlivem imigrantd samotnych, ale vlivem majoritni
spole¢nosti, mluvime o segregaci (Janska 2008). Dle Janské (2008) je mozné sledovat proces
segregace nejen z hlediska psychologickych aspektd chovani minoritni ¢asti spolecnosti, ale také
z hlediska sidelné-prostorovych vztahl (napf. ghettotizace). Charakteristické je, Ze v obou téchto

pfipadech se jednd o vyclenéni minority, resp. jedinct ¢i skupin z majoritni spolecnosti.
Marginalizace

Dle Prlchy (2004) predstavuje marginalizace ,Strategii téch imigrant(, ktefi neciti potrebu
kontaktu s dominantni kulturou, ale neuchovavaji si ani svou plvodni kulturu. Jejich identita neni
kulturné oprena ani o kulturu vlastnich rodicd, ani o kulturu hostitelské zemé. Identifikuji se pouze
se subkulturou své vlastni skupiny. U tohoto typu adaptace se tedy predpoklada, Ze si minorita
vytvari v cilové spolecnosti svoji vlastni jedinecnou subkulturu. Janska (2016) charakterizuje tuto
adaptacni strategii jako doslovné ,vzepreni se“ imigrantli majoritni spolecnosti, u kterého se
objevuji pocity odcizeni, a kdy v celém duasledku dochazi k vysokému akulturacnimu stresu. Berry
(1992) definuje akulturaéni stres jako psychologicky a fyziologicky stav organismu, ktery

znesnadnuje adaptaci.
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Dopady adaptacnich procest

Dle Berryho (1984) v pfipadé, kdy jednotlivci nechtéji udrZzovat vlastni kulturni identitu a zaroven
vyhleddvaji kaidodenni interakci sjinymi kulturami, je moZné tuto strategii povaZovat za
asimilacni, ktera ve svém duasledku predstavuje tlak na jednotnost. V pfipadé, Ze nové pfrichozi
migranti si zachovavaji svoji vlastni kulturni identitu, ale zaroven vyhledavaji interakci s jinymi
skupinami, lze mluvit o adaptacnim procesu, jako o integraci v jejimZz dlsledku dochazi
k zachovani rozmanitosti spole¢nosti a spravedlnosti. Dle Schmitze (1992, podle Khalimzoda 2017)
se jako nejucinnéjsi adaptacni strategie jevi strategie, pokud je jako indikator bran blahobyt a
zdravi. Dle Kosice (2005) integrace negativné koreluje s agresivitou, impulzivitou, Uzkosti a na
druhou stranu pozitivné koreluje se sdruzovanim, emocidlni stabilitou, privétivosti a otevienosti.
Prestoze v pripadé asimilace dochazi k pozitivni korelaci s privétivosti a soudrznosti, zaroven vsak
dochadzi také k pozitivni korelaci s Uzkosti a uzavienosti. Napfi¢ zminénymi adaptacnimi procesy je
podstatné uprednostiiovat strategii integrace pred ostatnimi procesy za ucelem rozmanitosti a

otevienosti celkové spolecnosti.

3.2 Méreni integrace

Jednim z hlavnich cila této diplomové prace je prohloubeni dosavadnich poznatk(l o integraci
ceskych Roml, resp. subetnickych slovenskych Rom(i ve Velké Britanii, ktefi pfed samotnou
emigraci Zili v Cesku. Cilem je zjistit zda a jakym zpGsobem dochazi pfedeviim u rodin ¢eskych
RomU kjejich integraci v britské spolecnosti. K méreni jejich procesu integrace v britské
spolec¢nosti bude pouzit koncept integrace Entzingera a Biezevelda (2003) v ramci kterého tito
autofi rozlisuji ¢tyfi dimenze integrace. Prvnim je socidlné-ekonomickd dimenze integrace, dale
kulturni dimenze integrace, tfetim je prdvni a politickd dimenze a posledni dimenzi je postaveni
migrant( viac¢i majoritni spolecnosti. PrestoZe je moZné vSechny tyto Ctyfi dimenze integrace
vzajemné rozlisSovat, je dlleZité zminit také jejich velmi silnou vzajemnou propojenost.
V nékterych kapitolach bude koncept integrace Entzingera a Biezevelda (2003) z ¢asti komparovan

s Boswellovym (2003) konceptem integrace.

3.2.1 Socio-ekonomicka dimenze integrace

Dle Entzingera a Biezevelda (2003) je nejvyznamnéjsim indikatorem Uspésné integrace zapojeni
migrantll do pracovniho trhu pfijimajici spolecnosti. Zapojeni se do trhu prace v pfijimajici
spole¢nosti probihda u migrantl predevsim skrze placend zaméstnani i vlastni podnikani. Bez
ohledu na zplsob zapojeni se do trhu prace, je vramci této dimenze integrace dullezZité se
soustredit jednak na uUroven pfijm0 migrant(, typy pracovnich mist, do kterych se zapojuji

spole¢né v kontextu dosazeného vzdélani a jazykovych dovednosti.
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Diky tomu bude mozZné zjistit, zda jsou migranti zaméstnavani na pozicich s nizkou kvalifikaci, zda
jejich zaméstnani odpovida vysi jejich dosaZzeného vzdélani a nabytym zkuSenostem nebo zda
dostdvaji shodnou vysi mzdy za stejny typ vykonané prace jako clenové majoritni populace.
Uspééné zapojeni migrantl do pracovniho trhu velmi Uzce souvisi nejen s Grovni dosazeného
vzdélani migrantd, ale také s jejich znalosti jazyka pfijimajici spolecnosti. Predevsim je velmi
dllezité sledovat zapojeni do systému vzdélavani u mladych migrantl i u jejich potomki, tedy

druhé generace imigrantd.

Dalsimi hlavnimi podminkami k Uspésné integrace je kvalita a zpUsob bydleni. Pokud
imigranti Ziji v chudSich podminkach neZ zbytek obyvatelstva, mlZe to byt zndamka jejich
spoleéenského vylouceni. Segregace migrantll voblasti bydleni muiZe byt dusledkem
spolec¢enského vylouceni, nebo dlsledkem svobodného rozhodnuti ¢lend komunity migrantd
bydlet v segregované oblasti. DalSim ukazatelem je mira vyuZivani nastrojl socidlniho zabezpeceni

a dalgich nastroj socidlni politiky statu. Cim vice vyuZivaji imigranti téchto nastroji socidlniho

zabezpeceni stejné jako clenové majoritni populace, tim vice se blizi k jejich integraci.

3.2.2 Kulturni dimenze integrace

Vramci dimenze kulturni integrace je hledani indikator( Uspésnosti mnohem obtiznéjsi nez
v predchozi dimenzi socio-kulturni integrace. Dle Entzingera a Biezevelda (2003) kulturni integrace
imigrant( primdrné obnasi porozuméni spolecnosti pfijimajici zemé, respektovani jejich norem a

také znalost jazyka pfijimajici spolecnosti.

Za dalsi indikatory uspésné kulturni integrace mohou byt povaZovana smiSend manzelstvi
imigrant(l, resp. uzavirani snatkd mezi jedinci z imigracni skupiny a jedinci z majoritni populace
pfijimajici zemé. Pokud vsak u nékterych skupin imigrantd dochazi k uzavirani snatkd s jedinci
hledanymi v zemich plivodu, dochazi dle Entzingera a Biezevelda (2003) k celkovému zpomaleni
jejich integrace. Jak jiz bylo zminéno, kulturni integrace migrantl obnasi znalost jazyka pfijimajici
zemé. Uroven znalosti jazyka pfijimajici zemé& u migrant(l dle Entzingera a Biezevelda (2003)
odpovida urovni jejich kulturni integrace. U nejvice segregovanych migrantdl, Ize predpokladat
nizkou Uroven znalosti jazyka prijimajici spolecnosti. Broderers (2001, podle Entzinger a Biezeveld
2003) tvrdi, Ze preference jazyka své plvodni zemé v pfijimajici zemi znaci u migrantl myslenku
jejich budouciho navratu. Nizka kriminalita migrantd m(ze byt chapana jako projev respektovani
norem prijimajici spole¢nosti, a tedy i projev Uspésné kulturni integrace. Pokud je tomu vsak
naopak, Ize predpokladat, Ze migranti neakceptuji normy a pravidla pfijimajici zemé. Jejich vysoka
kriminalita je pfijimajici spole¢nosti vnimana velmi negativné a mliZze dochazet k dalSimu brzdéni

jejich integrace.
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3.2.3 Pravni a polticka dimenze integrace

Dle Entzingera a Biezevelda (2003) se dimenze pravni a politické integrace soustfeduje pfedevsim
na pravni postaveni migrantl ve vztahu k majoritni spole¢nosti a cilové zemi. Primarné se pravni a
politickd dimenze integrace snazi hodnotit, jakym zplsobem jsou migrantlim v pfijimajicich
spole¢nostech umoznéna prava na pobyt i ziskani obc¢anstvi. Dle Entzingera a Biezevelda (2003)
je naturalizace migrant(, tedy ziskdvani obcanstvi cilovych zemi, pfipadné dvoji obcanstvi,

dlleZitou soucasti jejich celkové integrace v majoritni spolec¢nosti.

PfestoZze mohou vsichni obcané ¢lenskych zemi Evropské unie uplatfiovat svobodu pohybu
a pobytu v souladu se smérnici 2004/38 o pravu obdéant EU a jejich rodinnych ptislusnik( pravidla
pro jejich naturalizaci se v jednotlivych cilovych zemich vyrazné lisi (Entzinger a Biezeveld, 2003).
Dle Entzingera (1990, podle Entzinger a Biezeveld 2003) Ize povazovat za pomérné rovnocenny
ukazatel Uspésné integrace také azylovy pobyt. Prdvo svobody pohybu a pobytu je tedy také
zaruéeno ¢eskym Romim migrujicim z Ceska do Velké Britanie (Fremlova et al., 2009). V jejich
pripadé pro ziskani trvalého pobytu ve Velké Britanii je nutné splnéni podminky doby péti let

stravené v této zemi (Kostlan 2016).

Velmi silnym ukazatelem Uspésné integrace je dle Entzingera a Biezevelda (2003) ucast
imigrant na politickém rozhodovani. Obecné se vsak u imigrant predpoklada primérné nizsi
politicka Ucast oproti majoritni spolecnosti. Stejné jako Entzinger a Biezeveld (2003) tvrdi také
Boswell (2003), Ze politickd integrace obnasi schopnost volit, ale také byt volen. Kromé politické
Ucasti migrantd mQze byt za znak Uspésné integrace povaZovana také obecné ucast v obcCanské
spole¢nosti. Ucast migrantl v ob&anské spolec¢nosti je velmi Sirokd koncepce. MiZe byt
interpretovana jako ¢lenstvi v odborové organizaci, ale také v jakémbkoli jiném sdruzeni, napfiklad
v sportovnim klubu nebo v kulturnim sdruZeni (Entzinger a Biezeveld, 2003). Prostfednictvim
téchto Ucasti mlzZe dochazet k vytvafeni propojeni mezi migranty a majoritni spole¢nosti. Ucast

tak mlze byt chdpana jako snaha migrant(l o integraci.

3.2.4 Postoj pfijimajici zemé

Integrace jednoznacné neni jednostrannym procesem, ve kterém hraji roli pouze migranti. Také
pfijimajici spolecnost nese jistou miru odpovédnosti. Tato odpovédnost se mize projevovat napfr.
jiz zminénym zajisténim pobytového statusu migrantl nebo poskytnutim pravnich a politickych
prav. Kromé téchto dvou zminénych faktord, k uskuteénéni integrace migrantl vyrazné prispiva
otevienost prijimajici zemé. Podle Entzingera a Biezevelda (2003) jsou zakladnimi nastroji
k otevienosti predevsim boj proti diskriminaci a rasismu v pfijimajici spolecnosti, které se

projevuji v ptijimajici spole¢nosti napf. odeprenim zaméstnani ¢i bydleni migrantdm z divodu
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jejich pavodu (Entzinger a Biezeveld, 2003). V pripadé Velké Britanie mUzZe byt o¢ekavana vyrazna
otevienost spole¢nosti vG¢&i imigrujicim Rom@m z Ceska. Vysledky vyzkum& Fremlové et al. (2009)
a Vidry (2013) poukazuji na otevienost majoritni spoleénosti ve Velké Britanii, a to
prostfednictvim multikulturalismu a tolerantnosti majoritni spole¢nosti, které také predstavuji

nejvyraznéjsi ,pull” faktory britské spolecnosti.

3.3 Navratova migrace

Jednou z hlavnich naplini této diplomové prace je navratova migrace ceskych Romu z Velké
Britanie do Ceska, a to v ramci celkového kontextu migraci ¢eskych Rom do zdpadoevropskych
zemi, tedy véetnd procesu emigrace z Ceska a jejich integrace v britské spoleénosti. Ndvratova
migrace ceskych Romil jako soucddst celkového migracniho procesu je jednou z nejméné
prozkoumanych oblasti. Z tohoto dlvodu je velice dlleZité, aby byla navratové migrace a k ni dalsi

adekvatné odpovidajici pojmy co nejpodrobnéji definovany a charakterizovany.

3.3.1 Specifikace navratové migrace

V odborné literatufre muizZe dle Battistella (2018) dochazet v rdmci definovani navratové migrace
k terminologickym nesrovnalostem. Pojem ndvratovd migrace mlze byt nahrazovan pomérné
shodnymi, avsak Casto neadekvatnimi terminy jako je napf. zpétnd migrace (back migration),
protiproud (countercurrent), ndvratovy pohyb (return movement). Nej¢astéji se vSak u navratové
migrace setkdvdme s alternativami remigrace (remigration) ¢i re-emigrace (re-emigration). Oba
tyto dva posledni zminéné terminy vsak vyjadfuji opétovnou emigraci migranta ze své domovské
zemé a jeho cilovou zemi se mohou stat jak nové zemé, tak zemé z predchozi migraéni zkusenosti
(Bovenkerk 1974, s. 4). Tyto dva terminy mohou byt také zastoupeny v odborné literature
terminem pokracujici navrat (cuntinued return). IOM (2010) tento termin vysvétluje stejné jako
Bovenkerk (1974), kdy se jednd o navrat migranta do své puvodni domovské zemé a jeho

nasledna migrace do dalsi zemé.

3.3.2 Pristupy v definovani navratové migrace

Dle Gmelcha (1980) podle Kuschminder (2017) je moziné definovat na nejzadkladnéjsi drovni
navratovou migraci jako pohyb emigrant( zpét do své vlasti za Ucelem presidleni. V zdkladu této
definice Gmelcha (1980) je vyrazné patrna trvalost ndvratové migrace, nebot u migrantl dochazi k
jejich ,,presidleni do vlasti. PfestoZe byla historicky navratova migrace povazovana za konecnou
cast celkového migracniho cyklu, dle Kuschmindery (2017) soucasné vyzkumy poukazuji na to, Ze
navratova migrace muze byt pouze jednou z mnoha ¢asti celého migraéniho cyklu, nebot neustaly
pohyb se v soucasnosti pro Clovéka stava stale vyraznéjsSim rysem. Také v ramci této diplomové

prace nelze predpokladat, Ze by u vSech informant(, tedy ¢eskych Romu vracejicich se z Velké
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Britanie dochazelo k trvalému presidleni v Cesku. Skrze roziitené rodiny Romd mlZe dochazet
k vytvaFeni migraénich siti napfi¢ mnoha staty. V p¥ipadé jejich navratu z Velké Britanie do Ceska

tak maze dojit velmi brzy k dal$i emigraci z Ceska do dalsi zemé.

Kromé definovani navratové migrace z hlediska trvalého presidleni je moznou alternativou
definovani doby stravené emigrantem v cilové zemi. Prikladem muze byt studie Kinga (2000), dle
kterého je navratova migrace proces, béhem kterého se lidé vraceji do svych plvodnich zemi po
vyznamné dobé strdvené v jiné zemi. Tento autor jiz vSak tuto vyznamnou dobu nijak dale
nespecifikuje. Otazkou tedy je, jaky ¢as musi migrant strdvit v zahrani¢i, aby mohlo dojit
plnohodnotné k identifikovani navratové migrace. Pro vyhodnoceni této vyznamné doby je mozné
vyuzit definice IOM (2004), dle které je ndvratova migrace povaZovdna za pohyb osob, které se
vraceji do zemi svého plvodu, nebo obvyklého pobytu poté, co stravili nejméné jeden rok v jiné
zemi. Ddle také Kuschminder (2017) za vyznamnou dobu strdvenou migrantem v zahranici
povaZuje obdobi tfi mésich. Pfijatelnou alternativou v pfistupu definovani doby stravené
migrantem v zahrani¢i mlze byt povaZovana definice UNSD (1998), na zakladé které mlzeme
oznacit za ndvratové migranty ty osoby, které se vraceji do zemé svého obcanstvi poté, co byly
dlouhodobé ¢i kratkodobé v jiné zemi a ktefi maji v imyslu setrvat ve své domovské zemi alespon

jeden rok.

Pro potieby vyzkumu této diplomové prace byla definice UNSD (1998) o navratové
migraci vyhodnocena jako nejvhodnéjsi varianta, nebot v sobé obsahuje nékolik dimenzi. Prvni
dimenzi v této definici je dimenze plvodu. V pfipadé této diplomové prace se jedna o ndvratovou
migraci ¢eskych Romd, resp. subetnicky specifikovanych slovenskych Romu (servike Roma), ktefi
maji ob&anstvi Ceské republiky. Druhou dimenzi definice je mo?né povaiovat cilovou zemi
zahrani¢ni migrace, v pfipadé této diplomové prace je za cilovou zemi povazovana Velkd Britanie.
Treti dimenzi je doba stravena migranty v zahranici, tedy dlouhodobé ¢i kratkodobé. PrestoZe neni
tato doba pobytu migrantd, resp. ¢eskych Romu ve Velké Britanii presné specifikovana, je pro
vyzkum v této diplomové praci podstatna. Mezi hlavni cile této diplomové prace patfi zjisténi, zda
dochazi kintegraci ceskych Romu v britské spolecnosti a identifikovani jejich hlavnich motiv(
vedoucich k navratové migraci z Velké Britdnie do Ceska. Navratovd migrace velmi Uzce souvisi
s procesem integrace a k identifikovani vsech hlavnich motivi vedoucich k navratové migraci musi
byt akceptovany kratkodobé pobyty, trvajici minimalné dva tydny a dlouhodobé pobyty
v zahranici, jejichz maximalni délku neni nutné specifikovat. Posledni ¢tvrtou dimenzi této definice
je predpokladanad doba minimalné jednoho roku stravena migranty v domovské zemi po jejich
navratu. Navratovi migranti museji splnit definici UNSD (1998) o navratové migraci, kdy migranti

alespori predpokladaji dobu stravenou v Ceské republice minimalné jeden rok.
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3.3.3 Kategorizace navratové migrace

podfadny jev, ale za rozhodujici a nedilnou soucast mnoha zahrani¢nich migraci. Proto je také
podstatné vénovat pozornost ndvratové migraci a zvlasté o to vice, pokud se jedna o ndvratovou
migraci zvIasté zranitelné ¢asti populace. V piipadé Ceska je tomu bezesporu u navratové migrace
¢eskych Romd, ktefi se vraceji do Ceské republiky ze zahranici a jsou obecné povazovani za jednu
z nejvice segregovanych, diskriminovanych a znevyhodnénych skupin ¢eské populace. V predchozi
kapitole byl sestaven prehled obecné nejvyznamnéjsich pristupl v definovani navratové migrace a
byl také vybran a specifikovan pfistup, ktery nejlépe odpovida potfebdm vyzkumu této prace.
Kromé rhznych pfistup( v definovani mohou byt navratové migrace kategorizovany. PfestozZe je
jednim z nékolika cil( této diplomové prace identifikovani hlavnich motivd navratové migrace, je
definovani kategorii navratové migrace dlleZité, nebot vracejici se migranti jsou vysoce
heterogenni skupinou. Proto je také navratova migrace kategorizovana podle rliznych forem a
kontextu. Na nejzakladnéjsi drovni mizZeme rozliSovat mezi nucenymi navraty a dobrovolnymi
navraty. Dle IOM (2010) za nuceny navrat je povaZovan povinny navrat jednotlivce do zemé
plvodu, a to na zadkladé pravniho aktu statu. K nucenym ndavratim dochazi u migrantl, kterym
neni povolen vstup do cilovych zemi nebo kterym jiz pobyt neni povolen. Dobrovolny navrat je
navrat jednotlivce do zemé plivodu na zakladé jeho svobodné vile a rozhodnuti a pfi neexistenci
donucovacich opatieni statl. Dle Kuschminder (2017) lze vsak polemizovat, do jaké miry jsou
dobrovolné navraty opravdu dobrovolné. Cassarino (2008) proto dobrovolné navratové migrace
rozdéluje na ty, vramci kterych dochazi k ndvratu migrantl na zakladé vlastnich podnétl bez
jakéhokoliv tlaku. Druhym typem dobrovolné ndvratové migrace je povinny ndvrat, ke kterému
dochazi na zdkladé neptiznivych faktord v okoli. Dobrovolné navraty jsou dle IOM (2010)
z hlediska aktivniho ¢i naopak pasivniho pfistupu statu k navratim dale ¢lenény, a to na spontanni
navraty, které migranti iniciuji a uskutecnuji bez ucasti statl nebo jinych nadnarodnich aktéra.
Motivy vedouci k uskutec¢néni spontanni navratd jsou predevsim osobni divody migrantl. Dale
také asistované dobrovolné navraty. Migrantlim, ktefi se vraceji do zemi plvodu prostfednictvim
tohoto systému, miZe nebo nemusi byt povoleno zlstat na Uzemi cilové zemé, avSsak musi
dobrovolné souhlasit s navratem. Migranti v ramci téchto programid velmi casto také dostavaji
finanéni podporu ze strany statu. V neposledni fadé dochazi také k dobrovolnym navratim do

zemi pavodu po ukonceni pracovnich ¢i studijnich pobytl v cilovych zemich.

Dale je mozné také kategorizovat navratovou migraci dle délky pobytu v domovské zemi.
Na nejzadkladnéjsi drovni lIze dle IOM (2010) rozliSovat mezi doCasnym a trvalym ndavratem.

Kuschminder (2017) rozdéluje navratovou migraci dle délky pobytu do ctyr kategorii. Prvni
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kategorii jsou kratkodobé ndvraty za ucelem navstévy rodiny ¢i pratel. Druhou kategorii jsou
sezénni navraty, které jsou spojené se sezdonnimi pracovnimi cinnostmi. Treti kategorii jsou
docasné ndvraty, v ramci kterych migranti stravi vdomovské zemi vyznamnou dobu a poté opét
emigruji. Ctvrtou kategorii jsou trvalé ndvraty, v rdmci kterych se ndvratovi migranti usazuji

v zemich plvodu.

3.3.4 Teorie vztahujici se k navratové migraci

V soucasné dobé existuje fada teorii, které pristupuji k ndvratové migrace jako k heterogennimu
fenoménu z mnoha rliznych hledisek a snaZi se objasnit motivy navratové migrace. Jeden z cilli
této diplomové prace je identifikovani hlavnich motivi navratové migrace ceskych Romu z Velké
Britanie do Ceska, a proto bude také v této kapitole predstaven prehled teoretickych koncept(
vztahujicich se k navratové migraci, které povazuji za nejdlleZitéjsi. Cilem sestaveni tohoto
zakladniho prehledu teorii neni jejich nadsledné testovani, ale poskytnuti potfebnych teoretickych
vychodisek, které mohou pomoci pfi identifikovani hlavnich motivi ndvratové migrace ceskych

Rom z Velké Britanie.
Neoklasicka ekonomicka migracni teorie a Nova ekonomie pracovni migrace

Neoklasickd ekonomicka migracni teorie a Nova ekonomie pracovni migrace (NELM, z angl. New
Economics of Labour Migration) pfistupuji konceptualné k navratové migraci protikladné. Dle
neoklasického pfistupu je mezinarodni migrace vnimana jako vysledek mzdovych rozdili mezi
vysilajicimi a pfijimajicimi zemémi. Migranti tak ofekavaji v hostitelské zemi vyssi finanéni pfijmy,
nez ve své domovské zemi. V ramci tohoto pojeti je navratovd migrace vysledkem selhani migrace,
ktera nevedla k ocekdavanym vynoslim v hostitelské zemi. V tomto teoretickém pfistupu vystupuji
predevsim pracovni migranti, ktefi neziskali predpokladanou vysi pfijmi nebo nespravné
vyhodnotili ndklady spojené s migracni zkusenosti. Kromé maximalizovani zisku predpokladaji také
tito migranti trvalé usazeni v cilové zemi a sjednoceni svych rodin (Cassarino, 2004). Ve studiich
zamérenych na pracovni migraci bylo napfiklad dle Bauci¢e (1972, podle Kunuroglu, Vijver a
Yagmur 2016) zjisténo, Ze pracovni migranti z byvalé Jugoslavie vracejici se z Némecka byli
zdravotné postiZzeni vlivem vykonavani praci v hostitelské zemi. Pfikladem této migracni teorie
mohou byt také tézké pracovni podminky, které se staly motivem vedouci k ndvratové migraci

(Kunuroglu, Vijver a Yagmur, 2016).

Novad ekonomie pracovni migrace naopak vnima ndvratovou migraci jako vysledek
raciondlni strategie na Urovni domdcnosti migrantl, ktera vyplyva z uspésného dosazeni
stanovenych cili migrace. NELM zaclenuje jednotlivce do rdmce rodinné jednotky a spojuje tak

maximalizaci pfijm0 a predchazeni rizik. Na rozdil od neoklasické ekonomie, u které se
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predpoklada trvaly charakter migrace s cilem maximalizovat pfijmy, u NELM se prepokladaji
docasné migrace (Kunuroglu, Vijver a Yagmur, 2016). Jak zdUrazriuje Stark (1996, podle Cassarino
2004) planované strategie migrantd v ramci NELM nelze povaZovat za akt zoufalstvi ¢i optimismu.

Navratova migrace je jasnym vysledkem Uspéchu migrace v zahranici.

Pfestoze oba tyto pfistupy poskytuji perspektivu objasiujici navratovou migraci
predevsim z ekonomického hlediska, nelze se na né plnohodnotné spoléhat. Tyto dva pfistupy se
soustfedi pouze na finan¢ni a ekonomicka hlediska ndvratové migrace, ¢imz dochazi k prehlizeni
socialnich, politickych, institucionalnich a psychologickych faktor(. Primarni nedostatek se tyka
faktu, Ze druhd a dalsi generace migrantl jsou v téchto modelech velmi obtizné reprezentovany

(Kunuroglu, Vijver a Yagmur, 2016).
Strukturalni pfistup v ndvratové migraci

V rdmci tohoto pfistupu zdvisi ndvrat migranta nejen na jeho individudlni zkusSenosti v zahranici,
ale také na spolecenské a institucionalni situaci vzemi plvodu. Ve skutecnosti je navrat také
otazkou kontextu. Na zakladé tohoto pfistupu je mozné vyuzit typologii ndvratové migrace dle

Cerase (1974, podle Cassarino 2004):

e Navrat jako selhani. Do tohoto typu navratové migrace jsou fazeni migranti, ktefi se
nedokazali integrovat v hostitelskych zemich, a to z dlivodd predsudku &i stereotypl
se kterymi se setkali v hostitelské spole€nosti. Tyto predsudky a stereotypy jsou
prevazné politického &i socidlniho charakteru a spadaji mezi né napf. diskriminace ci
jazykova bariéra. Motivy vedouci k ndvratové migraci jsou v tomto pfipadé spojeny
s neuspésnou integraci migrantll z hlediska diskriminace ¢i jazykové bariéry.

e Navrat z dlivodu konzervatismu. Tento typ navratové migrace zahrnuje migranty, ktefi
jesté pred emigraci planovali ndvrat domu s dostate¢nym mnozstvim penéz na nakup
nemovitosti v zemi plvodu.

e Navrat kvlli odchodu do dichodu. Do této kategorie navratové migrace patii ti
migranti, ktefi se rozhodli vratit do svych zemi plvodu, aby zde ziskali domov, ve
kterém mohou zestarnout, resp. dofzit.

e Navrat zdOvodu inovace. Migranti ztéto kategorie jsou pripraveni ve svych
domovskych zemich vyuzit vSech prostfedkd a novych zkusSenosti, ziskanych skrze
migracni zkuSenost v hostujicich zemich. Migranti z této skupiny jsou v hostitelské
zemi velmi dobre integrovani (Kunuroglu, Vijver, Yagmar, 2016). Dle Cerase (1974,

podle Cassarino 2004) jsou tito navratovi migranti povazovani za inovatory, nebot
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dovednosti a Uspory ziskané v zahranici pfindseji do domovskych zemi zmény

(koncept tzv. socialnich remitenci).

Transnacionalismus a navratova migrace

Na rozdil od ostatnich teorii predpokladajicich trvalé usazeni navratovych migrant( v zemich
plvodu, dle Portese et al. (1999) a Vertovce (1999) se transnacionalismus projevuje pravidelnymi
a trvalymi preshrani¢nimi kontakty. Proto transnacionalismus nemuZe byt povaZovan za konecnou
fazi migrace, ale za nezbytnou a vyznamnou soucdst celého migracniho cyklu. Transmigranti podle
Kunurogla, Vijvera a Yagmara (2016) udrZuji a rozvijeji mnoho vazeb jak na rodinné, tak na
institucionalni, nabozZenské, ekonomické a politické Urovni, a to v hostitelské a zaroven i v pvodni
zemi bez ohledu na jejich aktuaini pobyt. U migrant( tak zaroven dochazi k zadlenovani do vice
nez pouze jedné spolecnosti. V rdmci transnacionalismu jsou dlouhodobé a trvalé vazby mezi
migranty a domovskymi zemémi velmi podstatné, nebot pokud dle de Haase a Fokkemy (2011)
dochdzi k oslabovani ekonomickych a socidlnich vazeb, pravdépodobnost a také motivace k
navratu vyrazné klesaji. V extrémnim pripadé je nesjednoceni migrantd a jejich rodin nezvratné

(de Haas a Fokkema, 2011).

Také identita migrantl je do zna¢né miry ovlivnéna transnacionalismem. Cassarino (2004)
vysvétluje transnacionalini identitu jako vysledek kombinace pivodu migranta s identitou, kterou
ziska v hostitelské zemi. Tato kombinace vede vice k rozvoji "dvoji identity" neZ ke vzniku
konfliktnich identit. Transnacionalni migranti jsou oproti ostatnim typlm migrantl vice schopni
hledat své misto jak v hostitelské zemi tak zemi plvodu. Zaroven béhem procesu adaptace
v domovské zemi neztraceji svoji identitu ziskanou v zahranici. Proces opétovného zaclenéni, tedy
integrace transmigrantl do svych domovskych zemi je podpofen pravidelnymi kontakty s
rodinami v zemich plvodu, pravidelnymi pohyby do téchto zemi (Cassarino, 2004) a pravidelnym
zasilanim financnich remitenci svym rodindm (SIHMA, 2015). Dle Cassarina (2004) v ramci

transnaciondlnich vztahi hraji etnicka pfislusnost a spole¢ny plvod dleZitou roli.

Teorie migracnich siti a ndvratova migrace

Stejné jako teorie transnacionalismu pfistupuje k navratové migraci také teorie migracnich siti,
poukazujici na silné vazby mezi navratovymi migranty a jejich byvalymi sidly v dalSich zemich
(Cassarino, 2004). Massey et al. (1993) definuje migracni sité jako soubory mezilidskych vazeb,
které propojuji migranty, byvalé migranty a nemigranty ve vysilajicich a cilovych zemich skrze
pfibuzenské a pratelské vztahy a spolecny plvod. Dle Colemana (1988) jsou zminéné vazby

odrazem zkusSenosti ziskanych migranty diky prfedchozim migracim. Podle Cassarina (2004) jsou
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navratovi migranti v ramci této teorie nositelé hmotnych a také nehmotnych zdroji. Migranti
shromazduji a posléze také vyuZivaji zdroje potfebné k zajisténi a pfipravé navratu do svych zemi
plvodu (Cassarino, 2004). Tyto zdroje jsou ziskavany prostfednictvim atributl spolec¢ného
charakteru, jako jsou jazyk, etnickd pfislusnost, pratelstvi, rodinné vazby a dalsi spolecné atributy,
které jsou dostupné na socialni a ekonomické trovni siti (SIHMA, 2015) a nelze zpochybriovat fakt,
Ze jsou vysledkem mezilidskych vztah(. Vytvareni a udrZovani siti, skladajicich se z mnohocetnych

socidlnich struktur a vazeb, vyZaduje predevsim dlouhotrvajici mezilidské vztahy (SIHMA, 2015).

3.3.5 Navratova migrace ¢eskych Romu z Velké Britanie

Navratovad migrace jako heterogenni fenomén predstavuje v soucasné dobé vyznamnou soucast
mnoha mezindrodnich migraci. Proces navratové migrace do Ceska lze predpoklddat také u velmi
specifické casti ¢eské populace, tedy u ¢eskych Romu. Vyzkum v této diplomové préci je veden
metodou pripadové studie zamérené na Velkou Britanii, nebot pravé tato zemé se stava velmi
Casto cilovou imigracni zemi c¢eskych Romu. Z akademického hlediska je vSak navratova migrace
ceskych Romu z Velké Britanie jako soucast obecné SirSich migracnich proudd jednou z nejméné
prozkoumanych. Doposud jsou vyzkumy zabyvajici se timto vyzkumnym tématem pouze ¢astmy
fady rozsahlejsich praci konceptualné zamérenych na migrace Romu{ do zapadoevropskych zemi.
Vyzkum v této diplomové prdci si klade za cil identifikovat hlavni motivy vedouci k navratové
migraci ¢eskych Romd do Ceska. Je viak velmi podstatné zd(iraznit, Ze motivy navratové migrace
této ¢asti populace Ceska velmi Uzce souvisi se samotnym procesem prvotni emigrace z Ceska a

také s procesem jejich integrace v nové spole¢nosti.

Cilem této kapitoly je kategorizace motivl navratové migrace ceskych Rom{, které mohou
byt predpokladany v ramci vyzkumu v této diplomové praci. Tato kategorizace ndvratové migrace
poskytne zaklad k identifikovani hlavnich motiv(i vedoucich k navratové migraci ¢eskych Romu do
Ceska. Tato kapitola bude tedy vychazet jednak z jiz uskute¢nénych vyzkum0 vztahujicich se
k ndvratové migraci ¢eskych Rom(, dale z vyzkum( zabyvajicich se jejich emigracemi z Ceska a
v neposledni fadé budou také vyuZity teorie vztahujici se k integraci a navratové migraci, které
byly popsany v predeslych kapitolach v této diplomové praci a budou zde vyuzZity jako teoreticky

zaklad pro tuto kapitolu.

Velka Britanie jiz od 90. let predstavuje vyznamnou cilovou zemi pro mnoho emigrujicich
rodin ¢eskych Romu. Zpocatku mély tyto migrace charakter azylovych migraci, vzapéti po
pristoupeni Ceské republiky do Evropské unie se Romové stali sou¢dsti pracovnich migraci. Velka
Britanie se dle Fremlové et al. (2009) stava cilovou zemi pracovnich migraci Romd na zakladé

zku$enosti z jejich predeslych azylovych migraci v této zemi. Jejich emigrace z Ceska mohou byt
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vysvétleny celou fadou motivll od socio-ekonomickych, az po kulturni motivy. Vice informaci o
zminénych motivech Ize nalézt v kapitole 3.5 Motivy emigraci Romii z Ceské republiky do Velké
Britdnie v této diplomové praci. Pfesto vSak v rdmci vyse zminénych pracovnich migraci mize byt

predpokladano soubéiné plsobeni vice neZ pouze jednoho motivu.

V pracovnim prostfedi se viak cesti Romové v Cesku setkdvaji nejéastéji s deprivaci
a diskriminaci. Vlivem mnoha faktor(, jako je dlouhodobad a opakovana nezaméstnanost nebo
také pristup k nejistym a mdlo placenym pracovnim pfilezitostem, dochdzi v ¢eském prostredi
k vytvareni velmi specifického cyklu deprivace. Vlivem otevieného pracovniho trhu a svobody
volného pohybu zaruéeného smérnici 2004/38 o pravu obcan(ll Evropské unie byly ¢eskym Romdm
umoznény pracovni prileZitosti ve Velké Britanii (Fremlova et al., 2009). Z pohledu neoklasické
ekonomické migracni teorie muiZe byt migrace téchto ¢eskych RomU do Velké Britanie vysvétlena
jako vysledek pfijmovych rozdili mezi domovskou a cilovou zemi, resp. Ceskou republikou a
Velkou Britdnii. Rodiny ¢eskych Romu tak kromé toho ocekavaji ve Velké Britanii stabilni pracovni
zazemi a vySsi finanéni pfijmy. Vyraznym sociologickym faktorem, ktery nelze brat jako

ekonomicky faktor, bude také etnicky privétivéjsi klima a oteviena spolecnost.
Ndavratova migrace jako vysledek nelispésné migrace

Podle Cassarina (2004) neoklasickd ekonomickd migracni teorie poskytuje také vysvétleni jedné
z nékolika kategorii ndvratové migrace. Dle této teorie mlzZe byt ndvratova migrace ceskych Romi
vysvétlena jako vysledek nelspéchu a selhdni jejich migrace do Velké Britanie. Stejné jako
Cassarino (2004) oznacuje ve své teorii jako pfiiny ndvratové migrace neziskani ocekdvané vyse
finanénich pfijmd nebo nespravné vyhodnoceni nakladd spojenych s migraci, mohou byt tyto
priciny v pfipadé ceskych Romu také jedny z potencidlné predpokladanych. Jako dlivod muize byt
dle Grilla (2013) ziskavani pracovnich pozic Rom( ve Velké Britanii na nizké urovni, které
nevyZzaduji dovednosti ziskané skrze formalni vzdélani. Také cesti Romové mohou byt
zaméstndvani na pracovnich mistech s nizkymi pozadavky na klasifikaci nebo na docasnych a
snadno vykoristovanych pracovnich mistech. Motivy vedouci k navratové migraci u této kategorie
neuspésnych migrantll se mohou objevovat v souvislosti s jejich nezaméstnanosti, Spatnymi
pracovnimi podminkami ve Velké Britanii. Pfedpokladat Ize tedy pfedevsim velmi tzkou souvislost
mezi navratovou migraci ¢eskych RomU a jejich procesem nelspésné ekonomické integrace ve
Velké Britanii.

Navratovd migrace jako vysledek nelspéchu ¢i selhdni migranta v zahrani¢i mizZe byt

vrve

procesy integrace v dalSich oblastech. Dle Cerase (1974 podle Cassarina 2004) z pohledu selhani
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migrace v zahrani¢i dochdzi k ndvratové migraci v okamziku neuspésného procesu integrace
v hostitelské zemi na zadkladé predsudkld ¢i stereotypl. V ramci strukturdiniho pfistupu
k ndvratové migraci mohou byt zarazeny mezi tyto predsudky ¢i stereotypy napfiklad jazykova
bariéra mezi migrantem a majoritni populaci ¢i diskriminace ze strany majoritni populace. Je
nutné také zminit, Ze proces kulturni integrace obnasejici znalost jazyka hostitelské zemé je dle
Boswella (2003) nejméné snadna. Predpokladané motivy vedouci k ndvratové migraci Ceskych
Rom z Velké Britanie mohou byt dlisledkem nejen nelspésného procesu ekonomické integrace
do britské spole¢nosti. Ve Velké Britanii vSak nelze predpokladat diskriminaci jako hlavni motiv
navratové migrace, nebot z vyzkum( Fremlové et al. (2009) a Vidry (2013) vyplyva, Zze primarné
multikulturalismus a tolerance majoritni spolecnosti k Romim predstavuji nejvyraznéjsi ,pull”
faktory britské spole¢nosti. Ce$ti Romové ve Velké Britanii mohou pocitovat bezpedi a respekt ke
své etnicité aniz by se citili stigmatizovani ¢i diskriminovani. Jednim z hlavnich motiv( vedoucich
k ndvratové migraci ¢eskych Roml vSak mlzZze byt predpoklddana neznalost jazyka hostitelské

zemé, tedy anglického jazyka. Navratova migrace Ceskych RomU tak mlzZe velmi Uzce souviset

s jejich neznalosti anglického jazyka, tedy neduspésnym procesem v oblasti kulturni integrace.

Je tedy moziné predpokladat, Zze neulspésSny proces predevsim ekonomické a kulturni
integrace ¢eskych RomU ve Velké Britanii a jejich slabé spolecenské a ekonomické vazby v této
zemi mohou mit pozitivni vliv na jejich navratovou migraci do Ceska. Podle de Haase a Fokkemy
(2011) lze predpokladat i opacny vztah integrace a navratové migrace. Pokud se migranti
rozhodnou k ndvratu do svych plvodnich zemi, Ize také predpokladat nizkou miru integrace do
spolecnosti cilové zemé a silné motivace k udrzeni socialnich a ekonomickych vazeb se zemémi

plvodu s cilem usnadnéni svého navratu (de Haase a Fokkema, 2011).
Ndavratova migrace jako vysledek uspésné migrace

Na ndvratovou migraci lze také nahliZet jako na vysledek Uspésné migrace v zahranici. Dle Vidry
(2013) se u fady Romu stava motivem vedoucim k emigraci z domovské zemé touha po zvyseni
jejich financnich pfijma vzhledem ke svému okoli v domovské zemi. Impulsem pro tyto Romy je
velmi Casto relativni deprivace, kterou Romové zazivaji v domovské zemi vlivem jiz uskutec¢nénych
zahrani¢nich migraci ostatnich ¢lend romské komunity, ktefi diky svym UspéSnym migracnim
zkusenostem zvysili svij financni prijem a vratili se zpét do domovskych zemi. Ndvratova migrace
tak mlze byt vtomto pfipadé dle Cassarina (2004) vnimana skrze Novou ekonomii pracovni
migrace jako vysledek racionalni strategie vyplyvajici z Gspésného dosaZeni stanovenych cil(l. Dle
Drbohlava a Rakoczyové (2012) je pro migrace cCeskych Rom0 charakteristické predevsim

migrovani SirSiho okruhu romské rodiny a vyuZivani rodinnych siti. Lze tedy predpokladat, Ze
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vramci této kategorie navratové migrace dochdzi ke kombinaci maximalizace zisku, tedy
finanénich prostfedkd a minimalizace rizik spojenych s migraci. Podle Kunurogla, Vijvera a
Yagmura (2016) je pro tuto kategorii navratové migrace typicka kratkodobost. Proto v tomto
pfipadé nelze ocekavat trvalé usazeni ¢eskych Romu ve Velké Britdnii. Motivy navratové migrace
v ramci této kategorie Uspésnych navratovych migrantli mohou byt predpokladany v souvislosti
s dostatecnym zvySenim financnich pfijmQ ve Velké Britanii, které v dlsledku zmirni jejich
samotnou relativni deprivaci v jejich domovské zemi a mohou také stimulovat k emigraci dalsi
Romy ze svého okoli v Cesku. V ramci procesu integrace lze jisté predpokladat u této kategorie
Uspésnych navratovych migrantl velmi vysokou miru ekonomické integrace v britské spolecnosti.
U deskych Rom( ztéto kategorie se ve Velké Britanii tedy predpoklada stabilni zaméstnani
s vy$§im mzdovym ohodnocenim a také zapojeni celych rodin Romd do procesu ekonomické
integrace. V ramci této kategorie navratovych migrantl je podstatné zjistit, do jaké miry jsou v
ekonomické integraci Uspésni a zda také dochazi k integraci v rdmci dalSich dimenzi integrace
v britské spolecnosti, resp. do jaké miry. Navratovd migrace je prevainé interpretovdna jako
vysledek nelspésné integrace migranta v prijimajici spolecnosti, a to jak v ramci ekonomické tak
kulturni integrace (de Haas a Fokkema, 2011). Pokud vSak v ramci této kategorie Uspésnych
navratovych migrantd, tedy c¢eskych Romd, ktefi zvysili své financni pfijmy a Zivotni Uroven a
vratili se zpét do Ceska za Ucelem snizeni své relativni deprivace, dojde ke zjisténi vysoké miry ve
vSech dimenzich integrace a jejich celkova integrace ve Velké Britanii bude vyhodnocena jako
Uspésnd, lze tuto ndvratovou migraci vyhodnotit jako znacéné specifickou, nebot je v rozporu
s prevaznou interpretaci navratové migrace, v ramci které neexistuji motivy vedouci k ndvratové

migraci, pokud u migrantd dochazi k uspésné integraci.

Za velmi UspéSnou migraci Romu{ do zahrani¢i mlze byt povaZovana ndvratova migrace,
kterd je motivovand investovanim financnich prostfedkd do koupé nové nemovitosti Ci
rekonstrukce stavajici v zemich pavodu (Vidra, 2013). Stejné jako rfada Roml motivovanych
k emigraci ze své domovské zemé zvysenim svych financnich pfijmua, také v pripadé Romu, ktefi po
svém ndvratu investuji své finan¢ni prostfedky do nemovitosti, jsou také velmi ¢asto ovlivnéni
relativni deprivaci. Tato kategorie ndvratové migrace, vysvétlujici dle Cerase (1974 podle
Cassarino 2004) vramci strukturdlniho pfistupu ndvratovou migraci, muiZe také byt jednou
z predpokladanych vramci této diplomové prace. Motivy ndvratové migrace ceskych Romd
v ramci této kategorie mohou Uzce souviset obecné s celkovym zlepSenim podminek jejich bydleni

v Cesku.
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Navratova migrace jako vysledek migracnich siti a transnacionalismu

Dle vyzkumu Orta a Dobruské (2018) u fady romskych rodin z Ceska, které se staly soucasti
sirokého spektra politiky fizeného rozptylu v 60. letech, ddle také azylovych migraci v 90. letech
20. stoleti a nasledné pracovnich migraci po roce 2004, Ize pozorovat vytvareni kontinualné
neukoncenych transnacionalnich migraci mezi nékolika lokalitami. Vyrazné nabyvaji na vyznamu
migrace z 60. let 20. stoleti, v ramci kterych dochazelo k fizenym pfesunim Rom ze Slovenska do
Ceska, pfi nich? dochdazelo k rozdélovani rodin a vysledkem se tak staly obousmérné pohyby mezi
témito zemémi, které jsou identifikovdny jako neukoncené transnaciondlni migrace (Ort a
Dobruskd, 2018). Dle Orta a Dobruské (2018) se zmifiované jednotlivé romské rodiny z téchto
lokalit vzajemné podporuji pomoci dosaZzeni Uspésnosti pomoci dalSich pracovnich migraci Romu
do Velké Britanie. Ve vysledku tak dochdzi k vytvoreni transnacionalniho spolecenstvi, které se
rozprostira na Uzemi Slovenska, Ceska a Velké Britanie. Kromé jiz zminéného vyrazného
transnacionalniho charakteru mezinarodnich migraci ¢eskych Rom( lze vyhodnotit, Ze pro tyto
jejich migrace je také charakteristické vytvareni migracnich siti. Tyto sité obecné definované dle
Masseyho et al. (1993) predstavuji soubory mezilidskych vazeb, které propojuji migranty, byvalé
migranty a také nemigranty ve vysilajicich a cilovych zemich skrze pfibuzenské a pratelské vztahy a
spole¢ny plvod. Také dle Uherka (2007) je na migracich ¢eskych Romu patrné vytvareni
migracnich siti, majici transnaciondlni charakter a které jsou zaloZené na silnych rodinnych
vazbach. Vytvareni téchto vazeb diky pfibuzenské siti je podle Uherka (2007) charakteristické
predeviim pro romskou &ast na$i populace v Cesku, na rozdil od neromské pracovni migrace,
ktera vyuziva jiné formy institucionalizace (inzerce, zprostifedkovatelské kancelare). Migracni sité
Roml jsou specifické a z prevazné vétsiny jsou tvoreny nejblizsimi ¢leny svych rodin a také dalSimi
osobami, které jsou rodiné blizké, resp. reprezentuji rozsiteny okruh rodiny (extended family). A
pravé rodina predstavuje v rdmci migraci Romu nejdalezitéjsi prvek, ktery ma zasadni vliv na jejich
pohyb v prostoru, tedy i na navratovou migraci. Zfidkakdy jsou migrace Romud uskutecnovany
samotnymi jednotlivci. Ort a Dobruskd (2018) prisuzuji Uspésnost romskych rodin (téch které
pochazeji ze Slovenska) vramci jejich migraci do Velké Britanie predevsim existenci kontakt(
s dal$imi ¢leny rodiny, ktefi pfestoZze byli v ramci tehdejsi politiky fizeného rozptylu presidleni do

Ceska, stali se jiz Uspésnymi Zadateli o azyl ve Velké Britanii.

Lze tedy také predpokladat, Ze u rady jednotlivcd ¢i celych rodin ¢eskych Rom( dochazi
k ndvratovym migracim z Velké Britanie do Ceska, které jsou sou&asti a zarover jednou z mnoha
fazi jiz zminénych obousmérnych neukoncenych transnaciondlnich migraci rodinného charakteru.
B&hem téchto ndvratovych migraci do Ceska tito transmigranti stale udrzuji a rozvijeji své vazby

jak na rodinné, tak na institucionalni, ndbozenské, ekonomické a politické Urovni, které maji ve
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Velké Britanii. Opétovné zaclerovani ¢eskych Romu jako transmigrantli v domovské zemi, tedy
jejich proces reintegrace v Cesku je do jisté miry podminén témito vazbami, které ndavratovi
migranti udrZovali s domovskou zemi jesté pred jejich samotnym navratem z Velké Britanie.
K podpore jejich reintegrace dochdzi, pokud pred samotnym ndvratem byli v pravidelném
kontaktu se svymirodinami z Ceska, zaroveri pokud také dochazelo k presunim za témito
rodinami (Cassarino, 2004) a pokud také témto rodinam byly béhem migrace zasilany finanéni

remitence (SIHMA, 2015).

U této kategorie migrujicich Rom{, jejichZz ndvratova migrace mlze byt povaZovana jako
soudast jejich transnacionalniho chovani, mize byt predpokladana Uspésna integrace ve Velké
Britanii. Tento predpoklad muzZe byt podporen také tim, Zze dle de Haase a Fokkemy (2011) rady
vyzkum( zabyvajicich se transnacionalismem zpochybriuji negativni korelaci mezi integraci
pristéhovalc( v cilové zemi a jejich nadnarodnimi vazbami s plvodni zemi (de Haase a Fokkema,
2011). Tato negativni korelace se také shoduje s asimilacni teorii, v rdmci které se pfistéhovalecké
komunity postupné asimiluji do pfijimajici spolecnosti, ale zaroven jejich nadnarodni vazby
s puvodni zemi klesaji (de Haas a Fokkema, 2011). Je dllezité zminit, Ze tyto vazby na rodinné,
institucionalni, nabozenské, ekonomické a politické Urovni mohou byt udrzovédny a rozvijeny
migranty jak v hostitelské, tak zaroven v plvodni zemi bez ohledu na jejich aktudlni pobyt, a to
prostfednictvim technického pokroku v dopravnich a komunikacnich technologiich. Vazby tak
mohou byt intenzivné udrZovany pres mobilni telefony, internet a socialni sité, nebo skrze
globalizovany bankovni systém (de Haas a Fokkema, 2011). V rdmci svych rodinnych siti jsou dle
Vidry (2013) také u Ceskych Rom( intenzivné vyuZivany ke komunikaci mezi ¢leny internetové
socidlni sité jako je Facebook ¢i Skype, prostfednictvim kterych se vSechny dulezité informace o
migraci $i¥i (Vidra, 2013). Pokud tedy ¢eti Romové udriuji a rozvijeji vazby s Ceskou republikou
béhem svych pobytl ve Velké Britanii, nelze na tyto vazby nahlizet jako na projev neschopnosti Ci
neochoty integrovat se v britské spolecnosti. SpiSe miiZze byt predpokladana vzajemna podpora
integrace migrant(l a transnacionalnich vazeb. Dle Portese, Guarnizoho a Landolta (1999 podle de
Haas a Fokkema 2011) jsou transnacionalni aktivity a vazby pozitivné spojeny s integraci
pristéhovalct nebot jejich adaptace v cilové spolecnosti mize byt usnadnéna tim, ze poskytuji
prileZitosti pro mezindrodni podnikdni a ekonomickou mobilitu. Uspé&$ni a integrovani migranti
také vice vyuzivaji svych financnich kapacit k udrZzovani zminénych transnaciondlnich vazeb, a to
napfiklad skrze Uhrady penéz ¢i navstévovani rodin v zemich plvodu. Dle de Haase a Fokkemy
(2011) doslo také v soucasnosti ke zpochybnéni myslenek, Ze by v pfipadé Uspésné integrace

migrantd v cilové spolec¢nosti dochazelo automaticky ke sniZzovani financnich remitenci.
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U této kategorie migrantd, jejichz navratovéd migrace do Ceska m(iZze byt vyhodnocena
jako soucast SirSich transnacionalnich vztahl, mohou byt jako motivy navratové migrace
predpokladany v souvislosti s udrzovanim jejich transnacionalnich vazeb v Cesku. Tyto navratové
migrace vSak museji mit dlouhodoby charakter. Predevsim mohou byt u ceskych Romu
predpokladany motivy spojené s udrzovanim transnacionalnich vazeb na rodinné trovni v Cesku.
U ¢eskych Rom0 mohou byt za udrZovani transnacionalnich vazeb povazovany navstévy rodinnych
prisludnika, ktefi Ziji v ptvodni zemi, tedy v Cesku. Tyto transnaciondlni vazby na rodinné Grovni
mohou velice Uzce souviset s jejich romipen, které, jak tvrdi Sevcikova (2013), definuje jako
nepsany romsky zdkon, ktery je celou romskou komunitou dodrzovdn prostfednictvim socialni
kontroly. Motivem navratové migrace mGze byt tedy navitiveni rodiny v Cesku z mnoha rdznych
dlvod( a to jak dlouhodobé, tak kratkodobé. Z hlediska udrzovani vazeb na ekonomické Urovni,
mohou byt motivy vedouci k ndvratu predpokladdny napt. v souvislosti se splacenim financnich
prostiedkl, které mohly byt vyuZity k jejich Uspésné migraci do Velké Britanie atd. Velmi casto
totiz dochazi k financovani nakladnych letenek a dalSich naklad( spojenych se zahranié¢ni migraci
rodinnymi prislusniky migrantQ, ktefi jsou stale usazeni v domovské zemi (Vidra, 2013). Také
dochazi k financovani potencidlnich migrantl ze strany rodinnych pfislusnik(, ktefi ale jsou jiz
Uspésni ve svych zahraniénich migracich. V ramci této diplomové prace, lze také predpokladat
opacny efekt financovani zahrani¢nich migraci. Tedy kdy Uspésni ¢esti Romové udrzuji a rozvijeji
transnacionalni vazby na ekonomické drovni s potencidlnimi migranty v Cesku prostfednictvim
finanéni podpory, kdy dochazi k osobnimu kontaktu nebo formou zasilani financi, tedy skrze
finanéni remitence. Vlivem téchto migracnich siti rodinného charakteru a transnacionalnich vazeb
muze dochdzet ke generovani novych migraci a to pres zasilani penéz zpét do plvodni lokality

nebo poskytovanim pljc¢ek potencialnim migrantim.
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4. Vlastni empirické zjisténi

4.1 Metodologie a metodika

Vzhledem ktomu, Ze cilem této diplomové prace je pochopit v jakych dimenzich a jakym
zplsobem dochazi kintegraci ¢eskych Rom( v britské spolecnosti, pochopit jaké jsou hlavni
motivy vedouci k jejich ndvratové migraci z Velké Britanie do Ceska, dale zhodnotit jaky vliv méla
integrace na jejich navratovou migraci, rozhodl jsem se postavit svlij vyzkum na kvalitativnim
pristupu metodou pfipadové studie. Kvalitativni pfistup jsem zvolil na zdkladé intenzivniho a
hloubkového zkoumani tfi velmi Uzce souvisejicich oblasti vyzkumu a v neposledni rfadé také
z dlvodu velmi vyrazné absence dosavadnich poznatkl v oblasti vyzkumu integrace a navratové
migrace cilené primarné na skupinu ¢eskych Romu. Cilem vyzkumu v této praci neni pokryti celé
reality ¢eskych Rom{, ale na pfikladu deseti rodin ¢eskych RomU poodkryt a hloubéji prozkoumat
oblast jejich integrace v britské spolecnosti a oblast motivli vedoucich k ndvratové migraci do
Ceska. Dle Hendla (2005) v kvalitativni analyze plati pro data i praci s nimi termin nenumericky,
nebot uzitim metod analyzy kvalitativnich dat dochazi k tvorbé vyznamovych kategorii a nasledné
jejich deskripci. V pripadé této diplomové prdce bude kvalitativni analyza dat provedena
prostfednictvim analytické indukce. Zakladem analytické indukce je princip opakovani.
Prostfednictvim indukce sledujeme opakujici se vyskyt vlastnosti ¢i jevQ, v dasledku kterych je

mozné dojit k empirickym zobecnénim (Baum a Gojova 2014).

4.1.1 Metody sbéru dat a kritéria pro vybér informantu

Hlavni metodou pro sbér dat v této praci byla zvolena metoda polostrukturovanych hloubkovych
rozhovord. Hloubkovy rozhovor, také oznafovdn pouze jako rozhovor, je jednou z nejcastéji
uzivanych metod sbéru dat v kvalitativnim vyzkumu a muze byt definovan jako nestandardizované
dotazovani jednoho Ucastnika vyzkumu zpravidla jednim badatelem pomoci nékolika otevienych
otazek (Svaricek, Sedova a kol. 2007). Uzity polostrukturovany hloubkovy rozhovor vychazi
z predem pfipraveného seznamu témat a otdzek, a badateli tak pfinasi hloubkové a komplexni
informace. Vzhledem k obtizné méfitelnosti integrace a identifikace motivl ndvratové migrace
ceskych Romu z Velké Britanie je tato metoda sbéru dat velmi vhodnym ndastrojem. Druhym
typem hloubkového rozhovoru je narativni rozhovor, ktery ¢asto vychdzi pouze z jedné otazky, a
dalsi otazky badatel operativné rozviji na zékladé probihajiciho rozhovoru a pribézného zjistovani
informaci, které jsou poskytnuty informantem (Svafi¢ek, Sedova a kol. 2007). Prehled viech
vyzkumnych okruhl a otazek uzitych béhem vsech polostrukturovanych rozhovor( je uveden

v priloze této diplomové prace.
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Aby vzorek vtomto vyzkumu mohl byt povaZovan jako vhodny, byla v této diplomové
praci stanovena kritéria, ktera museji byt informanty splnéna. Vyzkum v této diplomové praci se
cilené zaméruje pouze na Ceské Romy, subetnicky specifikované jako slovensti Romové, ktefi se
také nazyvaji servike Roma. Soucasti tohoto kritéria je také samotna sebeidentifikace k romskému
pGvodu. K tomu je vyuZit pfistup Moravce (2006), dle kterého je za Roma povaZzovan ten jedinec,
ktery se citi byt Romem a sam sebe se identifikuje jako Rom. Vyzkum v této préci tedy nepokryva
populaci jinych subetnickych skupin Rom, tedy Sintl, moravskych Rom0 ¢i olasskych Romd.
Druhym kritériem je trvaly nebo dlouhodoby pobyt v Cesku téchto Rom( pred jejich samotnou
emigraci z Ceska do Velké Britanie. Tetim kritériem v této préaci je doba stravena ve Velké Britanii,
kterd byla stanovend minimalni hranici 14 dn0. Jeji maximalni hranice jiz nebyla stanovena.
Vyzkum v této diplomové praci se také opira o definici ndvratové migrace UNSD (1998) v rdmci
které se predpokladd doba jednoho roku stravena migranty v domovské zemi po jejich navratu.

Informanti tedy musi splnit také toto predem stanovené kritérium.

4.1.2 Sbér dat a vzorek vyzkumu

Vyzkum v této diplomové praci je realizovan prostfednictvim polostrukturovanych rozhovord,
v rdmci kterych informanti komunikuji pouze se mnou jako s tazatelem a odpovidaji na predem
sestavené otdzky, které jsou zvolené na zdkladé teoretickych poznatk(i a strukturované dle
tematickych okruhl vyzkumu. Pfedpokladana délka rozhovoru byla pfiblizné 60 minut, nékteré
rozhovory vsak byly také kratsi, a to vlivem otevienosti nékterych informantd. Tato otevienost
neméla vliv pouze na délku jednotlivych rozhovorq, ale také na kvalitu poskytnutych dat. | presto,
Ze jsem se snazil presné a jednoznacné pokladat otazky informantlim, bylo nutné nékteré otdzky

dovysvétlit.

Realizace vlastniho vyzkumu zacala 26. unora 2019 a pokracovala aZ do 20. bfezna 2019 a
celkem bylo uskute¢néno deset polostrukturovanych rozhovord. Vsech téchto deset rozhovoru
s ¢eskymi Romy a Romkami probéhlo vyhradné v ¢eském jazyce a bylo tak docileno maximalniho
zisku informaci. V jednom z rozhovor( byly odpovédi informanta vedené pouze ve slovenském
jazyce, ktery byl jeho matefskym jazykem. Vzhledem k tomu, Zze béhem celého rozhovoru nedoslo

s timto informantem k Zadnému nedorozumeéni, je tento rozhovor soucasti vyzkumu.

Pfi konstrukci vzorku v této diplomové praci byla vyuZita metoda Ucelového vybéru.
Ucelovy vybér (purposive sampling) je nejpouzivanéjsim pristupem v kvalitativnim vyzkumu a jeho
zakladem je vybér kritérii, které by informanti méli pro Gcely daného vyzkumu splfiovat. Na rozdil
od kvotniho vybéru necerpa z celkového rozloZeni urditych znakl (Hirt a kol. 2012). Jednoduchym

zpUsobem vystihuje uZiti uéelového vybéru Tongca (2007), dle kterého je pouze na rozhodnuti
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vyzkumnika to, co by mélo byt pozorovdno, a chce najit jedince, ktefi mohou a jsou ochotni
poskytnout informace na zakladé znalosti nebo zkusenosti. Kritéria pro vybér informantd v této
diplomové praci byla pfed zahajenim vyzkumu predem stanovena a muselo u vsech informant(

dojit k jejich naplnéni. Tato kritéria jsou podrobné popsdna v predeslé kapitole.

Vsichni informanti Udcastnici se vyzkumu vtéto diplomové praci byli ziskani
prostfednictvim neformalnich vztah( s nékolika zaméstnanci méstskych aradd a statnich instituci,
predevsim terénnich socidlnich pracovnikl. Nejdfive tito zaméstnanci méstskych Gradd oslovovali
potencialni informanty s Zadosti o rozhovor a zapojeni se do vyzkumu, a to pfimo osobné v misté
bydlisté potenciadlniho informanta nebo formou telefonického kontaktu. Tato forma ziskavani
informantd do mého vyzkumu byla zvolena predevsim z ddvodu dlvéry mezi informanty a
terénnimi socidlnimi pracovniky, kteti maji také velmi dobré znalosti Zivotnich situaci a podminek

jednotlivych romskych rodin. Tyto faktory tak nesporné ovliviuji validitu celého vyzkumu.

VSech deset polostrukturovanych rozhovorl bylo uskutecnéno ve méstech, ve kterych
vSichni informanti aktualné Ziji. Prvni dva polostrukturované rozhovory probéhly v Praze,
konkrétné v Praze 14. Jeden polostrukturovany rozhovor probéhl vlJablonci nad Nisou.
Nasledovaly ctyfi polostrukturované rozhovory ve mésté Tanvald. Jeden rozhovor ve mésté
Liberec a nasledné jeden polostrukturovany rozhovor ve mésté Sluknov. Vybér mést, v ramci
kterych byly realizovan vyzkum, nema konkrétni vyznam. Vybér mést a tedy i informant(i v tomto
vyzkumu je zdlvodnén neformdlnimi vztahy vyzkumnika se zprostiedkovateli kontaktd na
informanty. Aby byl proto vzorek vyzkumu v této diplomové praci co nejvice reprezentativni, bylo
celkové uskutecnéno zminénych deset polostrukturovanych rozhovoru a nelze tedy predpokladat,
Je by byl vyzkum v této praci limitovan rozprostfenim informanté v Cesku. Ctyfi rozhovory
probéhly v prostorach nevladni neziskové organizace a za pfitomnosti jejich pracovnikl, zbyla
vétSina rozhovorl probéhla u samotnych informantd v jejich domacim prostfedi. Vlivem
zvolenych mist, ve kterych byly uskutec¢nény vSechny rozhovory tak bylo zajisténo, Ze se vsichni
informanti citili bezpecné a komfortné, coz mélo v disledku pozitivni vliv na cely pribéh

rozhovoru.

Zpocatku pred samotnym zahdjenim polostrukturovaného rozhovoru byl strucné
vysvétlen celkovy zamér vyzkumu v této diplomové préci. Kazidy informant byl také vidy
seznamen s tim, Ze se rozhovor bude casové pohybovat vrozmezi 40 az 60 minut. Kazdému
informantovi byla také vidy pfislibend jednak anonymita jeho osoby v tomto vyzkumu a jednak
jednordzové vyplaceni ¢astky 400 K& za poskytnuti rozhovoru. Pred zahdjenim rozhovoru byl

informant obezndmen s nahravanim rozhovoru na diktafon mobilniho telefonu vyzkumnika a
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kazdy informant musel vyjadfit souhlas. Vyjadreni souhlasu bylo také nutné v pfipadé samotné
sebeidentifikace k romské populaci a také identifikace pfimo do populace slovenskych Rom{, a to
z divodU cilové skupiny v této diplomové praci, kterou jsou subetnicky slovensti Romové. Vsem
informantdm byla tedy pfislibena jednak anonymita ve vyzkumu a jednak také zni¢eni nahravky
po jejim zapracovani do diplomové prace. Cilem tak bylo, aby se vSichni informanti citili bezpecné
a neméli obavy, Ze by jejich Ucast vtomto vyzkumu méla na né samotné nebo jejich rodiny
celkové negativni dopad. Proto také v celé této praci nejsou jejich jména nikde uvadéna a jejich

osoby jsou tak nahrazeny identifikatory: Informant/ka 1 aZ Informant/ka 10.

V prlibéhu vsech deseti rozhovorl s informanty byly autorem této prace vytvareny zapisy,
v ramci kterych bylo snahou zachytit nejdilezitéjsi body migracnich zkusenosti informantd. Tyto
zapisy byly poté wvyuzity pfi analyze, ale nejsou jeji soucasti. VSechny uskutecnéné
polostrukturované rozhovory, které byly nahrany na diktafon v mobilnim telefonu vyzkumnika,
byly poté metodou doslovné transkripce prepsany a jsou také soucasti této diplomové prace (viz
Prilohy). Metoda doslovné transkripce, tedy prepis mluveného projevu z rozhovoru do pisemné
podoby, byla zvolena z divodu jednodussi analyzy ziskanych dat i presto, Ze se jedna o casové
naro¢nou metodu. Vzhledem ktomu, Ze realizované rozhovory s c¢eskymi Romy a Romkami
probihaly prevainé v ¢eském jazyce, nelze predpokladat, Ze by mohlo dojit ke ztraté nékterych

informaci.

Cely vzorek vyzkumu v této préci byl tvofen (subenticky) slovenskymi Romy a Romkami
dlouhodobé Zijicimi v Cesku, ktefi dlouhodobé & kratkodobé pobyvali ve Velké Britanii a vratili se
zpét do Ceska. VSichni informanti uskuteénili svoji emigraci do Velké Britanie a7 po pFistoupeni

Ceské republiky k Evropské unii, ne viak dfive ne? vroce 2010. Z hlediska mista bydlisté, kde

vvvvvv

......

mésté Jablonec nad Nisou. Dalsi dva informanti jsou z hlavniho mésta Prahy a ddle jeden
informant z mésta Sluknov v Usteckém kraji. Z hlediska reprezentativnosti vzorku vyzkumu bylo
snahou vyzkumnika dosdahnout genderové a vékové vyvazenosti. Vyzkumu se proto zucastnilo pét
RomU a pét Romek, z nichz nejmladsi informantce bylo 19 let (Informantka 5) a nejstarsi
informantce 60 let (Informantka 4). Primérny vék vSech informant(l a informantek v tomto vzorku
vyzkumu je 40,7 let. Prvni emigrace z Ceska do Velké Britanie probéhla, jak jiz bylo zminéno, u
Informantky 1 a to v roce 2010. Naopak posledni uskutecnénd emigrace v tomto vzorku vyzkumu
probéhla vroce 2018, a to Informantkou 5. Emigrace ceskych Roml do Velké Britanie
uskutecnéné pred rokem 2010 nebyly vtéto praci zjiStény, pouze v pfipadé jednoho, a to

Informanta 8, ktery v roce 2008 odesel do Velké Britanie a jeho migracni zkuSenost ve mésté
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Margate trvala jeden rok. Vzhledem k tomu, v jakém obdobi vSechny tyto emigraci probéhly, je
zfejma souvislost s tim, Ze v celém vzorku vyzkumu Zadny z ¢eskych Romu neusiloval o udéleni
azylu ve Velké Britanii. Zadny z informant( v této zemi také nezadal a ani mu nebyl udélen trvaly
pobyt, ani britské obcanstvi. Dle Tabulky €. 1 je také v pripadé ctyr informant( patrna souvislost
mezi mistem bydlisté a cilovou lokalitou emigrace. Cilovou lokalitou migrace téchto ctyf
informantu, ktefi pochazeji z Tanvaldu, bylo mésto Derby. Z téchto zminénych ¢tyt informantd jiz
mély dvé informantky (Informantka 2 a 3) pfedchozi migracni zkusenost z jiné zemé, nez je Velka
Britanie. Obé tyto informantky z Tanvaldu emigrovali se svymi rodinami v roce 2009 do Kanady za

ucelem ziskani azylu v této zemi.

Tabulka €. 1: Zakladni charakteristiky informantt (A)

Vék Bydlisté Odchod Lokalita Navrat

Informantka 1 35 Praha 2010 Chatham 2011
Informantka 2 43 Tanvald 2015 Derby 2018
Informantka 3 22 Tanvald 2012 Derby 2015
Informantka 4 60 Liberec 2011 Plymouth 2016
Informantka 5 19 Tanvald 2018 Derby 2018
Informant 55 Praha 2013 Belfast 2014

6
Informant 39 | Jablonec nad Nisou 2011 Grimsby 2012

7
Informant 29 Tanvald 2016 Derby 2016

8
Informant 54 Liberec 2012 Oldham 2015

9
Informant 51 Sluknov 2012 Birmingham | 2017

10

Zdroj: vlastni data
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Tabulka €. 2: Zakladni charakteristiky informanta (B)

ZkusSenost Jind Trvaly Britské
Azyl
sVB zkusSenost pobyt | obcanstvi
Informantka 1 ne ne ne ne ne
Informantka 2 ne Kanada ne ne ne
azyl 2009
Informantka 3 ne ne ne ne

Kanada azyl 2009

Informantka 4 ne ne ne ne ne
Informantka 5 ne ne ne ne ne
Informant 6 Ne ne ne ne ne
Informant 7 ne ne ne ne ne
Informant 8 Margate ne ne ne ne
Informant 9 ne ne ne ne ne
Informant 10 ne ne ne ne ne

Zdroj: vlastni data

4.1.3 Rozhovor

Jak jiz bylo zminéno, hlavni metodou pro sbér dat ve vyzkumu v této diplomové praci, byla
zvolena metoda polostrukturovanych hloubkovych rozhovor(l. Tyto rozhovory se skladaly z péti
Casti. Prvni Cast se tykala celkové migracni zkusenosti migranta, resp. jeho migracniho pribéhu.
Mou snahou jako vyzkumnika tedy bylo, aby na pocatku celého rozhovoru kaidy informant
formuloval svoji migracni zkusenost ve Velké Britanii, a to od samotného odjezdu z jeho mista
bydlisté, a7 po motivy navratu do Ceska. Timto zplsobem je moZné od informantl ziskat mnoho

informaci za pomérné kratky casovy usek z celkového rozhovoru.
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V ramci dalsich Casti jsem se jiz od informant( snaZzil ziskat mnohem vice konkrétnéjsich a
hlubsich informaci o jejich migracni zkusenosti do Velké Britanie. Ve druhé ¢asti mé tedy zajimal
celkovy priibéh emigrace z Ceské republiky do Velké Britanie. Ptal jsem se na to, zda informant do
Velké Britanie odesel sam nebo s rodinou, v jakém roce presné odesel a také z jaké lokality odesel
a co bylo jeho cilovou lokalitou ve Velké Britanii. Ddle mne zajimalo, zda informant jiz mél
migracni zkuSenost z Velké Britanie a také to, zda mél v cilové lokalité ve Velké Britanii predem
vytvofené socidlni kontakty. StéZenimi informacemi vtéto Casti pro mé byly motivy, které

informanty vedly k uskute¢néni jejich emigrace z Ceské republiky.

Treti ¢ast byla v rdmci celkového rozhovoru s informanty nejobsahlejsi. V této ¢asti mne
zajimalo, v jakych dimenzich a jakym zplsobem dochézelo u informantd, resp. rodin ¢eskych
Rom0 kintegraci v britské spolec¢nosti. Tento jejich celkovy proces integrace byl rozdélen do
nékolika podkategorii. Prvni podkategorii byla socio-ekonomicka integrace informantl ve Velké
Britanii a v rdmci této podkategorie mne predevsim zajimalo, zda méli informanti ve Velké Britanii
zameéstnani a o jaky typ prdce se jednalo. Ddle mé také zajimalo, jak dlouho tuto praci hledali, zda
bylo v jejich zaméstnani nutné mluvit anglicky nebo také jaké byly jejich pracovni podminky. Dale
jsem se v ramci této podkategorie také informantU ptal, jaké méla jejich rodina ve Velké Britanii
zdzemi, resp. jak bydleli a zda wvyuzivali nékterych nastroji socidlniho zabezpeceni. Dale
nasledovaly otazky smérujici k podkategorii kulturni integrace. V ramci této podkategorie jsem se
zajimal o to, zda jim ptipadalo, 7e se ve Velké Britanii Zije jinak neZ v Cesku, zda pro né bylo
obtiZzné porozumét britské spolecnosti a jakym zplsobem ve Velké Britanii komunikovali. Také mé
zajimalo, zda v jejich rodindch dochazelo k uzavirani smisenych snatkd, tedy zda nékdo z jejich
rodiny uzavrel siatek s Britem ¢i Britkou nebo Irem ¢i Irkou. Dale nasledovala tfeti podkategorie,
tedy pravni a politickd integrace. V ramci této podkategorie jsem se zajimalo, zda ve Velké Britanii
zadali o azyl, trvaly pobyt nebo obcanstvi a zda jim byly pfipadné udéleny. Posledni podkategorii
byl postoj prijimaci zemé k informantlm. Otdzky tedy smérovaly k tomu, zda se informanti ve
Velké Britanii setkali s diskriminaci ¢i rasismem, ddle jaké navazovali kontakty s Brity nebo zda ve

Velké Britanii byli v kontaktu s dal$imi Romy.

V ramci Ctvrté Casti rozhovoru jsem se zajimal, v jakém roce se informanti a jejich rodiny
vratili zpét do Ceska a predeviim, jaké byly jejich hlavni motivy vedouci k ndvratu. Také mé

zajimalo, jakou roli v jejich odchodu z Velké Britanie hral brexit a co si o brexitu vlastné mysli.

! Jako brexit v této diplomové praci povazuji za oznaceni procesu vystoupeni Velké Britanie z Evropské unie.
Toto slovo je slozené ze dvou anglickych slov Britain (Britanie) a exit (vystoupeni). Referendum o vystoupeni Velké

Britanie z EU probéhlo 23. 6. 2016 (Vlada Ceské republiky 2018).
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ZavérecCna patd cast rozhovorl se tykala transnacionalniho chovani informantl. Proto
jsem se tedy také informantl ptal, zda a jakych zplsobem byli oni nebo jejich rodiny béhem
pobytu ve Velké Britanii v kontaktu s ostatnimi ¢leny rodiny v Cesku a zda dochéazelo k jejich
navstévovani. Ddle mne zajimalo, zda béhem jejich pobytu ve Velké Britanii dochdzelo k zasilani
finanénich prostiedkd nékterym rodinnym pfisluinikim do Ceska &i jiné zemé, a pokud ano, tak
jakym zplGsobem. V neposledni rfadé jsem se také zajimal, jakym zplUsobem vyuZili po svém
navratu do Ceska finanéni prostiedky ziskané ve Velké Britdnii a zda informanti udriuji n&jaké

kontakty s nékym ve Velké Britanii.

4.2 Vlastni analyza dat a hlavni zjiSténé poznatky

Jak jiz bylo zminéno v Gvodni ¢asti této diplomové prace, cilem vyzkumu v této praci je snaha o
prohloubeni dosavadnich poznatk( o integraci ceskych, subetnicky slovenskych Rom( ve Velké
Britanii v kontextu jejich migraci, a také dale identifikovat, jaké jsou jejich hlavni motivy vedouci

k jejich navratové migraci z Velké Britanie do Ceské republiky.

4.2.1 Motivy emigrace z Ceské republiky do Velké Britanie

Velkd Britdnie predstavuje v uplynulych nékolika desetileti pro ¢eské Romy jednu z nejvice
vyhleddvanych zemi. Stovky rodin ¢eskych Romd, které miZeme povaZovat za jedny z nejvice
zranitelnych, socialné znevyhodnénych a diskriminovanych etnickych mensin nejen u nas v Ceské
republice, ale také v celé Evropské unii, byly béhem svych emigraci z Ceska do Velké Britanie
vedeny fadou motiv(. Dle vyzkuma tyto motivy vidy balancuji mezi ,push” motivy deprivace a
diskriminace v Ceské republice a ,pull“ motivy predstavujici zlepSeni jejich Zivotni urovné a

zaroven vnimani Velké Britanie jako méné rasistické zemé.

Vyzkum v této diplomové praci prokazal, Ze motivy emigrace ¢eskych Romu balancuji mezi

|ll

»push” motivy diskriminace a rasismu v ¢eském prostredi a ,pull“ motivy predstavujicimi zlepseni
jejich Zivotni Urovné a zdroven vnimani Velké Britanie jako méné rasistické zemé. Dle vypovédi
nékterych informantl byly jejich emigrace ovlivnény primarné jednim motivem (Informantka 3,
Informantka 4, Informant 7, Informant 8 a Informant 9). Zbyla polovina informant( uvedla béhem
svych rozhovor( vice nez jeden motiv (Informantka 1, Informantka 2, Informantka 5, Informant 6

a Informant 10).

Ill

Zminéné ,pull” motivy predstavujici zlepSeni Zivotni uUrovné ceskych Romi v britské
spole¢nosti mohou byt vramci vyzkumu v této diplomové praci hodnoceny také jako socio-
ekonomické motivy, v ramci kterych se velmi ¢asto objevuji vypovédi ¢eskych Romd, ktefi v Cesku

zazivali deprivaci a diskriminaci v pracovnim prostiedi. Romové v Cesku maji na trhu prace
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naprosto marginalni pozici a tato marginalizace se velmi ¢asto projevuje obvykle dlouhodobou a

opakovanou nezaméstnanosti a pfistupem k nejistym a malo placenym pracovnim mistiim.

,Duvod byl jako takovej, Ze tady nebyla prdce, nikde nds nechtéli vzit. ManZelka délala a
propustili ji, ja jsem nemél prdci dlouho, ja jsem mél jenom brigddy nastdlo. Nedalo se tady vyzit
Z téch penéz. TakZe jsme to chtéli zkusit no. Ostatni co tam $li a zkusili to, tak jim to vyslo, takzZe
jsme to chtéli taky zkusit. Bratr tam sel, protoZe taky nemohl najit tady prdci. Jako je tady u nds

diskriminace a rasismus, ale ted’uZ ani ne.” Informant 10

U nékterych ceskych Roml dochazelo k deprivaci a diskriminaci v pracovnim prostredi i
presto, Ze dosahli urcitého stupné vzdélani ¢i kvalifikace u zaméstnavatele, které by

potencionalné mélo sniZit riziko jejich nezaméstnanosti.

,Bylo to z toho duvodu, Ze tady prdce prosté nebyla. Jsem vyucenej tady ve fabrice a prdavé
se mi tu v Tanvaldé viabec nedarilo, byl sem mladej tehdy, takZe jsem se rozhodl, Ze prosté

odejdu.” Informant 8

»MUj tatka tady v Tanvaldu nemohl najit prdci, on tu byl dfive svdare¢. Nemohl! dlouho najit
prdci a nebylo to tu prosté dobry, takZe jsme se my vsichni rozhodli, Ze pojedeme do ciziny. Tak
jakoZe zkusime novej Zivot, jestli to pljde. Jako Slo to tam, stokrat lip neZ

tady v Ceské republice.” Informantka 3

|ll

V pfipadé emigrace ¢eskych Romd z Ceska do Velké Britanie predstavuji ,pull“ motivy
vyrazné lepsi pracovni pfileZitosti, které témto Ceskym Romim a jejich rodindm zajisti vyssi
financni prijmy a v dlsledku tak zlepsi jejich celkovou Zivotni Uroven. V pfipadech, kdy informanti
uvadéli, e jejich motivy k emigraci z Ceska byly lepsi ekonomické pfileZitosti ve Velké Britanii, byla
jim tato informace o lepSich pracovnich pfileZitostech zprostfedkovana skrze jiz vytvorené socialni
kontakty ve Velké Britanii. Tyto socidlni kontakty predstavuji rodinni ptislusnici nebo rodiné velmi
migracnich siti mezi nékolika zemémi. Ty pfispivaji k UspéSnosti téchto migraci. VSichni informanti
v této préci se urcitym zplsobem pftipojili k rodinnym pfislusniklim ve Velké Britanii. Velmi Casto
jako prvni emigroval muz a brzy po jeho adaptaci v britské spolecnosti se k nému pfipojil i zbytek

jeho rodiny. Tento typ migrace muizZe byt povaZovan za fetézovou migraci.

,No jako nejdriv se muj manZel spojil s tim bratrancem toho kamardda, co uZ byl v Anglii, a
on ndm rekl, Ze tam jsou vétsi moznosti prdce a lepsi mozZnosti pro déti, jako Skola a tak. Tak jsme

se tak rozhodli.” Informantka 2
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,Tu cilovou lokalitu jsme si vybrali uz ani nevim proc, myslim, Ze tam tdta mél jiz néjaky
kamarddy, ktefi tam bydli uZ vlastné spousta let. TakZe kdyZ spolu mluvili, tak fikali, jak to tam
chodi a oni ndm narovinu fikali, jak to tam chodi, protoZe pokud si to nékdo sdm na viastni kiZi

nezaZije, tak nevi, o co jde. TakZe z toho duvodu se tdata rozhodl tam jet a zkusit to.” Informantka 3

»T0 ldkadlo tady bylo uz od roku 1990, ale tak néjak jsem to nevnimal, protoZe jsem mél
prdci. Pracoval jsem jako sanitdr na chirurgickém oddéleni nemocnice Liberec. A nékdy v roce dva
tisice dvandct, jak probihala ta krize, tak jsem byl propustén ze zaméstndni a hledal jsem prdci.
Prdce jako byla, ale ze zdravotnich duvodd, prvni problém byl, Ze mé nechtéli vzit ze zdravotnich
duvodi a druhej problém byl, Ze bych neprinesl ani korunu. TakZe jsem nékolik mésict byl bez
prdce a v tom se mi ozval bratranec, jestli bych nechtél jet do Anglie. On tam pracuje u jedné firmy.

A urcité bych to tam mél lepsi nez tady doma.” Informant 9

IM

Jako dal3i ,pull“ motiv vedouci k emigraci z Ceska mdzeme vyhodnotit pfichod za rodinou.
Obecné lze fici, Ze rodiny ¢eskych Rom( predstavuji faktor, ktery velmi vyrazné ovliviiuje jejich
migrace do Velké Britanie. Také vtomto vyzkumu se ukazalo, Ze pro migrace ceskych Romu je
charakteristické to, e vidy z Ceska emigruji celé rodiny, které jsou tvofené nukledrni rodinou,
tedy otcem a matkou a jejich détmi. Pouze v pfipadé jedné informantky se jednalo o migraci
jednotlivce (Informantka 5). Pfesto tato migrantka méla v cilové lokalité vytvorené kontakty, které
ji. pomohly kdocileni Uspéchu v jeji migraci. Pro migrace ceskych Romi je vsak také
charakteristickd , Fetézova“ rodinna migrace, kterou Ize vysvétlit jako postupnou emigraci z Ceska
viech clenli romskych rodin. V pfipadé, Ze u nukledrni romské rodiny dojde k emigraci vSech

ostatnich clend SirSi rodiny, stavd se pro tuto nuklearni rodiny hlavni ,pull“ motiv vedouci

k emigraci z Ceska odchod do Velké Britanie za rodinou.

,Jd jsem tam odjela, protoZe jsem tam méla sestru a bratra, ty tam odjeli jako prvni a po
nich, asi po mésici odjela i nase maminka. Jd jsem to tady teda neddvala, jako Ze mam vsechny
zrodiny v ciziné. Byla to tedy i psychicka strdnka a chtéli jsme zkusit néco lepsiho. Je taky pravda,
Ze kluci (synové) méli ve skole néjaky ten problém, i kdyz si s tim teda uméli poradit, ale prosté se
to taky ozyvalo ten rasismus. TakZe to byli teda dvé hlavni véci, nejdfive Ze mi odjela ta rodina a

taky ten rasovej podtext.” Informantka 1

»No tak byla tam celd rodina viastné a oni tady nechtéli nechat moji manZelku. Tak nds
vzali sebou. Jako manZelka moc nechtéla ale, protoZe neumi mluvit zas tak anglicky, nebo jsme
neuméli. Ale jeli jsme. Ostatni co tam sli a zkusili to, tak jim to vyslo, takZe jsme to chtéli taky
zkusit. Bratr tam Sel, protoZe taky nemohl najit tady prdci. Jako je tady u nds diskriminace a

rasismus, ale ted’ uZ ani ne. Oni nds tady znaji ty lidi, je tady maly mésto, my jsme tu vyristali,
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takZe tu madame sousedi, co nds znaji a strasné moc zndmych. Jako nemdme tu problém primo

s rasismem jako. Ale jako rasismus nebyl, uplné divod abychom odesli.“ Informant 10

Jednim z dalSich motivli, které v této diplomové praci byly vyhodnoceny jako ,push”
motivy a které se také podileji na emigraci ¢eskych Romi z Ceska do Velké Britdnie je diskriminace
a rasismus v Ceské spolecnosti. Mezi tyto kulturni motivy mohou byt fazeny také nepratelské
postoje Ceské majoritni spole¢nosti vic¢i Romim, které jsou v nasi spolecnosti hluboce
zakorenény. Pro Ceské Romy je tak znemozZnén pfristup k vefejnym sluzbam jako je zaméstnani,
socialni sluzby & bydleni. Néktefi ¢esti Romové v tomto vyzkumu jako motiv emigrace z Ceské
republiky uvedli Spatné dostupné bydleni pro své rodiny, a v disledku toho, se poté dostavaji

v otdzce bydleni na okraji vétSinové spolecnosti.

»No ja jsem byl tady Zivnostnik od roku 1996, vsechno Slo dobre, dokud se tu nenahrnuli
Ukrajinci, Rumuni a Bulhari, to jsou totiz levnad sila, kterd prisla a vytlacila nds. Jd jsem tady
zaméstndval tfeba i padesdt aZz Sedesdt lidi. A Slo to dobrfe tady. Potom jsem se dostal k jedné
firmé v Pardubicich, byla to stdtni zakdzka a obrali mé o sedm miliéni. TakZe od roku 1996 co jsem
podnikal a sbiral jsem penize, tak jsem o vsechno pfisel. A jesté ndm ani nezaplatil, Sedesat lidi
jsme tam méli. Neméli jsme Zddnou $anci. J& jsem tam mél bagr, Avii atak. V kaZdém rodinném
domé jsme menili septiky, podle Evropské unie. Dost prdce jsme tam méli, ale Zadnad koruna z toho
nepfrisla. TakZe proto jsem se tady zabrzdil a proto jsem odesel do toho Irska. UZ to tady prosté
nejde, je tu rasismus. Tady zavolém na firmu, predstavim se jako Conka, a oni mi hnedka
automaticky odpovi, Ze uzZ nikoho nehledaji, Ze uz nikoho nepotrebuji. KdyZ dam kamarddovi Cislo,
ten se predstavi jinak, tak hnedka reknou, at pfijde. TakZe takovy Zivot tady mdme my Romdci.
VZdyt kolik Romu uZ prislo o svoje byty. A kam asi méli jit? VZdyt nedélali, nedostdvali tolik
podpory, vyhodili je, kdyZ méli néjaky problém, tfeba néjaky papir nedonesli, tak hnedka nedostali
ddvky. A raz dva tfi uZ jim sebrali byty. A co takovy ufednik, tomu to je jedno jestli nemdte co jist,
nebo kde bydlet. My Romové muZeme a umime délat, ale nikdo ndm nedd Sanci. Muj bratranec

déla v Anglicku mistra tfeba, a tady u nds se nemohl uplatnit. Dafi se jim tam dobre.” Informant 6

,0djela jsem tam za praci hlavné, a pak jsem se vrdtila podruhy kvili Vanocum. Jo jako
tady v Cesku pocitujeme rasismus. Dd se fict, Ze taky kvili tomu. ProtoZe kdy? jsem chtéla
nastoupit do ty prdce tady, tak prvni Ze jo, a kdyZz mé vidéli rediné, tak potom ne. Hledala jsem
tedy prdci, jako v Tanvaldu, v Jablonci a v Liberci. Tady v Tanvaldé té prdce moc jako neni. Mdlo co.
Ja tady délala jenom jednou v Penny. Tady je jenom jedna fabrika. MoZnd v Desny, tam ale jsou

vyloZené rasisti.“ Informantka 5
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Z celého vzorku informanti v této praci se v jednom pripadé ukazal jako velmi specificky
,push” motiv unik pred dluhy a z diivodu nedostatku financi. Také v p¥ipadé emigrace z Ceska do
Velké Britdnie u tohoto informanta a jeho rodiny mély dileZitou roli migracéni sité, nebot
informant mél jiz pfed samotnou emigraci v cilové lokalité vytvorené kontakty rodinného
charakteru. Lze tedy zhodnotit, e pro fadu ¢eskych Romd mohou emigrace z Ceska do Velké
Britanie podpofené migracnimi sitémi rodinného charakteru predstavovat jistym zplsobem

vymanéni se z finanénich probléma v Cesku.

,Jd jsem tam plvodné viibec nechtél jit. Ja jsem krajanskej, tady jsem se narodil a tady
jednou taky umfru. J6 jako na ndvstévu klidné, ale abych Zil nékde v jiné zemi, mé tam prosté
vSechno chutnd jinak. Vice méné mi tam nic nechutnd. Tyjo ani ten vzduch mi tam nechutnd.
Nékdo treba chce k mofi kvili vzduchu jo, Ze se mu tam tieba libi Cerstvy vzduch nebo tak. Ale mé
tam normdlné bylo zle. Migrény a furt zamraceno. Na mé tam normdlné padaly deprese normdiné
v ty Anglii. To je tam depresivni pocasi cely rok. Jel jsem se tam teda nejdriv podivat, jak to tam
chodi. A popravdé, s tou dotyénou druzkou, se kterou jsem tam byl a se kterou jsem tam kdysi Zil,
tak ona si podélala Zivot tady. Dluhy si nasekala, ndjem neplatila a Ctyfi décka méla. Prosté uZ ji i
hrozilo, Ze ji vezmou décka do décdku. O byt taky prisla. Prosté jel jsem tam proto, abych zjistil, co
mazZu pro tuhletu rodinu udélat. Ze bych ji prosté stéhnul a utekl pred timhle svinstvem. A to se

ndm povedlo. Vyridil jsem si Insurance number a vsechno.” Informant 7

4.2.2 Integrace ¢eskych Roml ve Velké Britanii

Od roku 2004 kdy se Ceska republika stala souéasti Evropské unie Ize predpoklddat, e Velkd
Britdnie predstavuje pro emigrujici ¢eské Romy jednu z jejich nejvyhledavanéjsich cilovych zemi.
Stovky romskych rodin, které se zdcastnily emigrace z Ceska do Velké Britdnie, byly vedeny fadou
socio-ekonomickych a kulturnich motiv ,,push” i ,pull“ motivl. Hlavni metodou pro sbér dat o
jejich integraci v britské spolecnosti byla zvolena metoda polostrukturovanych hloubkovych
rozhovor(, které byly uskuteénény po navratu informant( do Ceska. Zptisob a dimenze integrace
ceskych RomU jsem se snazil zachytit prostfednictvim socio-ekonomické, kulturni, pravni a

politické dimenze integrace, a dale jsem se zajimal o postoj pfijimaci zemé.

Socio-ekonomicka dimenze integrace

Zaméstnani

V ramci této dimenze je dle Entzingera a Biezevelda (2003) jednim z indikator( uspésné integrace
migrantl zapojeni se do pracovniho trhu pfijimaci spolecnosti. BEhem vyzkumu, jakym zplsobem

se migranti zapojuji do pracovniho trhu v majoritni spolecnosti, je pro vyzkumnika dualezité
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sledovat, jaké typy pracovnich mist migranti obsazuji a toto také hodnotit v kontextu dosazeného

vzdélani a jazykovych dovednosti migranta.

Z celkového vzorku deseti informantl v této diplomové praci jich bylo ve Velké Britanii
zaméstnano devét. Téchto devét informantd, tedy devét ceskych RomU a jejich rodin, miZzeme
podrobnéji rozdélit na dvé skupiny, a to dle zplUsobu, jakym ziskavali ve Velké Britanii své
zaméstndni. Prvni skupinou jsou ceSti Romové, ktefi ziskdvali ve Velké Britanii zaméstnani
prostfednictvim pracovnich agentur (Informantka 2, Informantka 3, Informantka 4, Ifnormantka 5,
Informant 8). Druhou skupinou jsou cesti Romové, ktefi ve Velké Britanii ziskali zaméstnani
prostfednictvim socialnich vazeb, které jiz méli pred samotnou emigraci vytvorené. V téchto
pfipadech cesti Romové ziskdvaji zaméstnani ve Velké Britanii diky pribuznym ¢i znamym velmi
rychle, nékdy jiz pfed samotnym pfijezdem (Informantka 1 a Informant 6). Do treti skupiny
informantu spadaji ti cesti Romové, ktefi jsou kombinaci obou zpUsob( ziskavani zaméstnani, tedy
skrze pracovni agentury a skrze socidlni vazby (Informant 9 a Informant 10). Zapojeni se do
pracovniho procesu je u vSech téchto tfi skupin totozny. Po samotném pfijezdu do Velké Britanie
si vSichni ¢eSti Romové ve velmi kratké dobé zajisti formalni naleZitosti, které jim umozni zapojeni
se do pracovniho procesu formalni cestou. VSichni ¢esti Romové si tedy velmi rychle vyfizuji

National Insurance number, co? je Cislo, které je jakymsi zakladem pro placeni dani, pojisténi.

,Jd jsem tam pravé jela za praci. Nejdrive jsem si musela udélat ten Insurance, to jsem jela
do toho Nottinghamu, tam se to vyfidilo. Cekala jsem na to, aZ mi potom pfisel ten papir jako ten

Insurance, tak jsem mohla nastoupit do prdce.” Informantka 5

V pfipadé, Ze béhem pfijezdu rodin ceskych RomUl do Velké Britanie jsou také soucasti
déti, také se neprodlené zapojuji do britského vzdélavaciho systému, déti ceskych RomU tedy vidy
chodi do britskych Skol. Pokud je jiz ditéti Sestnact let, obdrzi své National Insurance number

automaticky.

,Tam vlastné od Sestndcti let miZete pracovat, pokud mdte to ,,insurance”. A vlastné s tim
Cislem vds vezmou vsude do prdce. Pokud tam chodite do Skoly, tak v Sestndcti letech vam to
sinsurance” Cislo posilaji sami. Je to vlastné jakoby vase osobni Cislo, co se tyce tfeba pojisténi, do

prdce, tam to Cislo potrebujete vSude. Na riiznd mista to cislo tam musite mit.” Informantka 3

Pro skupinu Romd, ktefi pracuji prostfednictvim pracovnich agentur, je charakteristické
to, Ze tyto pracovni agentury vyzaduji po zaméstnancich alespon zakladni znalost anglického
jazyka. Proto museji ¢esti Romové skladat testy znalosti jednak anglictiny a také zda maji znalosti

bezpecnosti prace atd.
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»Musi aspon néco umét anglicky, protoZe kdy?Z jdete pro prdci, tak tam musite délat riizny
testy, musite vyplnit formuldre, je to pres tu agenturu takovy, Ze ta prdce je nebo neni. KdyZ je
hodné prdce, tak vam zavolaji a vy do ty prdce jdete. KdyZ prdce neni, tak oni tam maji

zameéstnance ty svoje kmenovy, tak nemdte prdci” Informantka 2

,Tu prdci jsem si pak nasla pres Agenturu. To zdleZi hlavné podle sezony a podle toho se
pak takhle obchdzeji ty agentury. TakZe do ty agentury jdete, mdte s nimi néjaky pohovor, vyplnite
papiry a pak jdete do prdce. Vlastné dostanete Stus papirt, nejdrive se vypliiuji vase tdaje, pak
tam madte test, jako néjaky otdzky, spisS jako ta bezpecnost tam je. Vsechno to je v anglictiné. Ja
jsem anglictinu uméla uZ trochu ze skoly tady z Tanvaldu a tam jsem se pak doucila. Poprvy kdyz
jsem nastoupila, tak jsem délala s masem. To byly vlastné ty kotlety a sousage co jsem délala, to
jsem jenom pichala ty kotlety. Ty sousage to byly takovy pdrky, co se jenom obalovaly do ty slaniny
a ani nevim, co to bylo. To byla takovd jednodussi prdce, nic fyzicky ndroc¢nyho. Ani v prdci jsem se

nesetkala jakoby s Zadnou diskriminaci.” Informantka 5

Lze predpokladat, ze pokud cesti Romové vyuzivaji sluzeb pracovnich agentur ve Velké
Britanii, mohou ziskat zaméstnani a tedy i zajistit financni prostfedky pro svou rodinu velmi rychle.
Z hlediska doby hledani zaméstndni jsou tyto pracovni agentury pro c¢eské Romy pfinosné. Ve
vyzkumu v této praci je nutné také zminit, Ze vzhledem k nizkému vzdélani a jazykovym
dovednostem ceskych Rom( ziskavaji od pracovnich agentur odpovidajici zaméstnani. Ziskavani
zaméstnani prosttednictvim pracovnich agentur ve Velké Britanii prinasi ceskym RomUm také jisté
nevyhody. V uréitych méstech je pro ceské Romy velmi obtizné ziskat zaméstnani, nebot je
s volnymi pozicemi v urcitych oborech spojena sezénnost nebo docasnost, coZz znamend, Ze
pracovni agentury posilaji ¢eské Romy za praci do jinych mést, ktera jsou velmi vzddlend od jejich

domovd.

,Hned jak jsem pfijela s maminkou, tak oba zacali pracovat. Oba vlastné pracovali ve
fabrice, ale v jinem mésté. V tom meésté, kde jsme bydleli, tam v tu dobu prdce nebyla. Jenom na
sezonu to tam vZdycky je. TakZe oni chodili do prdce a jé jsem chodila do skoly. TakZe vlastné délali
krdtce, protoZe stridali prdci. Tu prdci si jinak museli shanét sami, chodili po agenturdch po méste,

tam se vilastné zaregistrujete a oni vdm daji vZdycky védét.” Informantka 3

»Jo ja jsem tam pracovala v masné, nastoupila jsem tam, protoZe jsem doma nevydrZela.
Balila jsem saldmy a tak. Tam se musi délat testy, jenZe ja jsem tam trefila na Madarku, kterd tam
délala v ty tovdrné mistrovou. Tak s ni jsem se jako domlouvala madarsky. Jd jsem totiZ plivodné
Zz Madarska a umim jesté madarsky. Ona mi jako néco rikala, a ja jsem ji fikala na vsechno , 0k,

ok”. No a tak jsem pak délala no. Jezdili jsme moc daleko za praci.” Informantka 4
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Dalsim problémem, ktery se vaZze na ziskdvani zaméstnani prostifednictvim pracovnich
agentur je ,sezénnost” nebo docasnost urcitych praci. Vétsina ¢eskych Romu, ktefi byli timto
zplUsobem zaméstnavani, tak vyjadrovali negativni postoje a uréitym zplsobem také byli
motivovani k ndvratu z Velké Britanie do Ceska, nebot ¢asto dochazelo k tomu, Ze tyto pracovni
agentury zkracovaly pracovni Uvazky a sniZzovaly tak ceskym Romuim pocty odpracovanych hodin
za mésic, v disledku toho se rodindm RomUm celkové snizovaly finan¢ni pfijmy. V jejich pripadé
se tak ¢asto motivem navratové migrace z Velké Britanie do Ceska staval nedostatek finan¢nich

prijm0 a Cesti Romové nebyli schopni zajistit urcitou Zivotni Uroven svym rodindm.

,Tam jako je ta prdce pres telefon, a pak tam jsou lidi na stdlo. Jako tfeba moji kluci
(synové), ty uZ tam jsou jako na stdlo. Ale jinak to jde vS§echno pres agenturu. On kdyZ vam zavold,
tak jdete do prdce a kdyZ vam nezavold, sedite doma. Ja jsem musela jit délat, abych déti jako

uZivila.” Informantka 4

»Nasel jsem si tam prdci, balili jsme jakoby perniky a susenky. Tam jsem délal tak tfi aZ
Ctyri mésice. Ten Séf tam byl hodné prisnej, my jsme museli délat normy. Pakovali jsme vlastné po
Ctyrech, do jedny krabice, no a pak se to ddvalo na pds. Ja jsem plnil normy rychle, jenZe néjaky to
prehdnéli, a néjaky to nestihali. TakZe tim pddem pfisli vsichni o prdci. Posilali vSiem esemesky, Ze
dékujou, ale Ze uZ druhej den nemdame chodit. Ja hledal prdci, ale nebylo auto, a vsude do prdce se
muselo jinak nékam dojiZdét, prdce jakoby nebyla v tom mésté, ale tak dvacet azZ tricet kilakd. Asi
tak tfi tydny jsem si Setfil penize, a pak jsem si nasel sam byt jakoby. JenZe néjak to tam nevyslo a
ten byt mi vzali zpdtky, byl jsem tam priblizné pil roku. No tak jsem se nastéhoval zpdtky

k sestrence zas.” Informant 8

Ve vétsiné pfipadu v této diplomové praci byli ¢eSti Romové zaméstndvani na pozicich
s nizkou kvalifikaci a nizkymi pozadavky na ovladani anglického jazyka. Lze fici, Ze vidy bylo tfeba,
aby kazdy ovladal anglicky jazyk na zékladni Urovni. At uz se jednalo o zaméstnani ziskané skrze
pracovni agentury, nebo skrze socialni kontakty. VSichni Romové v tomto vyzkumu také neméli

zadné konflikty ve svém zaméstnani a ani nepocitovali diskriminaci a rasismus ke své etnicité.

,NeZ jsme méli prijet, tak uZ jsme méli jé a muj manZeli zajisténou prdci. My jsme uklizeli a
déti chodily normdlné do skoly. Bylo to teda tézky pro kluky (synové). Uklizeli jsme normdlné
v Tescu. Ja teda nedélala na plnej, to je ten fulltime. Moje maminka zase uklizela ve Skolce a taky
nepotrebovala mluvit anglicky. Tu prdci ndm zaridil maj bracha, on tam déld managera. Penize
jsme brali jednou tydné, to ndm stacilo pro celou rodinu na jidlo, prondjem domu, hygienu a tak,
ale jinak nic z toho jsme neusetfili. Prace tam bylo hodné, ale pak byl najednou ndtlak a nékde

chtéli i anglictinu. A takhle kdyZ nékdo prijede a neumi mluvit, tak je to tézky. Ja kde jsem
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pracovala, tak to byl uklid na dvé hodinky v potravindch. Neméla jsem Zdadny problém, ani tfeba
s lidma. Ani tfeba s bosem, jak oni mu tam fikaji. Ani s téma dalsima Zenskyma, nic prosté. My
kdyZ jsme Sli do prdce, tak to bylo prosté hozeni do vody. Ja jako ze zdkladky néjakou anglictinu,

ale mij muZ vubec teda. Nebylo to teda lehky, ale chtéli jsme to.” Informantka 1

Dle vypovédi vsech informantd a informantek vtomto vyzkumu cesti Romové nejvice
navazuji a udrzuji kontakty ve svém zaméstnani s polskymi spoluzaméstnanci. Jednim z faktord je,
Ze Polaci pracuji ve Velké Britanii na stejnych pozicich jako ceSti Romové. Druhym
predpokladanym faktorem je, Ze jak ¢esti Romové, tak polsti migranti maji z urcitého kulturniho a

jazykového hlediska k sobé bliz nez napriklad ¢esti Romové a Britové nebo Pdakistanci.

,No tak tam kam ja jsem chodila do prdce, tak to byli samy Poldci a Litevci, jako byly tam
pdr Anglicand, ale moc jsme se s nimi nebavili. Jd jsem se tam opravdu necitila jako v Anglii, jd
jsem se tam citila jako v Polsku, nebo nékde jinde. Tam fakt viddnou Poldci. Oni uZz tam maji
fabriky, vSechno. Ti Poldci se tam fakt chytli. | v prdci byl vlastné maj séf Poldk, takZe s nim sem se

domluvila. Ale jako anglicky s nami ten Séf mluvil, testy jsme museli délat a tak.” Informantka 2

»Tak vétsinou v prdci Britové, Latvidnci, Poldci a Slovdci takZe s nima jsem normdlné nejvic
komunikovala. Nejvic jako Poldci jsou tam v prdci, protoZe ti to i vedou nékdy. Vlastné nds séf
Poldk, takZe pokud neumite aZ dostatecné anglicky, ale on musi s vami mluvit anglicky, on si
s vdmi nemiiZe dovolit mluvit polsky. Pokud ale néco neumite fict anglicky, tak mu to normdiné

reknete Cesky a on vam prosté néjak odpovi. Ale spis ti Poldci tam maji tu prdci.“ Informantka 3

,Poldci byli hodné v prdci, to byla spis polskd fabrika. Ten séf jakoby hlavni byl Poldk. Kdyz

to byli Poldci, tak jsme s nima mluvili i normdlné cesky.” Informantka 5
Bydleni

Dalsim indikatorem Uspésné socio-ekonomické integrace migrant(i v majoritni spolec¢nosti je dle
Entzingera a Biezevelda (2003) kvalita a zpGsob jejich bydleni. Spatnd uroveri bydleni nebo jejich
segregace z hlediska bydleni mlze byt zndmkou jejich spolecenského vylouceni. Pro migrace
ceskych Romu do Velké Britanie jsou velmi charakteristické migracni sité rodinného charakteru.
V ramci vyzkumu v této diplomové praci bylo zjisténo, Ze ¢esti Romové migruji do cilovych lokalit,
kde jiz predem maji vytvorené socialni kontakty, resp. migruji tam, kde jiz maji nékteré ¢leny své
rodiny. Tyto socialni kontakty v cilové lokalité pomahaji migrujicim ¢eskym Romuim také v oblasti
bydleni. Vsichni informanti v této diplomové praci po pfichodu do Velké Britanie bydleli rGzné
dlouhé obdobi u svych pfibuznych, ktefi jiz ve Velké Britanii byli usazeni, méli své financni pfijmy a

mohli tak poskytnou zdzemi svym pfibuznym, ktefi emigruji z Ceské republiky. V nékterych
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pfipadech se nejednalo vyhradné o vztahy na Urovni rodiny, ale také na pratelské Urovni. Zde se
tedy ukazuje vyrazna vzdjemna solidarita mezi Romy a tato solidarita je jisté soucasti romipen

Romu.

»My uZ jsme tam méli jako rodinu, takZe jsme Sli k ty rodiné. ManZelka tam méla brdchu, takze
jsme $li k nému bydlet. On se tam dostal taky tak, pres rodinu. Sel tam tak tfi mésice pfed néma.
Taky ke svymu brdchovi sel. Necely tfi mésice jsme u néj bydleli. To jsme $li do ty prdce, tam jsme
byli chvilku, tam nds zavolali, jenom kdyZ potiebovali. Ale jako upiné prvni tam byl bratranec, ten
uZ tam byl asi pal roku. Ten je ale z Ostravy, no a postupné se zabydlel. Dal si tam vSechno
dohromady. No a vzal brachu mladsiho. Dostal se tam jeden brdcha, ten vilastné déti nemd, Zije
jenom vlastné s manZelkou. Taky to samy, zabydleli se, nasel si ja nevim, prdci nebo co. A zavolal
dalsiho brdchu. TakZe takhle postupné volali. Hlavné pres Skype jsme si volali. A nakonec jsme si

volali my. Nechtéli tady jako nechat ségru, takZe jsme odjeli i my no.” Informant 10

»Nejdrive poprvé mi pomohla s bydlenim sestfenka a bratranec. Podruhé kdyz jsem pfijel, byl
jsem jakoby nejdrive u strejdy. Asi tak po tydnu jsem si nasel prdci, strejda semnou vsude jezdil a
pak jsem se nastéhoval jakoby k sestience, protoZe ona méla velkej byt, takZe mi poskytla jednu

mistnost. A tam jsem byl celej rok viastné v ty jedny mistnosti.” Informant 8

,No nejdrive tam prijel mdj tata a bydlel tam u kamardda, jakoby u jeho rodiny. Oni to viastné
nejsou ani rodina. Jd ani nevim, co to jsou. A vlastné Sel tam jesté s jednim kamarddem. Bydleli
teda u toho kamardda a trvalo to asi tfi tydny, neZ si naSel prdci viastné. KdyZ jsem pfFisla ja
s maminkou, tak uZ jsme vlastné méli byt normdiné. TakZe jsme bydleli ve svém byté.” Informantka

3

Rodiny ceskych Romdu, které se rozhodnou bydlet samostatné a hledaji vlastni diim k
bydleni, se nesetkavaji béhem hledani nového doma s diskriminaci ¢i rasismem. Z poskytnutych
rozhovor( je ziejmé, Ze v této situaci hraje vyraznou roli také fakt, Zze majiteli nemovitosti ve Velké
Britanii jsou Casto Pakistanci a Indové, od kterych si také ¢esti Romové pronajimaji byty a domy.
Jedinym limitem pfi hledani nového bydleni u ¢eskych RomU jsou jako pro ostatni narodnosti
finance, resp. kauce a najem. Z hlediska zplsobu bydleni je zfejmé, Ze cesti Romové ve Velké
Britanii bydli v rodinnych domech nebo fadovych dvoupatrovych domech. Z poskytnutych
rozhovor( Ize predpokladat, Zze se nikdy nejednalo o bydleni v segregovanych oblastech. U
ceskych Romu také neni patrné, Ze by spolecné vytvareli specifické etnické komunity v urcitych

oblastech. Jednotlivé rodiny ¢eskych Rom Ziji ve Velké Britanii vétSinou rozptylené a nevytvareji

specifické romské koncentrace.
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»My jsme bydleli v jednopatrovém bardku spole¢né s moji sestrou, druhem a détmi. Az
teda na moji mamku, ta méla svij byt. V takovym rfadovym. A bratr ten uz mél taky svoje. Romové
bydli normdlné, kde se dd, podle toho co je volny. Vétsinou kaZdej z Romi tam mél bardk. Skoro ob
bardk bydlela néjakd rodina. Prosté co bylo volny, to se vzalo. A i Britové bydleli normdlné vedle

nas.” Informantka 1

»S bydlenim je to tam tak, Ze vlastné chodite po ulicich a hleddte, vétsinou na okndch je
tam napsdno, Ze je to jako k pronajmuti, takZe si tam zavoldte, prohlidnete si ten byt, nejdrive
chtéji néjakou kauci, Ze jo a pak uZ miZete bydlet. Vlastné ten manZel tam bydlel ze zac¢atku u toho
kamardda, a bydleli pohromadeé vsichni, i s jeho rodinou. A pak teda casem nasel ten byt. Ten byt
byl vlastné kousek od centra. V tom byté jsem bydlela teda ja, manZel a dcera. V soucasné dobé, je
to s téma bytama uZ trochu sloZitéjsi, protoZe ty byty vlastni uZ cizinci, jako Pdkistdnci, Indové a
tak a ti to pronajimaji. KaZdd rodina Romi tam bydli zvlast, neni to tam, jakoZe ulice Cisté Romd.
To je tak rozhdzeny. Vite co, tam prosté kdyz hleddte byt, tak nekoukaji na barvu pleti, oni tam

koukaji na penize, ale o tom jak vypaddte, to o tom neni.” Informantka 2

»Ta ctvrt byla teda celd, byla Cistd, nebydleli tam Zddni takovy, Ze by délali bordel nebo
tak. Tam jsou takovy bardcky, jako by takovej jeden dlouhej bardk a jsou tam vZdycky jedny dvere
vlastné pro kaZdou rodinu. TakZe vsichni vliastné bydli za sebou. Jsou tam jako i bardcky, Ze rodina
bydli samostatné, ale to uZ je jako v jiny Ctvrti. Jsou tam mista, kde i Ctvrti Cisté jenom ty bohatsi, je
tam tfeba i jedno misto, kde jsou takovy bardky, Ze to ¢lovek nikdy v Zivoté nevidél. Jako je to tam
moc hezky, co se tyCe mésta. Zem je treba Cistd, neni tam Zddna Spina. Vétsinou na té ulici, kde
jsem bydlela jd, tak tam bydleli hodné ,latvianci” to jsou podobni jako Ukrajinci. Ta jejich zemé je
blizko vlastné Ukrajiny a Ruska. Bydlelo tam taky hodné Slovdkd, ale Britové tam bydlela tak jedna
rodina v té Ctvrti, jinak bydleli nékde jinde ti Britové. Hlavné tam jako bydleli cizinci, co se tyce
treba kvili prdci atak. Hlavné ti Slovdci tam bydleli. My jsme tieba bydleli vdomé, ktery méli
Pdkistdnci, protoZe oni uZ tam maji uplné vsechno. Jim jsme ddvali ten ndjem, Ze jo. U nich prdvé
obcas pracoval tdta, kdyZ tieba ty byty byly zdemolovany, tak se vymaloval, vyménila se podlaha

atakovydle véci. Byli celkem bezproblémovi.” Informantka 3

,Bylo to bydleni vdomé. Nebylo to vubec daleko od centra, jenom vim, Ze ten, kdo ndm
pronajimal ten bardk, tak byl Pdkistdnec. Ted' si nejsem jistd, ale myslim si, Ze jo. Je to tak rizny
no. Je to tak jako tady, kdyZ si chcete sehnat prondjem. Vétsinou ale ty bardky maji pravé
Pakistdni, Indové a tyhle ti. Neslysela jsem, ani nezaZila jsem, jako Ze by nékdo tam v Anglii
nékomu nepronajal byt kvili rasismu. Takhle kdyZ uZ jako kaZdej bydli ve svém byte, tak kdyZ jsou

zndmi nebo kamarddi, tak se jako navstévuji ti Romové. Chtéji se drZet, jako Ze jsou v ciziné. Jsou
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tam kecy, jako Ze se musi drZet spolu (smich). Nechodi to tam tak, Ze jako bydli vSichni na jedny
ulici, vetsinou bydli jako kaZdej o pdr ulic ddl. Nékdo bydli bliz k méstu, nékdo ddl. Nékdo treba

veprostred. Ale jako vsechno neni daleko, je to blizko.” Informantka 5
VyuZivani nastroju socialniho zabezpeceni

Dalsim indikdtorem Uspésné integrace migrantl v majoritni spolecnosti cilové zemé je dle
Entzingera a Biezevelda (2003) mira vyuZivani nastrojd socidlniho zabezpeceni a dalSich nastrojl
socialni politiky statu. Cim je mira vyuZivani téchto nastrojd u imigrantd bliz$i k celkové drovni

majoritniho obyvatelstva, tim bliZze se také minorita pfiblizuje k integraci.

Vétsina rodin ceskych Rom( ve Velké Britanii vyuzivd dostupnych nastroja socidlniho
zabezpeceni. Jednou z moZnych forem, které jsou ¢eskymi Romy vyuZzivany, je ,working tax“. Dle
vypovédi informant( Ize ,,working tax” povaZovat za doplatek v pfipadé, kdy zaméstnanec pracuje
pod hranici Zivotniho minima a zdroven vykonava péci o nezletilé déti. Tento doplatek pobira vidy
pouze jeden z rodicl, pobirad se jednou tydné a tento doplatek ¢ini kolem Sedesati az sedmdesati
liber. Dalsi formu podpory, kterou cesti Romové vyuzivaji, jsou pridavky na déti. V pripadé této
podpory je nutné, aby déti migrantl byly zapojeny do vzdélavaciho systému. Nutnou podminkou k
vyuzivani nastrojli socidlniho zabezpeceni ve Velké Britanii je pro migranty zajisténé National

Insurance Number.

,Jo na zacdtku jsme $li na tu podporu. Nejdrive jsme si tam zafidili pojisténi, doktora a pak
ten pobyt. TakZe na holky jsme brali pridavky. A ,,working tax” to vam vlastné dopldceli, kdyz
délate za minimdini mzdu. My jsme vlastné délali za minimdlni. A kdyZ vam to nevychdzi do
Zivotniho minima a mdte déti, tak vam tydné néco dopldceji. To je jako tady, kdyZ mdte néjaky
doplatek na néco. KdyZ se to preloZi, tak je to jako dan ta ,,working tax”. Néjakych asi Sedesdt

nebo sedmdesdt liber tydné jsme to brali jako no. Jeden z nds jen, né oba.” Informant 10

Vsechny tyto ndstroje socidlniho zabezpeceni jsou ve Velké Britanii vyfizovany
telefonickou formou, a viechny papirové dokumenty jsou zasilany Ufaddm kuryrni sluzbou, coz
cesti Romové ocenuji. Z vypovédi vsech informantl nevyplyva, Ze by se ¢esti Romové setkavali na

samotnych Uradech s diskriminaci ¢i rasismem.

,KdyZ si chcete vyridit néco, tak prosté jediné pres telefon. Tam to neni tak jako u nds, Ze
byste Sel nékam na urad s papirama, ne tam je prosté vSechno pres telefon a pres postu. TakZe to
tam takhle funguje. KdyZ uZ jsem na néjaky urad sla, tak jsem nikdy neméla pocit, Ze by se ke mné

v

néjak chovali spatné.“ Informantka 1
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V ptipadé, ze ¢esti Romové jsou nové prichozimi a ve Velké Britanii jeSté nemaiji zajisténou
praci, nebo béhem svého pobytu ve Velké Britanii o své zaméstnani pfisli, mohou vyuzit sluzeb a
podpory mistniho ,Job Centra“. V pfipadé vyuziti této sluzby, jsou migranti povinni plnit
stanovené podminky. Dle vypovédi Informantky 2, Informantky 3 a Informanta 9 je nutné zapojit
se do mistniho vzdélavaciho systému za Ucéelem zlepSeni jazykovych dovednosti. Pokud je tato
podminka splnéna, dostane se migrantlim podpory formou pfispévku na bydleni ¢i pfispévku na

jidlo.

» TakZe jsme byli asi pal roku na tom ,Jobcentru” a ja jsem se vlastné musela chodit ucit do
skoly anglictinu, protoZe jsem vilastné neuméla ani slovo. Ze zacdtku ndm na to bydleni jako
prispéli, pak ndm prispivali i na to jidlo, ale jako pak se to zménilo, Ze prosté se ty prispévky davaly

jen tém, kteri méli prdci. TakzZe pak pfispévky ddvali tém, co prdci maji.” Informantka 2

Kulturni dimenze integrace

Uspédné kulturni integrace ¢eskych Romd Ize dle Entzingera a Biezevelda (2003) primarné
dosdhnout prostfednictvim porozuméni spolecnosti prijimajici zemé, tedy Velké Britanie,

respektovani norem této zemé a dale znalosti jazyka pfijimajici zemé, tedy anglického jazyka.
Porozumeéni britské spolecnosti a respektovani jejich norem

Na zakladé poskytnutych polostrukturovanych rozhovor( s ceskymi Romy, ktefi ve Velké Britanii
pobyvali rlizné dlouhé obdobi, Ize fici, Ze ceSti Romové velmi dobfe rozumi britské spolecnosti.
Britskd spole¢nost se v soucasné dobé jesté stale vyznacuje velkou otevienosti vic¢i migrantiim
raznych ndrodnosti a multikulturalismem. Na zakladé poskytnutych vypovédi je zfejmé, Ze si Cesti
Romové vsimaji ve Velké Britanii vysoké pocetnosti migrantli predevsim z Evropy, a to nejvic
migrantl polské a slovenské narodnosti a také migrantl z Asie, predevsim Pékistancd. Nejvice
socialnich kontaktl mezi ceskymi Romy a Pakistanci a Polaky, jak jiz bylo v prfedchozi ¢asti této
prace zminéno, nastdva nejcastéji v situacich, kdy se spole¢né setkavaji v zaméstnani nebo
v situacich, kdy Pakistanci jsou vlastniky nemovitosti ve Velké Britanii a své domy velmi casto
pronajimaji ¢eskym Romim. Ce$ti Romové se stémito narodnostnimi skupinami setkdvaji i
v dalsich situacich béiného Zivota ve Velké Britanii. Cesti Romové velmi ¢asto chodi nakupovat
potraviny a i jiné zboZi do polskych obchodi, které Polaci sami vlastni a Romové tak kupuji
potraviny a zboZi, které je RomUim velmi blizké a na které jsou zvykli ze svych domov( v plvodnich
zemich, tedy z Ceska. Ce$ti Romové tento zplsob plné neupfednostiiuji, ale hodnoti ho velmi

pozitivné.
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,0bcas jsem tfeba dostala chut na néjaké Ceské jidlo, tak sem si zasla do obchodu
k Polakam a ti maji hodné Ceské zboZi. KdyZ jsem treba dostala chut na Ceskou Tatranku, tak sem

sla taky k nim. K Poldkiim jsme chodili radi nakupovat.” Informantka 1

,No jako to ani né, akordt jsme si nejdrive tfeba, co se tyce kramd, zjistovali, co je kde
levnéjsi. Nejdrive jsme se teda rozhlidli, jak to tam chodi. Co se tyce nakupovani jidla a tak, tak
jsme spiSe uprednostriovali spis ty Poldky. Jinak na jidlo jako do restauraci, tak to jsme k Poldkiim

a Slovdkum jako nechodili to ne, jen nakupovat.“ Informantka 2

,Nakupovat takhle do krdmu, kdyz jste chtéli jet, tak to byl polsky kram, a jinak tam je taky

Lidl jako u nds a tyhlety supermarkety.” Informantka 5

,Dneska tam jsou vsude Poldci a Slovdci, a délaji tam uZ upiné vsechno. Poldki je tam
opravdu hodné. Poldkiim tam patii vSechno pomalu. Oni tam maji svoje krdmy, sklady atak. A
tam, kde jsem byl ja tak i Slovdci hodné jsou. A prdvé ze Slovenska na co jste zvykli, tak oni tam
vSechno maji. Klobdsy, slaninu, Spek, takZe vsechno maji. TakZe Romdci chodi hlavné k nim,
protoZe uZ jsou nauceny na takové jidla. Maji tam pravé cesky suroviny nebo i ty polsky. Ale jako
Romadci chodi taky do téch anglickych kradmi normdiné, hlavné ty co tam Ziji deset nebo dvacet
rokd. Clovék si zvykne. Akordt tam maji trosku jiny chleba. A prdvé Poldci a Slovdci délaji svij

vlastni chleba. Rohliky tam mdte, jaky chcete. Treba i ty Ceské rohliky.” Informant 6

U fady Ceskych Romd, ktefi se stali soucasti vyzkumu v této praci, dochazelo velmi ¢asto
ke shodé v jejich vypovédich béhem hodnoceni rozdil( v ceské a britské spolecnosti. Na britské
spolecnosti velmi kladné cesti Romové hodnotili tolerantni pfistup, a to jak v pracovnim prostiedi,

tak v dalSich oblastech.

,Mné se tam treba libilo to, Ze se na Vds nikdo nekoukd, Ze tady v Praze kdyZ nékam jdete,
tak si vds kaZdej sjede. Ale tam prosté ne, tam kdyby Sla tfeba v pyZamu do mésta, a to uZ jsem

tam vidéla pdrkrdt, tak Vds tam nikdo nesjede. Tam to nikoho nezajimd, jak chodite obliknuty.

Informantka 1

»Mne se tam libilo to, Ze ty lidi jsou tam prijemni. KdyZ jdete tfeba po kramech, tak ty lidi
co tam pracuji tak se s vami bavi, jako vidite a necitite, Ze jako nejste jini. Kamkoliv jdete, tak se
s Vami moc hezky bavili a to je potom pro ¢lovéka moc pfijemny. Tfeba moje dcera tam chodila na

stfedni Skolu a myslim si, Ze tam byla moc spokojend.” Informantka 2
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»Tak, Ze si tam na vds nikdo neukdZe prstem tfeba. Tady jo, tady si prosté na vds ukdZou.
KdyZ tfeba jdete jinak oblecenej, nebo néjak néco, a hned si na vds ukdZou. To vty Anglii jste

prosté volnej, tam si miZete délat, co chcete, a nikdo si na vds prstem neukdZe.” Informantka 5

»Je to tam mnohem lepsi. KdyZ mdte jakoby prdci, a dobrou prdci, tam vlastné neni Zadny

rasismus, tam jsou vselijaky lidi, takZe je tam vsechno v pohodé.” Informant 8

»Je to obrovsky rozdil, neni tam xenofobie, neni tam rasismus, lidi jsou tam usmévavi,
nejsou nevrli jako tady, to je asi ten systém tady, nebo jd nevim, jestli to je tou dobou. Ale ta doba
tady u nds je takovd hektickd, tady jsou u nds obrovsky rozdily z pohledu Roma. KdyZ to vezmu
z pohledu Cecha, tak vsude se uci, Ze ten nds ndrod je jakoby rozdéleny. Ale to je blbé. Kdy? to
vezmu z pohledu Roma, tak kdybych si mél vybrat, tak si vyberu tu Anglii. Tam jsou ty lidi prosté
jini, neZ tady. Samoziejmé setkal jsem se tam s predsudky, jako jsou i tady. Ale tady se hodnoti

problém, podle vzhledu, né podle toho, co mad v hlavé.” Informant 9

Cedti Romové také velmi pozitivné hodnoti rozdil ve Velké Britanii oproti Cesku, ktery
spociva v tydennim vyplaceni mezd. Z vypovédi vyplyva, 7e ¢esti Romové maji v Cesku velmi ¢asto
problémy s tim, Ze pokud dostdvaji vyplatu ve svém zaméstnani pouze jednou za mésic, je pro né
obtizné v Cesku vyzit. Naopak ve Velké Britanii jsou mzdy vZdy vyplaceny tydné, co? je pro ceské
Romy mnohem pfijatelnéjsi a dle jejich vypovédi lze mnohem efektivnéji tyto tydenni mzdy

vyuzivat.

,Urcité, je tam velky rozdil. Ty penize jsou tam tydné. Tady viastné kdyZ se bere jednou
mésicné, tak viastné musi clovék ¢ekat mésic na néjakou tu korunu a cekd, jak doZije do konce
mésice. Tam prosté berete tydné penize, a miZete vlastné cokoliv, miZete si vic dovolit, néco
koupit a ¢ekdte na néco. KdyZ uZ jsem chodila jd do prdce, tak jsem si mohla dovolit vsechno, co
chci koupit. Na co jsem méla, to co jsem si nemohla dovolit koupit tady, tak sem si mohla koupit

tam.” Informantka 3

,Dobry je, Ze mdte prijem kaZdy tyden. Tady ho mdte tfeba jednou mésicné. Hlavné ty
penize, to je dobry, Ze tam berete pravidelné jednou tydné. Tady mdte pfijem jednou mésicné,

poplatite si, co mdte a konec.” Informant 8

,Tam se tfeba bere tydné. Tak si vemte, Ze tydné dostanete Setset sedmset liber, a to je

néco. A tady nemdte tydné. A ty lidi tady neuméji vyzit jako tady v Cechdch.“ Informant 10
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Co vsak cesti Romové hodnoti na britské spole¢nosti negativné je neusporadanost a
nedbalost na Cistotu vefejnych prostor ve Velké Britanii. SpiSe, neZ by se c¢esti Romové tomuto

trendu v britské spolecnosti prizplsobovali, snazili se tomuto trendu nepfizplsobovat.

,Je tam treba i vétsi bordel, tady se to prosté udriuje, tady mdme technicky sluzby, ale
tam né, tam to neni. Tfeba ndbytek tam maji vyhozeny na ulici, krysy tam jsou a tak. Ale zase jako
jak na kterych ulicich, tfreba my kde jsme bydleli, tak ta ulice byla Cistd, protoZe tam byly ty bardky,
takovy jakoZe mensi vily. Ale kdyZ jsou jako jiny bardky, takovy ty spojeny jako jeden bardk, tak to

uZ jsou ty ulice takovy Spinavéjsi. Jako ve mésté to tam je zase jako Cisty.” Informantka 5

LA ten bordel co tam maji, fuj a téch krys vsude. My kdyz jsme tam pfijeli, tak oni tam
neméli popelnice, oni vam hodili do zahrady pytle kazdy pondéli. A v pdtek jste musel odnosit ty
pytle. Ale az potom asi za dva roky, dali ke kazdymu bardku jednu nebo dvé popelnice. Jinak tam
byl teda bordel strasnej. A voni jak Zijou ty lidi tam. Jezisi fuj. Ono tady se rikd, Ze Romové jsou
tady Spiny, ale tam se na né nikdo nehrabe. Ty Anglicani fuj, a jak jsou lini pracovat. Jsou hrozné

liny.” Informant 10

Dle vypovédi Informanta 7, Informanta 8 a Informanta 9, lze predpokladat, ze cesti
Romové velmi dobfe rozumi normam a zdkonlm v britské spolecnosti a hodnoti je jako

srovnatelné s normativnimi systémy v Ceské republice.

Ty jejich zdkony, jsou tam skoro stejny, jako tady u nds. Jsou dost podobny. Ty normy jsou
jakoby standardni. | vtom zaméstndni tam mdte odbory, smlouvy na stejném principu jako tady,
takZe ty normy jsou jakoby stejny. Co je jako jiny tam, je ten binec. My jsme ndrod jakoby
Cistotnych, kdyZ jako projdete to mésto, tak tady nenajdete tolik nabytku jako tam. Hodné jako
cizinci vytvdreji tam ten bordel. To jsou ty kolonie téch cizinct. Ale byl jsem jednou v britské cdsti,
kde neZili Zadni cizinci, a tam bylo Cisto. Ty domy vypadaly Cisté, zahrady byly upraveny, dopravni
znacky, vsechno bylo v pohodé. Dokonce ty lidi byli usmévavi, uplné jini neZ sem znal ja ty lokality.”

Informant 9

v

»Ne, oni to tam uZ maji vSechno pod palcem Poldci hodné.” Informant 7
,Ne, v nicem jako nebyl problém.” Informant 8
Smisena manzelstvi

Dalsim indikatorem Uspésné kulturni integrace mohou byt dle Entzingera a Biezevelda (2003)
povaZovana smiSena manzelstvi imigrant(, resp. uzavirani snatkd mezi jedinci z imigracni skupiny

a jedinci z majoritni populace pfijimajici zemé. Na zdkladé vyzkumu v této diplomové praci se
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neprokazalo, Ze by v pfipadé pobytu ¢eskych Roml ve Velké Britanii dochazelo ke smiSenym
manzelstvim. Z vypovédi je ziejmé, Ze vSichni c¢esti Romové a Romky jiz pfichdzeji do Velké
Britanie s partnerkami a partnery, pfipadné manzelkami a manzeli, ktefi s nimi také emigruiji.
Vétsina informantl naznacovala, Ze smiSend manzZelstvi mezi Romy a neromy jsou spiSe
ojedinélymi pripady. SmiSené vztahy na partnerské urovni vsak jiz pro mladsi generaci Romu
nejsou nijak neobvyklé. Predpokladany mohou byt také pripady, kdy si v pribéhu migracni
zkuSenosti ve Velké Britanii Rom ¢i Romka nalezne vztah na partnerské ¢i manzelské drovni
z plvodniho ¢i jiného statu. Pokud mezi Romy a majoritni populaci nedochazi k uzavirani
smiSenych manzZelstvi, mize byt proces kulturni integrace Ceskych Romu ve Velké Britanii

zpomalen.

»Ne to ne, ale vim o jedné Romce, kterd tam Zije v Anglii s Pdkistancem. On mél néco jako
veCerku, tak se chodilo nakupovat. TakZe takhle se dali dohromady. Jako jinak nikoho takhle
nezndam, ale to spis jejich déti. Znam tam jednu rodinu a ta kdyZ pfisla, tak jejich dceri byly dva
roky, ted uZ té holce muZe byt tieba dvacet let, tak vim, Ze Zije s Britem normdlné. TakZe to se tykd
spis téch mladsich generaci. Ale nezndm nikoho, kdy by v mém véku jako prijel do Anglie saém a
nasel si nékoho jako Brita nebo tak, to ne. To spiS si myslim, Ze se takhle nékdo sezndmi jako

Romka s Romem v Anglii a daji se dohromady.“ Informantka 1
» Tohle spise chodi u té mladsi generace Romu, u starsich nezndm nikoho.” Informantka 2

»Ne u nds ne, v nasi rodiné jsme byli kovdri. Muj déda byl kovdr. TakZe v nasi rodiné toto
neexistuje. My jsme byli vZdycky takovd jako Cistéjsi rasa. A u nds jako u starsich generaci, tak

Romka nem(iZe opustit manZela.” Informant 6

“

,Jd myslim, Ze tam si kaZzdy Rom nebo Romka priveze svoji manZelku nebo manZela jako.

Informant 8
Znalost jazyka

Jak jiz bylo v predchozi Casti feceno, kulturni integrace migrantll obnasi dle Entzingera a
Biezevelda (2003) znalost jazyka pfijimajici zemé. Urover znalosti jazyka Velké Britanie, tedy
anglického jazyka, u migrantl odpovida urovni jejich kulturni integrace. Z rozhovorl vyplyva, Ze
pro starsi generaci ceskych Rom(, pro které je prichod do Velké Britanie jejich prvni migracni
zkuSenosti, je uzivani anglického jazyka znacné obtizné. Dle rozhovoru Informantky 2 cesti
Romové, ktefi vyuZiji sluzeb Job Center, museji plnit stanovené podminky, mezi néZz patfi také
zapojeni se migrantl do vzdélavaciho systému, které v dasledku zvysi jazykové dovednosti

migrantd, tedy i ceskych Romu. Informantka 2, ktera vyuZila tuto podporu jazykového vzdélavani,
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vyjadfila pfinos této sluzby. Jazykova bariéra nevznikala ani v pfipadech béiné komunikace
ceskych RomU s urady nebo lékafi v nemocnicich ve Velké Britanii, a to v dusledku toho, Ze cesti
Romové na britskych Gfadech a v nemocnicich vyuzivaji sluzeb tlumocnik(l. U ¢eskych RomU také
velmi dobre funguji rodinné vazby, které také v disledku pomahaji nové prichozim migrantim

v komunikaci s ufady, zaméstnavateli atd.

,Jd jako ze zdklady trochu umim, ale mij manZel jako viibec nic, pro néj to nebylo lehky se

ucit. Ale casem se jako dd naucit, nebo jako pochytit néjaky slovicka.” Informantka 1

»,No potom, co jsme chodili do ty skoly, tak to bylo urcité lepsi. Ze zacdtku to bylo dobry,
protoZe kdyz jste komunikoval s uradka, tak vam vlastné pres telefon ddvali ty prekladatele. Takze
takhle jsme komunikovali. Pak uz ale trosku pfitvrdili, Ze chtéli, aby vy jste se snaZil, anebo jste mél
nékoho, kdo umél anglicky a zasel tam svdmi. | ja to vyuZivala ze zacdtku. S tim anglickym
jazykem, je to tézky tfeba u téch doktori. KdyZ nerozumite, tak je to ze zacdtku fakt hodné tézky. A
néktefi doktori v nemocnici vdm tfeba ani nechtéji dat prekladatele. Oni vdm ho tam daji, kdyz
vidi, Ze fakt Ze neumite, Ze nerozumite. Tak vdm ho teprve daji. ProtoZe pro né to samozrejmé stoji

penize.” Informantka 2

,Tu anglictinu jsem tam vyuZivala dennodenné. Potom uZ i venku mezi kamarddka jsem
mluvila jenom anglicky, cesky jsem pak uZ trochu zapomnéla (smich). Hodné jako Romové co jsou
tam odmalicka a uméj Cesky, ale jak furt mluvi anglicky, tak upiné zapomenou cesky jazyk, neumi
skloriovat, je to pro né obtizny. Kdy? se pak vraceji tfeba sem do Cech, tak je to obcas pro né hodné
tézky. Je to hodné tézky. Jako mluvit tfeba umi, ale zas psdt tieba nezvlddaji. U nich je to pak

obtiZny zase chodit do skoly.” Informantka 3

,Narazil jsem tam na slovni bariéru. Jako s cigdanstinou tam neobstojite nic. A s estinou
taky vubec. KdyZ tam chcete zlistat a chcete tam néco délat, musite umét anglicky. KdyZ jsem chtél
nékam na urad, musel jsem furt nékoho prosit, kdo umi anglicky. TakZe sem tam musel chodit
sdm, ale byl to obrovsky problém na tom uradé, protoZe jd mu nerozumél a on ten urednik mi taky
nerozumél. TakZe jsem pak rikal, Ze chci translatera. At mi ho jako daj. KdyZ mi ho dali, tak to byl
Slovdk. | s Poldkama se da perfektné mluvit. KdyZ neumite anglicky, je to problém. A tak mé proto
poslali do skoly, tam sem chodil kaZdej den se ucit anglicky. A naucil jsem se jednu vétu, kterou
jsem si sloZil sam (smich). Ja si myslim, Ze by tohle méla byt jedna z prednosti, jako pfipravit se,

kdyZ nékam jedu, tak naucit se aspon néjaky zdkladni slovicka.” Informant 7

,Jenom spi§ zdklady, jako pochytdval jsem slova, jenZe jak jsem byl pak uZ v Cechdch, tak

jsem zase vSechno zapomnél, protoZe jsem nemél s kym mluvit. Ale spis jako rozumim, neZ mluvim
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anglicky. Ty testy do prdce jsem zvlddal, protoZe sestfenka nebo bratrdnek sli se mnou, protoZe oni
uméj, kdyz jsou tam tolik let. A tim mi vliastné pomohli. Ale zdklady tam musite umét. Jinak je to
hodné tézky. Pdr slov odchytdte od kaZdyho. Treba v prdci na tom pdsu, jsme byli Ctyri, takZe jsme
védéli, co délaji ostatni, takZe jsme délali to sami. V prdci to s tou anglictinou nebylo zas tak tézky.
Jenom kdyz se vyfizovaly néjaky papiry, tak Sla se mnou moje sestfenka, nebo néjaky zndmy. Treba
v krdmech, to je stejny jako v naSich krdmech, normdlné jdete, nakoupite si, zaplatite a bez

problému.” Informant 8
Kriminalita migranti

Projev respektovani norem pfrijimajici spole¢nosti, tedy i projevem uspésné kulturni integrace,
mulzZe byt dle Entzingera a Biezevelda (2003) chapana nizkd kriminalita migrantl. Z pozice
vyzkumnika je hodnoceni nizké kriminality migrantd, tedy v pripadé této prace ¢eskych Romu ve
Velké Britanii, znacné nesnadné. Béhem vsSech realizovanych rozhovort jsem se také u kazdého
informanta zajimal o to, zda se v pripadé své rodiny setkal s porusovanim zakonu ve Velké Britanii.
Z neverbalnich reakci na tuto otdzku u vétsiny informant( bylo zfejmé, Ze se jiz dotykdm velmi
citlivych sfér jejich osobniho Zivota ve Velké Britanii. Proto jsem se také u nékterych informantd
nesetkal s Zddnou odpovédi, viz Informantka 1 a Informantka 2. Z vypovédi ostatnich informant(
je zfrejmé, Ze k porusSovani zdkonl ve Velké Britanii v pfipadé rodin informantli nedochazelo.
Dle vypovédi Informantky 5, Informanta 9 a Informanta 10 se tito tfi informanti ve Velké Britanii
nesetkavali s porusovanim zdkonU ani u ostatnich RomuQ, se kterymi zde ptichazeli do kontaktu.
Dle vypovédi Informanta 9 vétSina Romu ve Velké Britanii Zadnou trestnou ¢innost nepachala, a to
ani v pfipadé téch, pro které byla trestnd ¢innost v pavodnich zemich, tedy i v Cesku, urcity
zplsob zajisténi obZivy ¢i financnich prostfedkl. Vliv mnoha ekonomickych prileZitosti, nastroju
socidlniho zabezpecleni a také vliv mnoha pfileZitosti nesegregovaného bydleni bez diskriminace
ve Velké Britanii mizZe predstavovat migrace do této zemé prostiedek vymanéni se z cyklu

trestnych ¢innosti.

,No ten rozdil je ten, Ze ti Romové tu trestnou cinnost tolik nevedli v ty Anglii, jako tady
v Cechdch. Tady to délali proto, Ze tady prosté méli hlad. Aby preZili. Tfeba kdy? jim zastavili ddvky,
takZe rdno museli vstdt a jit na sbér, nebo sem tam néco ukrdst a pak to zpenézit. Aby mohli uzivit
rodinu. Tam pak ale v ty Anglii takovy potreby neméli, tam méli vétsinou zajistény bydleni, dobry
bydleni, prdci a ddvky, takZe neméli pak potfebu trestny Cinnosti. TakZe jd jsem se tam u Zddnych
Romd nesetkal s trestnou cCinnosti v Anglii. Jenom jeden zndmej mi tam vypradvél, Ze musel nahldsit

na policii jednu rodinu, kterd otroCila mlady kluky romsky, kteri prijeli do Anglie a stali se z nich
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tfeba bezdomovci, takZe ta rodina jim zajistila bydleni, ale oni pro né museli chodit krdst.”

Informant 9

Na zakladé poskytnutého rozhovoru s Informantem 7, ktery jako jediny z celkového
vzorku informantd nemél ve Velké Britanii legdlni zaméstnani z divodu jazykové bariéry,
dochdzelo k porusovani zakon( ve Velké Britanii pouze v pfipadé zminéného Informanta 7 a jeho
rodiny. K porusovani zakonl ve Velké Britanii dochazelo jednak formou kradeZi v obchodech a
také formou nelegalni distribuce drog. Primarni dlvod byl uspokojeni zakladnich potfeb rodiny. V
pfipadé tohoto informanta pravdépodobné dochazelo k pachéni trestné &innosti jiz v Ceské
republice a po pfichodu do Velké Britanie pro néj opakované porusovani zakon( nebylo prvni

zkusenosti.

,Ne nepracoval, penize jsem si tam vydéldval prodejem trdvy. Moje mdma tam taky uz
nepracovala, staral se tam o ni urad. TakZe ji tam urady pomdhali zaplatit aspori ndjem. Plus teda
jesté dostdvala néjaky slaby benefit. Tedka moje mdama to nemohla ani utdhnout vsechno. Takze

se tam chodilo po Corkdch. Neni to Zadnd sranda, jet do ciziny bez koruny.” Informant 7

,Jo musel jsem chodit krdst, abych uZivil celou rodinu. Ale jako viibec se mi nechtélo, mél
jsem strach jak prase, co kdyby mé chytli, tak bych nevédél, co se mnou bude. Hodné jsem
premyslel nad sebou, né abych uZivil sdm sebe, ale abych uZivil ostatni, protoZe jsem si sebou
pfitahnul velkou bandu. Tam je takovd volnost, Ze vds nikdo nehlidd, jakou jsou tam kamery, ale u
nich nikdo urcité nesedi. TakZe ja kdyZ pfisel do krdmu, tfeba rdno se synem jesté neZ Sel do Skoly,
tak sem normdiné jeho rozbité boty povésil na vésdk, a vyménil je za nové a v téch novych botech

jsme normdlné vysli ven a nikdo nic nefekl.” Informant 7

Pravni a politicka dimenze integrace

Pravni a politické integrace se dle Entzingera a Biezevelda (2003) zaméfuje predevsim na pravni
postaveni migrantl ve vztahu k majoritni spolecnosti a cilové zemi. Tato dimenze integrace se
snazi hodnotit, jakym zplsobem jsou migrantliim v ptijimajicich spole¢nostech umoznéna prava na
pobyt Ci ziskani obcanstvi, kterd jsou v dlsledku velmi dlleZita. Pravo svobody pohybu a pobytu je
¢eskym Romim migrujicim z Ceska do Velké Britanie zaruceno v disledku smérnice 2004/38 o
pravu obcanl EU a jejich rodinnych pfislusnik(l. Pfesto je velmi dllezité sledovat, zda v pfipadé
ceskych Rom( dochazi k pravni a politické integraci v britské spolecnosti. Dle Entzingera (1990) in
Entzinger a Biezeveld (2003) Ize povaZovat za pomérné rovnocenny ukazatel Uspésné integrace

také alternativni pobytovy status.
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Azyl a trvaly pobyt

Z celkového vzorku vyzkumu v této praci zadny z informant(i béhem své migrace do Velké Britanie
nezddal o azyl. Urcité zkuSenosti tykajici se udéleni azylu méla pouze Informantka 4, jejiz synové
zadali pred dvaceti lety ve Velké Britdnii o udéleni azylu, ktery jim byl udélen. Dédle v pfipadé
Informanta 6, ktery uvadi, Ze z jeho okoli o udéleni azylu zadali pratelé, ktefi emigrovali do Velké

Britanie a Kanady pred patndacti lety.

,Jd ne, ale synové kdysi, kdyzZ sli poprvé do Anglie. To tehdy emigrovali, uZ tam jsou asi

dvacet let.” Informantka 4

,Z nasi rodiny ne, ale mél jsem kamarddy, hodné kamarddd, co emigrovalo do Kanady, a
Zddali tam o azyl. Nebo tenkrdt i do Anglie. To bude uZ tak patndct, moZnd jen deset rokid.”

Informant 6

Z vysledkll vyzkumu také vyplyva, Ze cesti Romové neusiluji o ziskani alternativniho
pobytového statusu, jako je trvaly pobyt ve Velké Britanii. O trvaly pobyt ve Velké Britanie z fad
rodinnych pfislusnik( informantt bylo Zadano pouze v pripadé Informantky 1. Tato informantka a
Informantka 2 mély také povédomi o vyhodach trvalého pobytu v pfipadé negativniho vyvoje
brexitu na imigracni skupiny ve Velké Britanii. Z vyzkumu provedeného v této praci je zfejmé, ze
cesti Romové ve Velké Britanii neusiluji o ziskani alternativnich pobytovych status(, které by jim
mohly zajistit mnohem vice jistoty z hlediska pobytu v britské spole¢nosti a kterd by v dusledku

vedla k Uspésné pravni a politické integraci.

Ne neziskala, ale co jsem slysela, tak ti co ho chtéji, tak tam museji byt dyl neZ pét let.
Museji to viastné jakoby doloZit, Ze tam jsou uzZ pét let, tfeba vypis z banky a zaméstndni a vsechny
smlouvy. A takhle to dokdzat, a museji mit prosté prdci. Oni tam na tom hodné zaklddaji, Ze kdyZ

uZ tak musite pracovat.“ Informantka 2
Britské obcanstvi

Také v pfipadé britského obcanstvi nebylo v této diplomové praci zjisténo, Ze by ho nékdo
z informant( ziskal nebo o néj néjakym zplsobem projevil zajem. K ziskani britského obcanstvi
nedochazi ani v sirsich rodinnych okruzich viech informantl a informantek. Dle Informantky 1 si
¢esti Romové spise ponechdavaji své pivodni ¢eské obcanstvi a do Ceska se vraceji z dGvodd

administrativnich zaleZitosti, které se vztahuji k vytizeni cestovnich pasa ¢i obcanskych prikazd.
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Ne, ale vim, Ze jako Romové si spis nechdvaji to Eesky ob&anstvi a do Ceska se vracej, aby si
vyridili papiry, tfeba kdyZ jim konéi pas nebo tak. Nebo jako kdyZ se tam narodi dité, tak dostane

britsky obcanstvi. Ale jinak ja osobné nevim, kdo by mél anglicky obcanstvi z Romd.

Informantka 1

Rada Romd(, zU&astnénych vtomto vyzkumu poukazuje na obtiznost ziskani britského
obcanstvi a o ndlezitych podminkach vedoucich k jeho ziskani maji cesSti Romové povédomi. Mezi
tyto naleZité podminky patti ovladani anglického jazyka, znalosti historickych realii Velké Britanie
atd. Rada Romd si je také védoma faktu, Ze v pfipadé narozeni ditéte éeskym Rom@im nedochazi

k ziskani britského obcanstvi, ale k ziskani obcanstvi rodica.

,Ne, nesetkala. Oni vam ho tam jen tak nedaji. ProtoZe co vim, tak po vds u téch zkousek
chtéji anglictinu, historii. Chodi to tam pres zkousky no. A prej to stoji hodné penéz. Protoze vim, Ze
se tam hodné z nds uz dost déti narodilo a nemaji britsky obCanstvi. Oni tém détem daji obanstvi
po rodicich. Rodice normdiné museji vyridit pasy ¢esky na ambasddé, ale britsky jako nedostanou.

V moji rodiné jesté nikdo nedostal britské obcanstvi.” Informantka 2

Vradmci vyzkumu provadéného v této diplomové praci bylo zjisténo, Ze kziskani britského

obcanstvi doslo pouze u rodinného pfislusnika Informantky 4.

,MUj syn uZ tam ma britsky pas, a déti jeho taky maji. VSichni vnuci se tam moji narodili, i

pravnoucata Ze jo uZ taky.” Informantka 4
Ucast na politickém rozhodovani

Vyraznym indikatorem Uspésné integrace je dle Entzingera a Biezevelda (2003) Gcast imigrantd na
politickém rozhodovani. Obecné se vsak u imigrantl predpoklada primérné nizsi politicka ucast
oproti majoritni spolec¢nosti. Stejné jako Entzinger a Biezeveld (2003) tvrdi také Boswell (2003), Ze
politicka integrace obnasi schopnost volit, ale také byt volen. Kromé politické Ucasti migrantt
maze byt znakem Uspé&$né integraci povazovana také obecné Gcast v ob¢anské spoleénosti. Ucast
migrantl v obcanské spolecnosti mize byt chapana jako cClenstvi v rliznych sdruzenich, naptiklad
ve sportovnim klubu nebo v kulturnim sdruzeni (Entzingera a Biezevelda 2003, s. 28).
Prostfednictvim téchto Ucasti mize dochazet k vytvareni propojeni mezi migranty a majoritni

spole¢nosti. Ucast tak mGze byt chapana jako snaha migrantd o integraci.

Na zakladé uskutecnénych rozhovori v této praci je zfejmé, Ze Cesti Romové neprojevuji
zadny zajem o Ucast na politickém rozhodovani ve Velké Britanii. Z hlediska politické integrace se

tedy cesti Romové neucastni politickych voleb a jednim z moznych dlvodl je, Ze z formalniho
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hlediska ¢esti Romové upFednostriuji ceské ob&anstvi pred britskym. Cedti Romové se tak ve Velké

Britanii neucastni voleb a ani nejsou politicky voleni.
Ucast v obéanské spoleénosti

Za velmi specifickou Ucast ¢eskych RomU v obcCanské spolecnosti ve Velké Britanii mize byt
povaZovano zapojovani se ¢eskych Romu do cirkevnich spoledenstvi v této zemi. Vira v boha je pro
mnoho Rom{ soucasti jejich romipen. Lze tedy pfedpokladat, Ze zapojovani se ceskych Romu do
cirkevnich spolecenstvi, chozeni na bohosluzby a dalsi kulturni sezeni, u nich mize velmi pozitivné

ovliviiovat jejich proces Uspésné integrace.

,Ne, vnasi rodiné nikdo. Jen zndm pdr romskych rodin, ktery v Anglii chodi hodné do
kostela, a tam se schdzeji. Chodi tam na to jejich sezeni, ale jd jako ne. A volit v politice to taky

nemduZete, dokud nejsem obCanem Britdnie.” Informantka 1

,No to taky ne, jediné do kostela jsem chodil pravidelné. Clovék tam chce Zit v miru a
vklidu a s bohem (smich). My Romdci jsem hrozné vérici. K Romdkovi kdyZ pijdete, tak Vds
véechny pohosti. Co bude mit, to Vdm dd. Ze by se tam v Irsku néjak Romdci politicky angaZovali

tak to ne, o tom nevim.” Informant 6

Postoj prijimaci zemé

Integrace neni jednoznacné jednostrannym procesem, ve kterém hraji roli pouze migranti. Také
pfijimajici spole¢nost Velké Britanie nese jistou miru odpovédnosti. K uskute¢néni integrace
migrantl pfispivd podle Entzingera a Biezevelda (2003) otevienost pfijimajici zemé. V pfipadé
Velké Britanie byla otevienost spolecnosti vic¢i migrantiim, resp. ¢eskym Romim, jiz predem
ocCekdvana, a to na zakladé vyzkum( Fremlové et al. (2009) a Vidry (2003). Ti poukazuji na
otevienost majoritni spole¢nosti Velké Britanie, a to vlivem multikulturalismu a tolerance britské

Ill

spolecnosti. Tyto dva faktory jsou pro ¢eské Romy vyraznym ,,pull“ motivem vedouci k imigraci do

Velké Britanie.

Diskriminace a rasismus

V ramci vyzkumu v této diplomové praci se vétsina informant( z celkového vzorku nesetkavala
s diskriminaci ¢i rasismem v britské spolecnosti. Ve vétsiné pripadl se cesti Romové setkavali
s otevienosti a toleranci ke své etnicité. A to nejenom ze strany Brit(, ale také ze strany jinych
narodnosti. Pouze Informantka 1, a Informant 7, ktefi se se svymi rodinami béhem migracni
zkuSenosti ve Velké Britanii setkali s rasistickymi natlaky ze strany mladsi generace majoritni

populace, resp. mladé populace Brit(. Dle rozhovoru s Informantkou 3, kterd se béhem své
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migracni zkuSenosti ve Velké Britanii zapojila jak do vzdélavaciho systému, tak i do pracovniho
procesu, nelze predpokladat, ze by se ceSti Romové setkavali béhem studia nebo ve svém

zameéstnani s diskriminaci ¢i rasismem.

, Ti dospéli s téma nebyl Zddny problém, my se tam citili, jako Ze jsme tam vitani. Ale ty
déti anglicky, ty furt ndm rikali, at se vrdtime do své zemé. Hdzeli ndm vajicka do oken a tak. Ty
deéti anglicky si maZou dovolit cokoliv, ani rodice jim na ulici nesmi napldcat na zadek.”

Informantka 1

,Ne, tam v Derby viibec ne. V jinych méstech treba jo, ale tam urcité ne. JG sama osobné,
jsem se tam nesetkala s Zddnou diskriminaci. Nepocitila jsem nic ani od Angli¢ani ani od jinych

ndrodnosti.” Informantka 2

,2adnd diskriminace tam neni. Tam Zddny ¢lovék nepociti diskriminaci. Jako taky je tem
rasismus, to je vsude, Ze jo. Ale neni to tam zndt, jak tady. Tam jdete kolem mésta, a oni vds
pozdravéj a rikaji ti ,jak se mdte?”. Neni tam zndt Zadny rasismus, ani ve Skole. Ani v prdci. Jd jsem

to prosté nikde nepocitila. Ja teda osobné ne.” Informantka 3
Navazovani kontakt( s Brity

V rdmci vyzkumu v této préci jsem se také zajimal o to, zda vibec a jakym zplsobem navazuji ¢esti
Romové kontakty s majoritni populaci, resp. zda navazuji néjaké kontakty s Brity ze svého okoli.
Dle vypovédi vsech informantl v tomto vyzkumném vzorku navazuji ¢esti Romové kontakty pouze
omezené. Nejvice dochazelo ke komunikaci a navazovani vztahl na pratelské drovni v pfipadé déti

¢eskych Rom{.

, 10 spiS jako nase déti, Ze se kamarddily ve Skole a pak k nim chodili tfeba domu nebo tak,
ale my dospéli jsme se jenom zdravili pred skolou. Ja a manZel jsme k nim domu na ndvstévy viibec
nechodili. Jediné pred tou skolou kdyZ jsme vyzveddvali déti tak jsme si povidali s Anglicanama.”

Informantka 1

Obecné cesti Romové povazuji jako soucast majoritni populace v britské spole¢nosti
predevsim prislusniky polské ¢i pakistanské narodnosti predevsim v dlsledku toho, Ze jsou
s témito narodnostmi velmi ¢asto v kontaktu. Ce$ti Romové se nejcastdji setkavaji s Polaky
v zaméstnani proto, Ze vSechny tyto skupiny obsazuji velmi ¢asto stejné pracovni pozice. Jsou to
Casto pozice ziskavané prostfednictvim pracovnich agentur s poZadavky na nizkou kvalifikaci a

nizké jazykové dovednosti. Romové jsou také Castymi zdkazniky u polskych majiteld obchodi,
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ktefi prodavaji Romdm blizké zboZi. Pakistanci jsou také casto majitelé nemovitosti ve Velké

Britanii, od kterych si ¢eSti Romové nechavaji pronajimat byty ¢i domy, ve kterych poté Ziji.

,No to ne, jen spis s téma Poldkama, Ze tam od nds kousek bydleli, tak s téma jsme se jako

bavili no a hlavné mezi sebou.“ Informantka 2

,No je tam hodné Poldku, treba vecerky maji hodné Poldci. Ale taky méli hodné Latvidnci,
Afgadnistdnci. Ono se to jmenovalo jako polsky kram, takZze tam méli taky i Cesky vyrobky, méli tam
vSechno. Jako normdlni kramy v Anglii jako anglicky kramy, tak ne. Ale tady ty vecerky se
jmenovaly ,,polish shop” takZze tam se daji koupit Cesky véci. Kdyz jsme délali jako velky ndkupy,
tak se chodilo do britskych krdmu jako je ,,Fun food” tam je to hlavné okolo masa. Do vecerek se

chodilo kupovat jako Cesky kofeni, chleba a podobné.” Informantka 3

»No tak takhle kdyZ jsme nékoho potkali ve mésté treba, tak jo, ale vétsinou jako jsme se
bavili s téma Pakistanama. Oni se tam k ndm chovali jako nijak, oni si nds nevsimali (smich). Ani

jako v ty prdci jsem na né moc nenardzela.” Informantka 5
Navazovani kontaktd v zaméstnani

Jak jiz bylo zminéno, cesti Romové se ve svych zaméstnanich nejvice dostavaji do kontaktu
s polskymi spolupracovniky. Dle vypovédi Rom{ jejich polsti kolegové nezaujimaji vyhradné nizsi
pracovni pozice, ale zaujimavaji i vysSsi postaveni. Pro fadu Rom( jsou tak Polaci v zaméstnani
Casto nadfizenymi. Z vypovédi informantu je ziejmé, Ze s polskymi spolupracovniky mivaji Romové

kladné vztahy, nebot mezi nimi neni tak vyrazna jazykova bariéra.

»No tak tam kam jé jsem chodila do prdce, tak to byli samy Poldci a Litevci, jako bylo tam
pdr Anglicant, ale moc jsme se s nimi nebavili. Jd jsem se tam opravdu necitila jako v Anglii, jé
jsem se tam citila jako v Polsku, nebo nékde jinde. Tam fakt viddnou Poldci. Oni uZ tam maji
fabriky, vsechno. Ti Poldci se tam fakt chytli. | v prdci byl vlastné mij séf Poldk, takZe s nim sem se

domluvila. Ale jako anglicky s nami ten Séf mluvil, testy jsme museli délat a tak.” Informantka 2

,Tak vétsinou v prdci Britové, Latvidnci, Poldci a Slovdci takZe s nima jsem normdlné nejvic
komunikovala. Nejvic jako Poldci jsou tam v prdci, protoZe ti to i vedou nékdy. Vlastné nds séf
Poldk, takZe pokud neumite aZ dostatecné anglicky, ale on musi s vdami mluvit anglicky, on si
s vami nemiZe dovolit mluvit polsky. Pokud ale néco neumite fict anglicky, tak mu to normdiné

reknete Cesky a on vam prosté néjak odpovi. Ale spis ti Poldci tam maji tu prdci.“ Informantka 3

»S nikym, pracovala jsem. Oni mé tam jako Sikanovali. Kluk mij tam mdlem jednoho

Angli¢ana dobil. A nejvic tam v prdci viddnou Poldci. Vsude se v prdci dostanou Poldci. Hodné tam
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maji Poldci svoje obchody, kramy a vsechno. V Bristolu hodné taky. Tam jsou samy Pdkistdnci. Oni

ddvaji hodné byty do podndjmu.” Informantka 4
Navazovani kontakti s ostatnimi Romy

Zaroven mé také jako vyzkumnika v ramci této prace zajimalo, jakym zplsobem informanti
navazuji ve Velké Britanii kontakty s dalsimi ¢eskymi Romy. Vétsina informantd v tomto vyzkumu
zminovala, Ze ¢eskych Romu nebo Rom{ ze Slovenska je obecné ve Velké Britanii znacny pocet.
Informanti se tak dostavali do bézného kontaktu s témito ceskymi Romy napfiklad v situacich, kdy
Zeny doprovazely své déti do Skol nebo béhem nakupovani v obchodech. Dle informant( vsak
nedochazelo k navazovani vyraznéjsich vztah( s témito ostatnimi ceskymi Romy pouze na zakladé
romské etnicity. Informanti byli v kontaktu pouze s témi Romy, které prevazné znali z doby pred
jejich emigraci do Velké Britanie. Ve vétSiné téchto pripadl se jednalo o vzdalené pribuzné

informanta.

,Jo Rom( tam bylo plno. Hodné ze Slovenska, pak praZsky nebo taky i mimopraZsky. Prosté
z cely Ceské republiky. Jako obcas jsme pfisly do styku, tfeba u ty $koly, kdyZ tam &ekaly na svoje
déti maminky tak jsme se ddvali do reci, nebo tfeba v kramé. Vétsinou to byla takovd rec, Ze si furt
stéZovali. Ja jsem teda cizim lidem nikdy nic nevypravéla, jako co se déje nebo jak jsme s postupem
penéz a s bytem atak. Spis jsme byli v kontaktu s jinyma Romama, ktefi byli v Anglii. My jsme byli
vtom Chathamu, a taky jsme méli jednoho bratrance v Londyné, sestfenici v Manchesteru. Tak

s téma jsme byli v kontaktu.” Informantka 1

,Ne neznala jsem Zddné Romy v tom mésté. Vibec nikoho. Jd si myslim, Ze jich tam bylo
dost, to urcité. Ale jako neznala jsem tam nikoho, neZ jsme se rozkoukali. Jako na ulicich jsme se
pak seznamovali a setkdvali, nebo kdyZ jsme dceru odvdZeli do Skoly, tak jsme se potkdvali, a

dokonce ndm i Romové pomdhali, tfeba kam mdme jit atak.” Informantka 2

»Tam vtom mésté, je tak asi deset rodin romskych, moznd vic. A oni se tam ani nedrZi
Romové moc pohromadé. Jsou tam tireba z Ostravy, a ty jsou takovy jako lepsi lidi jo. Deset rodin

no. Jediné treba na Silvestra, kdyZ je, tak to slavi vsichni spolecné.” Informantka 4

,V celém Grimsby Zilo celkem asi deset rodin ¢eskych Romi. Ale kaZdd ta rodina Zila
izolované, jakoby od sebe. Viibec jsme se vzdjemné nenavstévovali. Nikdo tam. TakZe ti Cigdni tam

Zijou sami pro sebe, pro tu svoji skupinu, se kterou prisli.” Informant 7
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4.2.3 Motivy navratové migrace z Velké Britanie

Jednim z cild vyzkumu v této diplomové praci je identifikovani hlavnich motivid, které vedou
rodiny ceskych Roml, resp. subetnicky specifikovanych slovenskych Rom (servike Roma),
k uskuteénéni jejich navratové migrace z Velké Britanie zpét do Ceské republiky. Tyto navratové
migrace ceskych RomG z Velké Britanie do Ceské republiky jsou jako souéast obecné Sirsich
migracnich proudd z akademického hlediska jednou z nejméné prozkoumanych oblasti. V ramci
vyzkumu v této diplomové praci Ize prfedpokladat, Ze tyto motivy navratové migrace velmi Uzce
souvisi s jejich celkovou migracni zkusenosti ve Velké Britanii, kterd mUZe byt Uspésnda, nebo
naopak nelspésnd. Predpokladan mulze také byt dalSi motiv souvisejici s udrzovanim

transnacionadlnich vazeb.
Charakteristika navratové migrace ¢eskych Romu z Velké Britanie

N&vratova migrace ¢eskych Romi z Velké Britanie do Ceské republiky je v této diplomové praci
ukotvena na zakladé definice UNSD (1998) o navratové migraci. Dle této definice jsou navratovymi
migranty ty osoby, které se vraceji do zemé svého obcanstvi poté, co byly mezindrodnimi
migranty, a to jak kratkodobé ¢i dlouhodobé v jiné zemi a ktefi maji v imyslu setrvat ve své zemi
alespon jeden rok. Vybér této definice je opodstatnén obsahem vsech dilezitych dimenzi. Prvni
dimenzi v této definici je dimenze plvodu. V pfipadé této prace se jedna o navratovou migraci
¢eskych Romd, ktefi jsou z Ceska a maji ¢eské ob&anstvi. Za druhou dimenzi definice je mozné
povaZovat cilovou zemi zahrani¢ni migrace, kterou je v této diplomové praci Velka Britanie. Treti
dimenzi je doba stravena migranty v zahranici, tedy dlouhodobé ¢i kratkodobé. PfestoZe neni tato
doba pobytu migrantl presné specifikovana, je pro vyzkum v této diplomové praci podstatna.
Dlvodem je, Ze jednim z cilG této prace je prohloubeni dosavadnich poznatkl o integraci ¢eskych
Rom0 ve Velké Britanii, a proces integrace velmi Uzce souvisi s navratovou migraci, proto
k identifikovani vSech hlavnich motivli vedoucich k navratové migraci musi byt akceptovany
kratkodobé pobyty trvajici minimdlné dva tydny a dlouhodobé pobyty v zahranici, jejichz
maximalni délku neni nutné specifikovat. Posledni ¢tvrtou dimenzi této definice je pfedpokladana

doba minimalné jednoho roku stravena migranty v domovské zemi po jejich navratu.

Z hlediska formy a kontextu miZeme na navratovou migraci ¢eskych RomuU v ramci vzorku
v této diplomové praci nahlizet jako na primarné dobrovolné ndavratové migrace. Vsech deset
informant(l v této praci se rozhodlo vratit do Ceské republiky na zakladé svobodné vile a
rozhodnuti a pfi neexistenci donucovacich opatreni Velké Britanie. Tyto dobrovolné navratové
migrace mohou byt rozdéleny dle Cassarina (2008) na navraty migrantll, ktefi se rozhodnou

k ndvratu na zakladé vlastnich podnétl bez jakéhokoliv tlaku nebo na dobrovolné povinné
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navraty, ke kterym dochazi vlivem nepftiznivych faktorl okoli migrantl. Dle pfistupu Cassarina
(2008) k dobrovolné navratové migraci se vtéto praci vzorek deseti informantl rovnomérné
rozdéluje na oba zminéné typy dobrovolnych navratl. Mezi ndvratové migranty, u kterych doslo
k ndvratu na zakladé vlastnich podnétl bez jakéhokoliv tlaku, patfi Informantka 1 dale v pripadé
Informantky 5, Informanta 7 a Informanta 10. Ostatni rodiny informantd se vratili vlivem okolnich
nepfiznivych faktord. Lze o nich mluvit jako o dobrovolnych, ale povinnych navratovych migraci.
Dobrovolné ndvraty jsou dle IOM (2010) z hlediska aktivniho ¢i naopak pasivniho pfistupu statu k
navratim dale clenény, a to na spontanni ndvraty a asistované dobrovolné navraty. V pfipadé
vyzkumu navratové migrace c¢eskych Rom{ v této diplomové praci se vyhradné jedna o spontanni
navraty, vramci kterych migranti iniciuji a uskuteéiuji navrat bez Gcasti statd nebo jinych
nadnarodnich aktér(. Déle je moiné také kategorizovat navratovou migraci dle délky pobytu
v domovské zemi. Na nejzakladnéjsi drovni Ize dle IOM (2010) rozliSovat mezi do¢asnym a trvalym
navratem. Soudasti vyzkumu v této praci nebylo zjistovani, jak dlouho maji informanti v imyslu
setrvat ve své domovské zemi, nicméné z uskuteénénych rozhovorll vyplyva, Ze pouze
Informantka 3 a Informantka 5 po svém ndvratu do Ceska udriuji kontakty, které si vytvofily

béhem svého pobytu ve Velké Britdnii a maji zajem opétovné migrovat do Velké Britanie.
Motivy navratové migrace jako vysledek nedspéchu

Vyzkum v této diplomové praci si klade za cil identifikovat hlavni motivy vedouci k ndvratové
migraci éeskych Rom( do Ceské republiky. Je viak velmi podstatné zdGraznit, Ze motivy navratové
migrace této &asti populace Ceské republiky velmi tzce souviseji se samotnym procesem prvotni
emigrace z Ceska a také s procesem jejich integrace v nové spole¢nosti, které logicky predchazeji

samotnému procesu navratové migrace.

Jednu z kategorii navratové migrace vysvétluje neoklasickd ekonomicka migracni teorie.
Podle této teorie mlzZe byt navratova migrace ¢eskych Romu vysvétlena jako vysledek nelspéchu
a selhani jejich migrace ve Velké Britanii. Stejné jako Cassarino (2004) oznacuje ve své teorii jako
priciny navratové migrace neziskani ocekavané vyse financnich pfijmd nebo nespravné
vyhodnoceni nakladd spojenych s migraci, byly tyto priciny v této diplomové praci také
predpokladany. Prostfednictvim vyzkumu v této diplomové préci bylo zjisténo, Ze c¢esti Romové
ziskavaji zaméstnani ve Velké Britanii na zakladé predem vytvorenych socidlnich kontakt(
predevsim diky rodinnym pfislusnikim ¢&i zndmym, ktefi jsou jiz ve Velké Britanii usazeni, nebo
skrze pracovni agentury. Pfipadné ziskavaji zaméstnani kombinaci obou zplsobl. Ve vétsiné
pfipadu v této diplomové praci byli ¢esti Romové zaméstnavani na pozicich s nizkou kvalifikaci a

nizkymi pozadavky na ovladani anglického jazyka. V pfipadé zaméstnavani ¢eskych Romu skrze
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pracovni agentury ve Velké Britanii mohou Romové ziskat zaméstnani, a tedy i zajistit financni
prostfedky pro svou rodinu velmi rychle. Z hlediska doby hledani zaméstndni jsou tyto pracovni
agentury pro ceské Romy pfinosné. Nutné je také zminit, Ze vzhledem k nizkému vzdélani a
jazykovym dovednostem ceskych Romu ziskavaji od pracovnich agentur odpovidajici zaméstnani.
Vyraznou nevyhodou zaméstnavani ¢eskych Romu skrze pracovni agentury je, Ze pracovni pozice
jsou casto sezénni Ci pouze docasné. Dalsi nevyhodou také je, Zze pracovni agentury posilaji ceské
Romy za zaméstnanim do jinych mést, které jsou nékdy velmi vzdalené jejich domovim. Motivy
vedouci k ndvratové migraci u této kategorie neuspésnych migrantl jsou spojeni a souviseji
s jejich nezaméstnanosti a Spatnymi pracovnimi podminkami ve Velké Britanii. Prostfednictvim
vyzkumu v této diplomové praci byla potvrzena velmi Uzka souvislost mezi navratovou migraci
¢eskych Roma z Velké Britanie do Ceska a jejich procesem neulspéiné ekonomické integrace ve

Velké Britanii.

Motivy navratové migrace souvisejici s neuspéSnou ekonomickou integraci ve Velké
Britanii v rdmci vyzkumu v této diplomové préci byly prokdzany u Informantky 2, Informantky 3 a
Informanta 8. VSichni tito tfi informanti byli ve Velké Britanii zaméstnavani prostfednictvim
pracovnich agentur. Charakteristické na zaméstnavani skrze pracovni agentury je, zZe tito
informanti museji k ziskani pracovni pozice ovladat alespon zakladni znalost anglického jazyka. Za
pfinosné mizZe byt pro ceské Romy povazovano to, Ze ziskani zaméstnani a stim souvisejici
zajisténi financnich prostredkd pro své rodiny, mizZe byt skrze pracovni agentury velmi rychlé.
Zdaraznéno by mélo také byt, Ze pozice, na které jsou ¢esti Romové dosazovani, ¢asto odpovidaji
jejich dosazenému vzdélani v Cesku a jejich jazykovym dovednostem. Negativni charakter prace
ziskané skrze pracovni agentury mlze predstavovat docasnost nebo sezénnost téchto pracovnich
pozic. V dlsledku toho tak ceSti Romové prichazeji o sva zaméstndni, nemohou proto zajistit
dostatek financ¢nich prostfedkl pro své rodiny ve Velké Britanii. Motivem vedoucim k navratové
migraci se v téchto pripadech ceskych Rom( stava ztrata zaméstnani nebo velmi nepravidelny
prijem financi zplUsobeny tim, Ze pracovni agentury sniZuji mnozstvi poskytovanych praci. Tyto
motivy mohou byt jesté vice umocnény v pfipadech, kdy dojde k rozpadu romské rodiny, jako
v pfipadé Informantky 2. Vjejim piipadé byla motivem navratu do Ceska jednak ztrata
zaméstnani, ale také rozvod se svym manzelem. V disledku toho tak tato ¢eska Romka zlstala ve

Velké Britanii bez pfijmu financnich prostredk( a jako samozivitelka.

,Vrdtila jsem se sama (smich) s dcerou. A vrdtila jsem se, protoZe jsem se rozvedla
s manZelem. Prosté osobni diivody no. Ale je taky pravda, Ze s tou praci to tam nebylo tak dobry.
Proto sem se taky jako vrdtila, protoZe jsem tam ziistala sama, a neméla jsem Zddnou jistotu, Ze

opravdu budu mit prdci kaZdy den a Ze si zajistim bydleni atak. Ja si myslim, Ze obecné se Romové
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vraceji domt do Cech, bud' jako za rodinou, Ze jim je smutno anebo, Ze nemohou najit prdci. A
posledni dobou zpfisnili socidlky ddvky, drive vam vsechno schvdlili, ale tedka uZ to tak neni.
Moznd, kdyby se mi nestala ta véc, tak taky bych tam zistala, ale uZ jsem to tam sama nezviddala.

Jako samo?zivitelka je to tézsi.” Informantka 2

Velmi podobnd situace také nastala v pfipadé Informantky 3, pro kterou motivem
navratové migrace byla ztrata zaméstnani ve Velké Britanii a také dale osobni dlivod. Informantka

3 jako svij osobni diivod uvedla navrat ke svému partnerovi zijicimu v Cesku.

,Vrdtila jsem se proto, Ze ta prdce uz tam prosté nebyla. A taky se mi styskalo no a vrdtila
jsem se sem sama zpdtky. Prosté mé uz se tam prestalo libit a chtéla jsem se taky vrdtit zpdtky a
zkusit to tady znova a néjak se chytnout. Ja jsem se vlastné vrdtila hnedka v osmndcti letech
zpdtky. A hlavni divod byl, Ze jsem méla tady pritele. TakZe jsem se vrdtila hlavné z tohohle

davodu.” Informantka 3

Pro Informanta 8 byl motiv ndvratové migrace velmi podobny jako v pfipadé predchozich
dvou informantd. Motivem vedoucim k navratové migraci v pfipadé tohoto informanta byla
primarné ztradta zaméstnani ve mésté, kde Zil. Také tento informant byl zaméstnan
prostfednictvim pracovni agentury, ktera zajistovala pracovni pozice nevyZzadujici kvalifikaci a pro
kterou je charakteristickd docasnost. Jak jiz bylo zminéno, pracovni agentury zajistuji ¢eskym
RomUm zaméstnani také mimo jejich mésta, kde bydli. V pfipadé tohoto Roma, ktery nevlastnil ve

Velké Britanii osobni automobil, bylo dojizdéni do zaméstndani v jiném mésté nemozné.

,ProtoZe mé uplné vykopli z prdce, protoZe tam normdlné jako neddvaji smlouvu, ale ddvaji
tam jakoby brigadni smlouvy. Ja jsem tam normdlné chodil do prdce, ale pak jako doma cekdte na
telefon, aZ vam zavolaji, tam je to takhle jako ta brigdda. A oni mi normdlné pak napsali do
esemesky, Ze my dékujou, ale Ze uZ do prdce jako ne. Ja mdm i papiry jako Fidicdk s tim, Ze ja se
tam nebdl jezdit. Sestfenka to auto md, jenZe ona to auto potifebovala, Ze ona viastné vozila déti
do skoly. No a ja jsem nemél jak dojizdét nékam do prdce no. TakZe jsem nemél Zadnou prdci,
nemél jsem Zddny prijem a jako néco jsem mél nasetfeného, jenZe to mi jako nestacilo, tak sem se

musel vrdtit doma no.” Informant 8

Navratovd migrace ¢eskych Rom( z Velké Britdnie do Ceské republiky jako vysledek jejich

vrve

neuspésnou integraci také v jinych dimenzich. V ramci vyzkumu v této préci byl také v pripadé

Informanta 7 v souvislosti s nelispéchem a selhanim migranta ve Velké Britanii identifikovan
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hlavni motiv vedouci k navratové migraci do Ceska a tim je jazykova bariéra mezi migrantem a

majoritni spole¢nosti.

»,No o tom ndvratu jsem se rozhodl po tom definitivnim rozchodu s tou moji pfitelkyni a
taky kvali ty slovni bariére. Prosté s tou anglictinou byl problém. Kdybych umél anglicky tak si
najdu prdci normdlné. On se tam pak rozpad| i ten socidlni systém, protoZe jsem nds nahldsil, jako
Ze uZ nejsme rodina a mé uZ se tam prosté nechtélo byt. Mné se tam v ty Anglii nelibilo uz od
prvniho dne, neni tam prosté co obdivovat. Co je hezky co se dd obdivovat, jsou ty pamdtky a tak.”

Informant 7

Jazykova bariéra, ktera se stavd motivem navratové migrace, mlzZe byt dle Cerase (1974)
in Cassarino (2004) opodstatnéna vramci strukturdlniho pfistupu v okamziku nelspésného
procesu integrace migranta v hostitelské zemi. Na zakladé tohoto pfistupu mohou byt také
vysvétleny navratové migrace vzniklé jako disledek nelspésné integrace migranta a to vlivem
diskriminace ze strany majoritni populace, coz se vsak v ramci vzorku v této diplomové praci nijak
neprokazalo. Na zakladé predeslych vyzkum{ Fremlové et al. (2009) a Vidry (2013) diskriminace a
rasismus jako hlavni motiv vedouci k ndvratové migraci v pfipadé ceskych Romu v této praci
nebyla predpokladana. Cesti Romové se a? na nékteré minimalni vyjimky ve Velké Britanii
nesetkavaji s diskriminaci ani rasismem. Ve vétSiné pripadd se ceSti Romové setkavali
s otevienosti a toleranci ke své etnicité, a to nejenom ze strany Britl, ale také ze strany jinych
narodnosti jako jsou Polaci ¢i Pakistanci. Podstatné je, Ze Informant 7 se v dasledku jazykové
bariéry nedokazal prizplQsobit britské spole¢nosti, nemohl tak ziskat zaméstnani a zajistit dostatek
finanénich prostfedkl pro svou rodinu a spole¢né s rozpadem rodinnych vazeb ve Velké Britanii

pak Fesil tuto vlastni krizi ndvratovou migraci do Ceska.
Motivy navratové migrace jako vysledek migracnich siti

Pro mezinarodni migrace ¢eskych Romua je velmi charakteristickym rysem vytvareni migracnich siti
rodinného charakteru. Na zakladé vyzkum( Orta a Dobruské (2018) a Uherka (2007) byla také
vramci vzorku informantld v této diplomové praci predpokldaddna velmi UGzkd souvislost mezi
migracnimi sitémi ¢eskych Roma a jejich navratovou migraci. Také v ptipadé vyzkumu v této praci
bylo prokazano, ze rodinné vazby éeskych Romé mezi Ceskou republikou a Velkou Britanii maji
vyznamny vliv nejenom na jejich celkovou Uspésnost migrace, ale vyrazny vliv maji také na jejich
navratovou migraci. Vyzkum v této praci prokazal, Ze rodinné vazby maji pro c¢eské Romy velmi
daleZitou Ulohu jiz béhem jejich emigrace z Ceska a béhem integrace v britské spole¢nosti. Vétsina

Ill

informant@ jako ,pull“ motiv emigrace z Ceska uvadéji ekonomické prileZitosti ve Velké Britanii,

které poté ziskavaji prostfednictvim rodinnych vazeb, které jiz ve Velké Britanii maji vytvorené.
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Rodinni pfislusnici, ktefi jsou jiz ve Velké Britanii usazeni tak pomahaji nové pfichozim migrantim,
resp. rodinam ¢eskych Romdm v oblasti ekonomické integrace, kdy jim ¢asto zajistuji zaméstnani
(Informantka 1, Informantka 2, Informant 6, Informant 9, Informant 10). Podpory se nové
pfichozim také dostdva v oblastech bydleni, kdy nové pfichozi rodiny bydli u rodiny, ktera je jiz
v britské spolecnosti usazena. V pfipadé vsech deseti informantl v této praci dochazi k pfipojovani
informantu a jejich rodin k rodinnym pfislusnikiim, ktefi jsou ve Velké Britanii jiz usazeni. Migracni
sité RomU tak predstavuji velmi daleZitou formu socidlniho kapitalu pro nové prichozi migranty,
kteri tak ziskdvaji predevsim nehmotné zdroje. Tento socialni kapitdl je nutné vnimat jako zdroje
poskytované pribuznymi ve Velké Britanii, které jsou béhem procesu migrace vyuzivany. Lze
predpokladat, Ze rodinné vazby v pripadé ¢eskych RomU prinaseji kromé pomoci v oblasti bydleni
¢i zaméstnani také emocialni podporu nové pfichozim. V disledku toho tak snizuji ndklady a rizika
spojend s migraci. Rodinné vazby jsou tedy pro Ceské Romy v jejich mezinarodnich migracich
klicové a maji zasadni vliv na jejich pohyb v prostoru, a to i v pfipadé ndvratové migrace z Velké

Britanie do Ceska.

Vysledky vyzkumu v této praci také ukazuiji, ze ¢esti Romové Zijici ve Velké Britanii udrzuji
béhem celého svého pobytu Uzké kontakty s rodinnymi prislusniky, ktefi zGstavaji v Cesku. VSichni
informanti v této praci uvedli, Ze béhem pobytu jejich rodin ve Velké Britanii byli ve velmi ¢astém
a pravidelném kontaktu se svymi rodinnymi pfislusniky v Cesku, ale i dalich zemich. V rdmci
migraénich siti ¢eskych Rom( jsou k udrZovani rodinnych vazeb mezi Ceskou republikou a Velkou
Britanii dle Vidry (2013) vyuzivany mobilni telefony a internetové socialni sité jako je Facebook ci
Skype. UdrZovani a rozvijeni téchto rodinnych vazeb skrze technologicky pokrok a komunikaéni
technologie jako je Skype ¢i Facebook bylo prokazano také v pripadé vsech rodin ¢eskych Rom{

v této diplomové prici.

,Ano, ta teta, kterd tady zlstala a bydlela v byté po nds, nebo treba dalsi bracha tady
zustal, tak s nimi jsme normdlné byli v kontaktu furt. A pak jsme tu méli taky celou rodinu po mém
manZelovi, ty zistali tady taky v Praze. VSichni jsme spolu komunikovali pres Skype, Messenger na

Facebooku.” Informantka 1

,Ano byli jsme v kontaktu, hodné. A v kontaktu jsme pres internet (smich). Prosté pres

Facebook, pres Skype a tak. Casto si jako voldme.” Informantka 2

,Jo, mél jsem tady syny, a pak vnoucata. TakZe s nimi jsem byl v kontaktu, pak z manZelCiny
strany pribuzni a maminka. Komunikoval jsem s nimi hlavné pres Facebook, pres Skype, a taky pres

telefon no. Ten kontakt byl jednou za dva aZ za tfi dny, ale to spiSe moje manzZelka, ja hlavné tak o

90



vikendu. ProtoZe jsem musel pfes tyden pracovat. Jinak moji synové si psali s moji manZelkou

vlastné kaZdy den, kaZdy den byli v kontaktu.” Informant 9

Na zakladé vyzkumu v této praci bylo také zjisténo, ze ceSti Romové k udrzovani svych
vazeb s rodinnymi pFislugniky v Cesku vyuzivaji kromé zmin&nych komunikaénich technologii jako
je Skype ¢i Facebook také pravidelnych navitév svych blizkych v Cesku. Béhem migraéni
zkuSenosti ve Velké Britanii dochazelo v pfipadé Informantky 3 k velmi ¢astému a pravidelnému
navétévovani svych blizkych v Cesku. Tato informantka navitévovala nejéasté&ji svého partnera a
blizké pratelé. K navitévam Ceska také dochdzelo v pFipadé blizkych pfibuznych v pfipadech
Informantky 4 a Informanta 10. Ti viak své blizké v Cesku navitévovali velmi omezené a
nepravidelné. Informantka 1 navstivila své rodinné pfisludniky v Cesku b&hem své migraéni
zkusenosti pouze jednou. V pripadech ostatnich informantl, ktefi nenavstivili své rodinné
prisludniky v Cesku, jako ¢asty diivod uvadéji ekonomické naklady, které jsou spojené s cestou do

Ceské republiky.

LJezdila jsem sem na ndvstévy, asi tak trikrat do roka. Jezdila jsem sem kvili pritelovi
hlavné. A taky kvili kamarddim, bylo tady kdysi centrum, takZe se tu zpivalo, tancovala a tak.
S nima jsem taky chodila na vylety, vsechno. Byla jsem tu i mésic, ¢trndct dni, jak kdy. Jd jsem sem

jezdila za nimi od mych Sestndcti let. Sama jsem si vydéldvala na tu letenku.” Informantka 3

Iy

Také zasilani finanénich remitenci rodindm Zijicim v Cesku neni pro ¢eské Romy ni¢im
neobvyklym. K pfimému zasilani finan¢nich remitenci dochazelo v nékolika pfipadech informantd
vtéto praci (Informantka 3, Informantka 4, Informantka 5, Informant 9). Zadny ztéchto
informantd se nevyjadril tak, Ze by k zasilani financi dochazelo v pravidelnych intervalech, spiSe se
jednalo o vyjimecné nebo nepravidelné zasilani financi, prostfednictvim kterych ¢esti Romové
migranty a jejich rodinnymi pfislusniky v plivodni zemi. Tito ¢esti Romové se ve svych vypovédich

shoduji na zpUsobu zasilani remitenci, kdy vyuZivaji sluzeb spolecnosti Western Union.

,Jo tak asi urcité, kaZda rodina takhle posild penize, bydli v Anglii a rodice maji tady a
posilaji jim penize a podporuji je. ProtoZe védi, 7e tady v Cechdch ty rodiny moc penéz nemaji.
TakZe kdyZ ti v Anglii maji tak prosté poslou. Posilaji se vétsinou pfes Western union. Pfes néco
jinyho asi takhle nemd cenu. Ja kdyZ jsem tam tedka byla, tak jsem taky posilala mamé domu

penize.” Informantka 5
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V nékterych pfipadech dochdzelo k zasilani financi za ucelem sjednoceni rodin ¢eskych
Romd, kdy nejprve uskutecnil migraci muz, ktery po Uspésné ekonomické integraci zasilal penize
zpét své rodiné, kterd poté uskutecnila migraci do Velké Britanie (Informantka 2 a Informant 7).
Jako vyjimecné zaslani financénich remitenci mlize byt povaZovano spolufinancovani naklad(
spojenych s pohifbem Sirokym okruhem rodinnych pfislusnik(. V pripadech nékterych informant(
nedochazelo k zadnému zasilani finanénich remitenci rodindm, které Ziji v Cesku (Informantka 1,

Informant 6, Infomant 10). Tito ceSti Romové se spiSe odkazuji vramci zasilani financnich

remitenci na Romy ve Velké Britanii, jejichZz pdvodni domovskou zemi je Slovensko.

,Jako setkala jsem se. Ale v nasi rodiné ne. Myslim, jako Ze jsme nikomu nepomdhali. Ale
je pravda, Ze jako manZel tam Sel prvni, aby néjaky penize vydélal, aby my jsme tam mohli jit taky.
To nebylo odsud z nasich penéz. Nejdfiv musel manZel tady vydélat penize, aby sdm se tam

dostal.” Informantka 2

»Ne, vnasi rodiné urcité ne. To spis jsem vidéla u Romd na Slovensku. Ti si teda hodné
stézovali, Ze je na Slovensku vsechno drahy, a jak tam Spatné Ziji a tak. TakZe vim, Ze nékteri ti ze
Slovenska jo, Ze jako makali od réna do vecera a posilali penize rodiné domu na Slovensko, ale my

prazsky urcité ne.” Informantka 1

Vyzkum v této praci ukazuje, Ze rodiny Ceskych Romd, které se zapojily do migracniho
proudu z Ceska do Velké Britanie, udriuji rodinné vazby skrze &asté a pravidelné kontakty
s rodinnymi pfisludniky, ktefi se nerozhodli k emigraci a zGstdvaji v Cesku. K udrzovani téchto
vazeb mezi Velkou Britanii a Ceskou republikou dochazi prostfednictvim vyuZivani komunikaénich
technologii jako je Skype Ci Facebook a také pravidelnymi navstévami rodinnych pfislusnikd
v Cesku. Také zasilani finanénich remitenci rodindm v Cesku neni v pfipadé ¢eskych Rom{ Zijicich
ve Velké Britanii né¢im neobvyklym. Na zadkladé vyzkumu v této préci bylo také prokazano, Ze
rodinné vazby mezi romskymi migranty a jejich rodinnymi ptislusniky v Cesku maji velmi vyrazny
vliv na jejich navratovou migraci do Ceska. Zamér navratové migrace byl v pfipadech rodin
Informantky 1 a Informanta 10 projednavan s rodinnymi pfislusniky ve Velké Britanii a v pfipadech
rodin Informantky 4, Informantky 5, Informanta 6 a Informanta 9 byl projednavan s rodinnymi
prisludniky z Ceska. Co? znamend, 7e na rozhodovani o navratové migraci se podileli v pfipadé
nékterych rodin ¢eskych Rom jejich rodinni ptislusnici jak z cilové zemé, tak i plivodni zemé. Pro
vsechny zminéné rodiny informant(l bylo spoleénym rysem rozhodnuti o navratu na zakladé

vlastniho rozhodnuti a jejich navrat tak nebyl ovlivnén nepfiznivymi okolnostmi.
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Vyzkum v této praci ukazuje, Ze pro rodiny ceskych RomU predstavuji rodinné divody
velmi silny motiv ndvratové migrace (Informantka 4, Informantka 5, Informant 6, Informant 9 a
Informant 10). Pouze v pfipadé Informantky 1 se jako motiv vedouci k ndvratové migraci jeji
rodiny prokazal ,navrat za domovem®. U nékterych rodin c¢eskych Romu, které se staly soucasti
migracnich proud( do Velké Britanie, mohou byt stejné jako v pfipadé rodiny Informantky 1
motivy navratové migrace také navrat do svého domova, ktery pro né predstavuje Cesko.
Pfestoze se tento motiv ndvratu objevil z celkového vzorku informantlli pouze v pfipadé
Informantky 1, je presto dulezité zminit, Ze z celkového hlediska byla integrace této rodiny
ceskych RomU ve Velké Britanii velmi Uspésna. V jeji uspésnosti hraly vyraznou roli jisté migracni
sité rodinného charakteru, nebot rodinni pfislusnici jiZz usazeni ve Velké Britanii pomohli zajistit
této rodiné zaméstnani, bydleni a celkové predstavovali socidlni kapital. Rodina tedy méla ve
Velké Britanii zajistény jak stabilni pfijem financ¢nich prostfedkd, tak kvalitni bydleni. Z rozhovoru
také dale vyplyva, Ze tato rodina nepocitovala z Zddného hlediska diskriminaci ¢i rasismus a
integrace, se rodina této informantky rozhodla vratit zpét do Ceska. Zd4 se, e i pfesto, 7e v Cesku
¢edti Romové zazivaji diskriminaci a rasismus, m(Ze pocit domova v Cesku predstavovat dilezity

faktor pro ceské Romy v oblasti jejich navratové migrace.

,KdyZ jsme byli tyden na ndvstévé u rodici mého manzela, tak to na nds néjak vsechno
dolehlo a ja jsem zacala citit, Ze i kdyZ tu jsou problémy a setkdvdme se tu s rasismem a tak, tak
prosté jsem si oddychla. Prosté jsem se tady v CR citila vic jako doma a pfitom sem v Anglii méla
sestru, bratra, no prosté celou rodinu. Ja jsem vlastné nechdpala sebe, proc¢ je mi vilastné tady
dobre, kdyZ taky nikoho ze své rodiny nemdm. A v dobé kdy jsme byli uZ tady v Praze, tak se mezi
Romama v Anglii kde jsme byli, zacali Sifit takovy famy, Ze se to tam zhorsilo a tak. Tak jsme si
fikali, co ted. TakZe jsme se s manZelem dohodli, Ze se vrdtime do Cech. J& sama jsem manZelovi
fekla, Ze radéji zistaneme tady. TakZe jsme se teda jesté vrdtili do Anglie a normdiné se sbalili a
vrdtili se zase domu. Nakonec mama se taky vrdtila, dalsi ségra se vrdtila, tedka se dalsi ségra

vrdtila a nakonec brdcha odesel tedka do Némecka. TakZe vSichni nakonec odesli. A ta ségra, co se

taky neddvno vrdtila, mi rikala, Ze tam v Anglii ztratila mladi.” Informantka 1

V ramci hlubsiho analyzovani motivQl navratové migrace v pfipadé informant(, ktefi
oznac¢ili jako hlavni motivy vedouci k jejich ndvratové migraci do Ceské republiky rodinné davody,
je zfejma rozmanitost téchto jejich motivi. VSichni tito informanti béhem celych svych pobyti ve
Velké Britanii udrZovali silné vazby srodinnymi pfisludniky, ktefi Ziji v Ceské republice, a to
prostfednictvim castych a pravidelnych kontakt( skrze komunikacni technologie jako je Skype Ci

Facebook. Jak jiz bylo zminéno, tyto rodinné vazby, které udrzuji informanti a jejich rodiny ve
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Velké Britanii s rodinnymi pfisludniky z Ceska, maji vyrazny vliv na jejich navratovou migraci do
Ceska. V piipadé Informantky 4, ktera byla ve Velké Britanii soucasti velmi Uspé&$né integrované
romské rodiny, vedlo k ndvratové migraci vice motivl. Primarné vsak tato informantka uvadi jako
hlavni motiv ,postarani se o rodinu”. Informantka byla béhem své migracni zkusenosti ve Velké
Britdnii v kontaktu s rodinou v Cesku a v okamziku, kdy tato jeji rodina byla v nepfiznivé situaci a
jind neZ osobni pomoc nebyla moznd, musela Informantka 4 uskutecnit ndvratovou migraci do
Ceska. Je také dileZité zminit, e integrace této informantky ve Velké Britanii byla zna¢né

Uspésna.

, TakZe Fikam, vrdtili jsme se, protoZe jsem byla furt nemocnd, a jako ja bych si vrdtila uz driv,
ale furt jsme tady nemohli sehnat byt. Jak nékdo slysi o détech, tak viibec. Déti, psy a kurdky
vubec. Jda jsem tady sehnala, i kdyZ je to dost vysoko. UZ jsem z toho byla na dné. Jd jsem se vrdtila
kvali détem, protoZe ta holka (vnucka) trpéla s noZickama jako, i kvili sobé, kvili nemoci a kvili
tomu, abych tady mohla udélat soud kvili détem. Jd je totiz neméla na sebe napsany. Jd jsem tady
byla na soudé, a oni rekli, Ze aby byly na mé napsany, tak by musely bydlet tady. TakZe jak jsem
prijela, tak jsem to dala na soud, abych je méla napsany na sebe. Taky jsem se vrdtila domd,

protoZe mi tady ségra umrela. Tak abych byla blizko ni.” Informantka 4

Také v pfipadé navratu Informantky 5 hrdlo vyznamnou roli nékolik motiv(, které se
spole¢né podilelo na navratové migraci do Ceska. V jejim pfipadé se jednalo o kratkou migra¢ni
zkuSenost, trvajici jen nékolik mésicl, presto Informantka 5 uvadi jako motiv ndvratu ziskani
financnich prostiedkl skrze zaméstnani pres pracovni agenturu. Tento motiv miZe byt vysvétlen
prostfednictvim teorie Nové ekonomie pracovni migrace, kterd navratovou migraci vnima jako
vysledek racionalni strategie, ktery vyplyva z Uspésného dosaZzeni stanovenych cili migrace. Tato
informantka ¢astecné uvadi, Ze téchto cild bylo ve Velké Britanii dosaZzeno. Jako dal$i motiv tato
informantka uvadi navrat za rodinou, se kterou béhem své migracni zkuSenosti udrZovala

pravidelné kontakty skrze socialni sit Facebook.

,Jd jsem se musela vrdtit po téch dvou mésicich, protoZe jsem tam jela jenom na tu prdci, a
pak sem se vrdtila. A pak jsem do Anglie odjela v srpnu a vrdtila jsem se zpdtky v prosinci. Hlavné
jsem se vratila kvili Vanocim a rodiné. A taky jsem si obesla doktory. Ja tady mam velkou rodinu

tady v Tanvaldé. Bydlim tu tedka s mamkou a tatkou.” Informantka 5

Rodinné dlivody se také staly motivem navratové migrace v pfipadé rodiny Informanta 9 a
Informanta 10. V pfipadé Informanta 9 udriovala celda rodina rodinné vazby s rodinnymi
prisludniky v Cesku, a to jednak formou pravidelné preshrani¢ni komunikace skrze komunikaéni

technologie jako je Skype ¢i Facebook a také skrze zasilani financnich prostfedk(i nebo
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materialnich véci rodinnym ptislugnikim v Cesku. Vlivem zapojeni této rodiny ¢eskych Romd do
migraénich siti a udrZovéani rodinnych vazeb s rodinnymi ptisluiniky v Cesku se staly motivem
navratové migrace rodinné dlivody a to i presto, Ze z hlediska socio-ekonomické a kulturni
dimenze integrace a postoju prijimaci zemé byla integrace této rodiny velmi Uspésna. Na zakladé
uskute¢néného rozhovoru s timto informantem bylo zjisténo, ze zminéné rodinné davody jako
motiv navratu predstavuji navrat do Ceska za Glelem postardni se o rodinného ptisludnika.
Z pocatku doslo k navratové migraci z Velké Britanie v pfipadé manzelky Informanta 9 a poté

zbytku rodiny.

,Po dvou a pll letech, takZe v roce 2015, kdyZ se ndm ozvala maminka manZelky, kdy se
vlastné o ni starala sestra my manZelky, Ze se néjak nedohodly, Ze teda jestli by neprijela manZelka
domda. Aby ji zaridila bydleni atd. Nejdrive rekla, Ze jede manZelka domd, takZe odjela a asi za
¢trndct dni mi volala, Ze budeme muset vsichni prijet domd, Ze budeme muset pecovat o maminku.
Jinak by ji vlastné dali na tu LDNku do nemocnice. Ona se vilastné bdla, Ze by tam zemrela. TakZe

Jsme opustili Anglii vlastné z tohohle divodu.” Informant 9

V souvislosti s ndvratovou migraci, pro kterou je motivem postarani se o rodinného
pfisludnika v Cesku zmifuji také vypovéd Informantky 5, dle které je hlavnim motivem
navratovych migraci ¢eskych Romu pravé postarani se o rodinného pfislusnika v obdobi jeho

nemoci.

»Za mé, ten odchod z Anglie rozhodné neni kvili anglictiné. Nejvic se Romové vraceji, co jsem
slysela kvdili rodiné, kdy# tfeba nékdo z rodicli onemocni, tak ho v Cesku nechtéji nechat o samoté.”

Informantka 5

V pfipadé navratové migrace rodiny Informanta 10 bylo rozhodnuti o navratu do Ceska
primarné ucinéno ve Velké Britanii a motiv navratu nevychazel z okolniho prostredi, tedy z Ceska.
V pripadé této rodiny ceskych Romu doslo k rozhodnuti o navratové migraci v prvopocatku pouze
u jednoho ¢lena nuklearni rodiny, a to konkrétné u dcery Informanta 10. Motivem k ndvratu pro
se pro ni stalo jednak Uspésné dokonceni studia ve Velké Britdnii a zaroven zakladani své vlastni
rodiny. Pro ostatni ¢leny nuklearni rodiny se motivem névratu do Ceska stal prvotni odchod dcery
Informanta 10 z Velké Britanie do Ceska. Motiv navratové migrace této rodiny ¢eskych Romd
z Velké Britanie do Ceska lze také ukotvit teorii migraénich siti, dle které vazby rodinného
charakteru mezi migranty v cilovych zemich a jedinci z pavodnich zemi Uzce souvisi s navratovou

migraci.

95



,No nejhlavnéjsi divod byl ten, Ze dcery chtély domu (smich). UZ tam dochodily skolu a jedna
uZ teda dochodila skolu, a ta mladsi ta jesté chodila do skoly, ale Ze Sla ta starsi domu, ta uZz méla
taky svoji rodinu tam, Ze jo (dité), ta chtéla jit sem, no tak ta mladsi chtéla taky domu. Tak jsme Sli
no. My uZ jsme védéli predem, Ze pljdeme domdu, poslali jsme si penize sem, tady ndm brdcha
zaridil byt od majitele, on prijel a podepsal to. Zaridili jsme si prdci, letéli jsme zpdtky, tam jsme si
naloZili nabytek a vsechno a letéli jsme domu. Museli jsme odhldsit tam vsechno co je. Vrdtili jsme
byt a jeli zpdtky. Prdci jsme tu uZ méli zajisténou, takZe hned jsme pracovali. PFijeli jsme 15. brezna
a 1. dubna jsme nastoupili. Hnedka jsme nastoupili tady do prdce no. Kdyby dcery nechtély zpdtky
tak tam asi zistaneme. Chvilku asi jo, ale kdyZ ta starsi odjela s malou, tak by to nebylo uZ ono.

Tahalo by nds to domu za ni. Kdyby mladd neméla rodinu, tak tam zistaneme.“ Informant 10.

Dle vyzkumu Orta a Dobruské (2018) u Fady romskych rodin z Ceska Ize pozorovat
vytvareni kontinualné neukoncenych transnaciondlnich migraci mezi nékolika lokalitami, které
v disledku vede kvytvareni transnacionalniho spolecenstvi mezi nékolika zemémi. V této
diplomové praci bylo tedy také predpokladano, Ze informanti v tomto vzorku budou soudasti
téchto neukonéenych transnacionalnich migraci, které v disledku budou mit zasadni vliv na jejich
navratovou migraci z Velké Britanie do Ceska. Vysledky vyzkumu vsak ukazuji, e informanti
vtomto vzorku se projevuji transnaciondlné, udrZuji uUzké kontakty srodinnymi pFislusniky
z Ceska, jejich navitévovani také neni ni&im neobvyklym, aviak dochazi k nim velmi omezené.
K zasilani finan¢nich remitenci rodinnym ptislugnikim v Cesku dochazelo v nepravidelnych a
vyjimecnych pfipadech. Prestoze informanti vykazuji znamky transnacionalniho chovani, jejich
navratové migrace nelze brat jako soucast SirSich transnacionalnich vztahd, nebot jejich navraty
nesouvisely s udrZzovanim transnacionalnich vazeb na rodinné urovni, s udrzovanim ekonomickych
vazeb napriklad formou spldceni financnich prostfedkll nebo financovani potenciondlnich
migrant v Cesku. Podle Kunurogla, Vijvera a Yagmara (2016) udrZuji a rozvijeji transmigranti
mnoho vazeb jak na rodinné tak na institucionalni, ndboZzenské, ekonomické a politické drovni, a
to v hostitelské a zaroven i v plvodni zemi bez ohledu na jejich aktuaini pobyt. Vyzkum v této
diplomové praci prokazal u c¢eskych Romu udrZovani a rozvijeni vazeb pouze na rodinné Urovni.
Vtomto pripadé tak u ceskych Roml nedochazi k zacleriovani do vice neZz pouze jedné
spole¢nosti. Béhem pobytu ve Velké Britadnii se zaclefuji primdrné do britské spole¢nosti.
Transnacionalismus se také vyrazné podili na vytvareni identity migranta. Podle Cassarina (2004)
Ize transnaciondlni identitu chapat jako vysledek kombinace plvodu migranta s identitou, kterou
ziska v hostitelské zemi. Z vyzkumu v této praci je spiSe patrné, Ze ¢esti Romové si ve Velké Britanii
udrzuji spiSe svoji plvodni identitu. Podle Cassarina (2004) je proces opétovného zaclenéni do

svych domovskych zemi podporen pravidelnymi kontakty s rodinami vzemich plvodu,
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pravidelnymi pohyby do téchto zemi (Cassarino 2004, s. 262) a pravidelnym zasilanim financ¢nich
remitenci svym rodindm (SIHMA 2015, s. 8). Tato teorie mlzZe byt vramci vyzkumu v této
diplomové praci potvrzena, nebot i pfesto, Zze nebyl soucasti této prace vyzkum opétovné
integrace ¢eskych Rom0 v Cesku, na zakladé uskuteénénych rozhovor( s informanty vyplyvd, Ze

jejich opétovné zaélenéni v Cesku nebylo nedspéiné nebo néjakym zplsobem problematické.

LA tady jsem si pak udélal ten kurz pracovnika v socidlnich sluzbdch a pracuju jako socidlni
pracovnik. Jak rikam uZ tam nebyla prosté prdce no a jak jsem bydlel u sestfenky, tak ona méla
svoje tfi déti a nemohl jsem byt u ni na krku. Dneska vds jako nikdo nebude Zivit a jd jako nemél

Zddny prijem. Tady si ¢lovék treba néjak poradi, ale tam ne.” Informant 8

»My uz jsme védéli predem, Ze pijdeme domd, poslali jsme si penize sem, tady ndm brdcha
zaridil byt od majitele, on pfijel a podepsal to. Zaridili jsme si prdci, letéli jsme zpdtky, tam jsme si
naloZili nabytek a vsechno a letéli jsme domu. Museli jsme odhldsit tam vsechno co je. Vrdtili jsme
byt a jeli zpdtky. Prdci jsme tu uZ méli zajisténou, takZe hned jsme pracovali. Pfijeli jsme 15. brezna

a 1. dubna jsme nastoupili. Hnedka jsme nastoupili tady do prdce no.” Informant 10

Vyzkum v této diplomové préaci neprokazal, Zze by brexit vyraznym zplsobem ovliviioval
navratovou migraci ¢eskych Romd z Velké Britanie do Ceska. Jednim z ddvodil je, 7e se vétSina
¢eskych Rom( v tomto vyzkumu vrétila do Ceska pred samotnym referendem o vystoupeni z EU,
které se uskutecnilo 23. 6. 2016. Vétsina informantl v této diplomové praci projevila obavy
z negativniho vyvoje brexitu, ktery by patrné pro vétsinu ¢eskych Romd znamenal odchod z této
zemé. Zaroven vsak informanti upozorfiuji na to, Ze pokud k brexitu opravdu dojde a rodiny

ceskych Romu budou muset opustit Velkou Britanii, tak bude Némecko jejich dalsi cilovou zemi.

NG, hodné lidi tam ziistalo zatim, i spousta jinych lidi tam za ndmi prijelo odsud
z Tanvaldu. Ale jako hodné lidi co zndm se toho brexitu obdvd, Ze se prosté budou muset vratit.
ProtozZe prosté se nechtéji vrdtit. I moje rodina md strach, jestli se budou muset vrdtit.”

Informantka 2

»~Nevim prdve, bud’ to dopadne dobre, nebo ne. Dobre jako Ze ziistane v ty Evropsky unii a
bude se tam moct normdlné jezdit a prdavé kdyZ ne, tak ten kdo tam bydli, by si musel udélat
néjakou tu zelenou kartu, ale rikd se, Ze to stejné bude prujezdny i bez viza. KdyZ dopadne dobre
ten brexit, tak bych se tam zase v léte vrdtila. Jinak myslim si, Ze pokud to dopadne Spatné, tak se
sem vsichni budou vracet. Nebo nékdo se vrdati do Némecka, nebo do Kanady to zkusej. Ted’ka
hodné lidi zkousi to Némecko, berou to jako druhou variantu. KdyZ nevyjde Anglie, tak pijdou
do Némecka. Némecko je jakoby druhej stdt, kde jsou ty penize. Tam se prosté miiZzeme mit

dobre.” Informantka 5

97



4.2.4 Vliv integrace na navratovou migraci

Na zékladé vyzkumu v této diplomové préci Ize potvrdit souvislost mezi integraci ¢eskych Rom{ ve
Velké Britanii a jejich navratovou migraci do Ceské republiky. Vyzkum vlivu integrace &eskych
Romd na jejich néavratovou migraci do Ceské republiky také predstavuje v soucasné dobé

z akademického hlediska jednu z neprozkoumanych oblasti.

Z predchozich vysledkll vyzkumu v této praci byly identifikovany hlavni motivy vedouci
k emigraci ¢eskych Rom( do Ceska. Je moZné mezi né fadit motivy vedouci k nadvratové migraci
souvisejici s celkové neuspésnou migracni zkusenosti ¢eskych Romu ve Velké Britanii, které jsou
disledkem predevsim jejich nezaméstnanosti a Spatnych pracovnich podminek ve Velké Britanii.
Tyto motivy byly prokazany v pfipadé Informantky 2, Informantky 3 a Informanta 8. Tuto
navratovou migraci Ize vysvétlit prostfednictvim neoklasické ekonomické migracni teorie. Dle
Cassarina (2004) tato teorie vysvétluje navrat, ktery je zplsobeny neziskanim ocekavané vyse
financnich prijm0, nebo nespravného vyhodnoceni nakladll spojenych s migraci. Podle Boswella
(2003) by ekonomicka integrace téchto informant(l byla nelspésnou. Neulspésné zapojeni se
migrantl do pracovniho trhu v majoritni spolecnosti je dle Entzingera a Biezevelda (2003) jednou

ze subdimenzi celkové socio-ekonomické dimenze integrace.

V pripadé Informantky 2, Informantky 3 a Informanta 8 a jejich rodin, vSak byli ve Velké
Britanii Uspésni v dalSich subdimenzich celkové socio-ekonomické dimenze integrace, jako je
napfiklad bydleni. Informanti se béhem svého hledani bydleni pro své rodiny nesetkali s Zadnou
diskriminaci ¢i rasismem, Zili v fadovych domech blizko center mést a v oblastech, které nebyly
segregované, a nevytvarely specifické romské koncentrace. V ptipadé Informantky 2 a
Informantky 3 dochazelo k vyuzivani ndastroji socidlniho zabezpeceni v podobé pridavkl na déti.
K Uspésné integraci dochazi také zhlediska kulturni dimenze integrace v pfipadé téchto
informantd, a to i presto, Ze neovladaji plynule anglicky jazyk a nedochazi v jejich pripadé ke
smiSenym manzelstvim. V jejich pfipadé doslo k porozuméni britské spolecnosti a dodrZovani
norem majoritni spolecnosti Velké Britanie. BEhem svych pobytl ve Velké Britanii zminéni
informanti také udrZovali silné vazby s rodinnymi pfislusniky Zijicimi v Cesku, a to prostfednictvim
Castych a pravidelnych kontaktl, navstév nebo prostfednictvim zasilanim financ¢nich prostredka.
Na zakladé vyzkumu v této diplomové praci nelze predpokladat negativni korelaci mezi integraci
¢eskych Romd v britské spole¢nosti a jejich nadnarodnimi vazbami s Ceskou republikou. Udriovani
a rozvijeni vazeb s Ceskou republikou v pfipadé téchto informantd béhem pobytd ve Velké Britanii
nemohlo byt povaZovano za projev neschopnosti ¢i neochoty integrovat se v britské spolecnosti,
nebot jejich integrace byla zna¢né Uspésna. Navratova migrace téchto zminénych rodin ¢eskych

Rom{ vsak byla ovlivnéna primarné ¢astecnym nelspéchem socio-ekonomické integrace v britské
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spole¢nosti, tedy ztratou zaméstnani a v disledku toho snizenim financ¢nich prijma, které rodinam
zajistovaly dostate¢nou Zivotni urover ve Velké Britanii. Pfestoze mohou byt ¢esti Romové ve
Velké Britanii celkové Uspésné integrovani v britské spole¢nosti, v pfipadé ztraty zaméstnani ci
Spatnych pracovnich podminek fesi svoji vlastni ekonomickou krizi rodiny navratovou migraci

z Velké Britanie do Ceska.

Dle Entzingera a Biezevelda (2003) je osvojeni si jazyka pfijimaci spole¢nosti soucasti
kulturni integrace. V pfipadé Informanta 7 nedoslo k ovladani anglického jazyka, a v disledku toho
jeho integrace z hlediska kulturni dimenze nebyla Uspésna. Dle Informanta 7 byla pravé jazykova
bariéra pficinou jeho nezaméstnanosti ve Velké Britanii, kterd v jeho ptipadé vedla k nelegalnimu

e

ziskavani financnich prostredkl pro obZivu rodiny. Tato jeho nelegéini ¢innost vsak jeSté mnohem
vice umocriovala jeho neuspésnou kulturni integraci ve Velké Britanii, nebot pachani trestné
¢innosti je znamenim nerespektovani norem a pravidel dané spole¢nosti. Lze predpokladat, ze
jazykova bariéra migranta v pfijimajici spolecnosti, a tedy i celkovy proces neulspésné integrace
v kulturni dimenzi v pfipadé tohoto migranta vedla nejenom k obtiznému ziskdni zaméstnani, ale
také k neldspésnému vyuzivani nastrojl socidlniho zabezpeceni, a tedy i celkové nelspésné socio-
ekonomické integraci. Lze pfedpokladat, ze v pripadé tohoto migranta dochazelo k prohlubovani
cyklu nezaméstnanosti, pachani trestné cinnosti a deprivace v dlsledku neuspésné kulturni
integrace. Na zakladé téchto faktor( vcetné rozpadu rodinnych vazeb méla v pfipadé tohoto
informanta jazykovd bariéra silny vliv na ndvratovou migraci, kterd je vysledkem neuspésné
kulturni integrace a v disledku toho také celkové socio-ekonomické integrace. U ¢eskych Romd,
ktefi emigrovali do Velké Britanie, mlze byt predpokladano, Zze pokud si dostatecné neosvoji
anglicky jazyk, mlze dojit k celkovému neuspéchu kulturni dimenzi integrace, nasledkem toho
poté k neuspéchu socio-ekonomické dimenze integrace, ktera nejsilnéji ovliviiuje rozhodnuti o
navratu do Ceska. Zda se, 7e neznalost anglického jazyka, tedy nelspé$na kulturni dimenze
integrace, nema primarni vliv na ndvratovou migraci c¢eskych Rom( z Velké Britanie, ale velmi
vyrazné ovliviiuje jejich Uspésnost v socio-ekonomické dimenzi integrace, kterd je v otazce
navratové migrace jiz rozhodujici. Neuspésnost kulturni dimenze integrace v pfipadé ceskych
Rom@ nemd piimy vliv na jejich navratovou migraci do Ceska, ale Ize ji spise brét jako jeji
spoustéc. Je viak duleZité brat zietel na silu rodinnych nebo dalSich vazeb, které cesti Romové

mohou mit ve Velké Britanii a mohou tak ovliviiovat rozhodnuti o navratu.

V pripadé nékolika informantl a jejich rodin byla prokdzana vyrazna souvislost mezi
migraénimi sitémi rodinného charakteru a jejich navratovou migraci z Velké Britdnie do Ceska.
Rodinné vazby ¢eskych RomG mezi Velkou Britanii a Ceskou republikou maji vyraznou roli jiz

béhem emigrace ¢eskych Romu do Velké Britanie, nebot usazeni rodinni pfislusnici poskytuji nové
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prichozim socidlni kapital a to formou zajistovani ekonomickych pfilezitosti. Rodinné vazby tak
nové pfichozi rodiny ¢eskych Romua podporuji v ekonomické integraci. Podpory se nové pfichozim
také dostava z hlediska bydleni, kdy nové pfichozi rodiny bydli u rodiny, kterd je jiz v britské
spolec¢nosti usazena a také z hlediska emocialni podpory. V disledku toho dochazi u téchto rodin
ceskych RomU ke snizovani nakladu a rizik spojenych s migraci ve Velké Britanii. Tyto nové prichozi
rodiny ceskych Romu udrZuji po celou dobu svého pobytu ve Velké Britanii uzké kontakty
s rodinnymi pfislugniky, ktefi se je$té nerozhodli migrovat a zlistavaji v Cesku. V rdmci téchto
migracnich siti dochazi k udrZzovani kontaktl jednak skrze komunikacni technologie Skype Cci
Facebook, déle skrze navitévy rodinnych pfislu$nikG v Cesku a zasilani finanénich remitenci.
Migracni sité hraly také vyznamnou roli béhem ndvratové migrace v ptipadech Informantky 1,
Informantky 4, Informantky 5, Informanta 6, Informanta 9 a Informanta 10. V pfipadé Informantky
1 se jako motiv vedouci k navratové migraci jeji rodiny prokdazal ,navrat za domovem” a v
ostatnich pfipadech se staly motivem ,rodinné ddvody”. Integrace rodin téchto ¢eskych Romu ve
Velké Britdnii byla velmi Uspésnd. Z hlediska socio-ekonomické dimenze integrace, rodiny
informantd ziskavaly zaméstnani na zakladé zminénych rodinnych vazeb, které jiz mély ve Velké
Britanii vytvorené. PrestoZe jejich zaméstnani méla charakter nizce kvalifikovanych pracovnich
pozic a s nizkymi naroky na jazykové dovednosti, dokdzaly pro sebe zajistit stabilni financni ptijem.
Déti informantll se velmi dobfe integrovaly do vzdélavaciho systému britské spolecnosti.
V nékterych pfipadech dochdzelo k vyuzivani nastroju socidlniho zabezpeceni formou vyuzivani
finan¢nich podpor. Rodiny informantl se béhem své migracni zkusSenosti nesetkavaly
s diskriminaci ani rasismem, jak z hlediska pracovniho prostfedi, tak ani béhem hledani vlastniho
bydleni. Velmi ¢asto bydlely v rodinnych a fadovych domech v nesegregovanych oblastech. Také
z hlediska kulturni dimenze byla jejich integrace pomérné Uspésnd, a to i presto, Ze vétSina
informantd a jejich rodin neovladala plné anglicky jazyk. Jejich jazykové dovednosti jim vsak
umoznovaly dorozumét se jak v béZnych situacich, tak v jejich zaméstnanich. Na zakladé vyzkumu
ceskych Romu v této diplomové praci Ize tedy v disledku zpochybnit myslenku, Ze by socialni
vazby, které ¢esti Romové ve Velké Britanii udrzuji s rodinnymi ptislusniky z Ceska, mohly byt
projevem jejich neschopnosti ¢i neochoty integrovat se v britské spolecnosti. Naopak v jejich
pfipadé muiZe probihat Uspésna integrace ve Velké Britanii a zaroven miize dochazet k udrzovani
silnych nadnarodnich vazeb. Zaroven také nem(Ze byt navratovd migrace téchto zminénych
informantd plné vysvétlena neoklasickou ekonomickou migraéni teorii, kterd navratovou migraci
vnima jako neuspéch migrace a ani migracni teorii NELM, kterd navratovou migraci vnima jako
vysledek Uspésné migrace. V pripadé rodin ceskych Romd, které se Uspésné integrovaly v britské
spoleénosti, mély zasadni vliv na jejich rozhodnuti o navratové migraci do Ceska jejich nadnarodni

socialni vazby.
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5. Diskuze, limity a potencialni nové sméry vyzkumu

Na pocatku této prace byly stanoveny tfi hlavni cile vyzkumu. Prvnim z nich je prohloubeni
objasnit, jakym zplsobem a v jakych dimenzich dochazi k jejich integraci v britské spole¢nosti.
Druhym hlavnim cilem je identifikovani hlavnich motiv(i vedoucich k jejich navratové migraci
z Velké Britanie do Ceské republiky. Déle se také tato prace snaZi zhodnotit, jaky vliv ma integrace
ceskych Romu v britské spolecnosti na tuto jejich navratovou migraci. V této diplomové praci je
nutné brat zietel na nékolik faktord. Jednim z nich je, zZe cilovou skupinou jsou ¢esti Romové ve
smyslu, Ze tyto rodiny Romd dlouhodobé pobyvaji na tzemi Ceska. Vyzkum se ze subetnického
hlediska zaméfuje vyhradné na slovenské Romy, tedy servike Roma. Dalsi faktorem je, zZe tato
prace je postavend na kvalitativnim pristupu metodou pripadové studie zamérené na Velkou
Britanii. V dlsledku téchto zminénych faktorld nemohou vysledky vyzkumu v této diplomové praci
vztahovdany na ostatni subetnické skupiny Rom( v Cesku napfiklad oladské Romy, moravské Romy
¢i Sinty. Tyto ostatni subetnické skupiny RomuU maji sva vlastni specifika, a proto je nutné zvolit
jiny pfistup kjejich vyzkumu. DalSim rizikem vyzkumu vtéto diplomové praci, mlze byt
povazovano rozprostieni informantl v Cesku, se kterymi byly realizovany polostrukturované
rozhovory. Vzorek vyzkumu je tvoren informanty prevainé z Libereckého kraje, dva rozhovory
byly uskuteénény v Praze a jeden ve mésté Sluknov. Vybér mést a tedy i informantl v tomto
vyzkumu je zdlvodnén neformalnimi vztahy vyzkumnika se zprostfedkovateli kontaktl na
informanty. Nelze s jistotou predpoklddat, Ze by v pfipadé jiného rozloZeni informantd v Cesku

bylo dosazeno stejnych vysledkl vyzkumu.

PfestoZze byla mista, kde se uskutecnovaly polostrukturované rozhovory s informanty,
volena tak, aby se béhem rozhovorl vsichni informanti citili bezpeéné a komfortné, mohlo
dochdazet béhem rozhovor( ke ztraté kvality poskytnutych informaci vlivem stresu nebo ostychu.
Na informanty také mohlo negativné plsobit samotné nahravani celého rozhovoru na diktafon.
Negativni vliv na kvalitu poskytnutych informaci mohla také mit existence vyrazného ¢asového
odstupu, ktery vznikl v dlisledku toho, Ze nékteré migrace do Velké Britanie byly uskutecriovany
od roku 2010. Je tedy mozné, Ze mohlo u informantl dojit ke ztraté nékterych dilezitych faktl a
informaci. Je také mozné, Ze béhem uplynulé doby mohlo dojit ke zméné celkového vnimani jejich
migracni zkuSenosti. V ramci vyzkumu v této praci lze vnimat jako riziko postaveni informantt
vramci jejich rodin. Vzorek vyzkumu vtéto praci je také tvoren dvéma velmi mladymi

informantkami, jejichz role v migrujicich rodinach mohou byt marginalizované, jejich vliv
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na rozhodovani o migrovani rodin nemusi byt zdsadni a v disledku toho také jejich vypovédi jako

informantd mohou byt timto faktem ovlivnéné.

Informanti tvofici vzorek vyzkumu v této praci byli ziskani prostfednictvim neformalnich
vztahQ s mezi vyzkumnikem a zaméstnanci méstskych urad( a statnich instituci, predevsim
terénnimi socidlnimi pracovniky. Zpocatku tito zaméstnanci méstskych Ufad( oslovovali
potencialni informanty s Zadosti o rozhovor a zapojeni se do vyzkumu, a to pfimo osobné v misté
bydlisté potencidlniho informanta nebo formou telefonického kontaktu. | pres tuto efektivni
metodu vyhledavani potencionalnich informantd, ktefi splfiuji vSechna potfebna kritéria pro
vyzkum v této prdci, se realizace vyzkumu potykala s fadou problém(. Samotné vyhledavani
potencionalnich informantl prindselo mnoho prekazek, nebot fada oslovenych méstskych uradl a
statnich instituci neprojevila zajem o podileni se na vyzkumu v této diplomové préaci nebo neméla
dostatecné informace o Zivotnich situacich a podminkdch romskych rodin Zijicich v jejich méstech
a obcich. Tento fakt se samozfejmé také projevil na jiz zminéném rozlozeni informantt ve vzorku
vyzkumu v této praci. Problémem byla také samotna motivace rodin Rom{ zapojit se do tohoto

vyzkumu. Rada rodin ¢eskych Rom(i projevovala obavy o samotné zapojeni se do vyzkumu i pres

pfislibenou anonymitu jejich osob v této praci.

Dalsi vyzkum, ktery by relevantné navazoval na soucasné vysledky vyzkumu v této
diplomové praci, mGze byt rozSifen o fadu dalSich oblasti vyzkumu zabyvajicich se migraci a
integraci Romu. Soucasny vyzkum v této praci se zabyval primarné integraci ¢eskych RomuU ve
Velké Britanii, dale jejich navratovou migraci z Velké Britanie do Ceska a hodnocenim vlivu
integrace na jejich navratovou migraci. Jednou z mozZnych variant rozsifeni stavajiciho vyzkumu
v této praci mlzZe byt vyzkum integrace rodin ¢eskych Romi pred jejich samotnou migraci do
Velké Britanie a po jejich navratu z Velké Britanie do Ceska. Prohloubeny mohou tedy byt nové
poznatky o integraci ¢eskych Romu v ¢eské spolecnosti, resp. miiZze byt zjiSténo v jakych dimenzich
a jakym zpGsobem dochazi ¢ nedochazi k jejich integraci v Cesku a predeviim zda doslo vlivem
migracni zkuSenosti k pozitivni ¢i negativni zméné v jejich integraci. Dalsi moZnou variantou
rozsireni stavajiciho vyzkumu v této praci mize byt vyzkum integrace v britské spolecnosti a
navratové migrace z Velké Britanie jiné subetnické skupiny Romi v Cesku, naptiklad ola$skych
RomU a naslednd komparace vysledkl se skupinou subetnicky slovenskych Rom(. Rozsifeni
vyzkumu v této praci mlze byt také sméfovan na vyzkum subetnicky slovenskych Romd,
emigrujicich z Ceska do Kanady, nebot Kanada pro ¢eské Romy predstavuje jednu z nejéastéjsich

cilovych zemi jejich migraci.
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Dalsi vyzkum, navazujici na soucasny stav vyzkumu v této diplomové praci, by mohl byt
rozvinut o oblast zkoumajici ptfinos migracni zkusenosti ve Velké Britanii pro ¢eské Romy, ktefi se
vratili zpét do Ceska. Dle vypovédi Informanta 9, v pfipadé ¢eskych Romd, jejich? Zivotni Grovef
byla v Cesku velmi nizka, jejich celkovy proces integrace v Cesku byl nedspéiny, mdze migraéni
zkusenost ve Velké Britanii pfedstavovat vyznamny pfinos. Nebot pokud v pfipadé téchto ¢eskych
Romd je celkovy proces integrace Uspésny, ale piesto dojde k jejich ndvratové migraci do Ceska, je
pravdépodobné, Ze nebudou chtit opét snizit svou Zivotni Uroven, na kterou byli ve Velké Britanii
pfizpGsobeni. Je tedy moiné, Ze Uspésna integrace v britské spolecnosti a celkové Uspésna
migracni zkuSenost miZe pro Ceské Romy predstavovat pozitivni vliv na jejich nasledujici

reintegraci v Cesku.

,Jesté mé napadd jedna véc, souvisi to s tim souZitim Romi v ty spolecnosti, Ze vlastné
kdyZ tady ten Rom Zije v néjaky socidlné vylouceny lokalité, nebo néjakém vylouceném domé, kde
vlastné se ten byt nebo bardk hrouti na hlavu pomalu, ten Rom nemd prdci, nemd oSaceni tfeba a
sel do té Anglie a naucil se tam néjakému standardu, a dneska pak Zije na néjaké své Zivotni urovni
v Cesku, protoZe se to naucil v ty Anglii. Mdm tfeba zndmé, ktefi Zili v obrovské bidé, v hrozném
prostredi, a kdyZ se pak vrdtili z Anglie domd, tak do toho nespadli uz. UZ Zijou na jiné trovni. Ten
sviij standard, ktery méli v Anglii, tak si pfinesli i sem do Cech a toho se drZi. Vétsinou by jim to
taky nedovolily i jejich déti. Hlavné se taky naucili, néjaky finanéni gramotnosti. Naucili se, Ze si
miZou koupit to, co si muZou dovolit a nepljdou si pujc¢it nékam penize. Naucili se tam Setfit

treba.” Informant 9
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6. Zavér

Cilem této diplomové prace bylo prohloubeni dosavadnich poznatk(l o integraci ceskych, resp.
subetnicky slovenskych Rom{ Zijicich ve Velké Britanii v kontextu jejich migraci a identifikovani
hlavnich motivil vedoucich k jejich emigraci z Velké Britanie zpét do Ceské republiky. Dal$im cilem
také bylo zhodnoceni vlivu integrace ¢eskych Romu v britské spolecnosti na jejich navratovou
migraci do Ceské republiky. Na zékladé zkoumani téchto tfi velmi Uzce souvisejicich oblasti
vyzkumu s vyraznou absenci dosavadnich poznatk( byl vyzkumny pristup a metody zvoleny tak,
aby odpovidaly potfebdam vyzkumu v této diplomové praci. Vzhledem k tomu, Ze cilem je poodkryt
a hloubéji prozkoumat danou problematiku, byl v této praci zvolen kvalitativni pfistup vyzkumu.
Jedna se o pripadovou studii s konkrétnim zamérenim na Velkou Britanii. Vybér Velké Britanie je
opodstatnén tim, Ze je rodinami cCeskych Rom( tato zemé jiz od 90. let 20. stoleti jednou
z nejvyhledavanéjsich a dle odhadl Zije v soucasnosti ve Velké Britanie az 300 tisic imigrantud
romského plvodu zcelé Evropy. Vsechna data, kterd byla ziskdna prostfednictvim metody
polostrukturovanych rozhovorl,, byla analyzovdna induktivni analyzou se zamérem objeveni
zadkonitosti a souvislosti mezi vypovédmi vsech deseti informantd. Induktivni analyza spociva
v odvozeni obecného pravidla na zakladé pravidelnosti urcité udalosti (Hendl 2005). Cilem

vyzkumu proto nebylo pokryti celé reality Romi v Cesku.

Pfesto’e se ji? fada uskuteénénych vyzkumd zabyvala emigracemi Romi z Ceské
republiky, byl pro vyzkum v této diplomové praci nezbytnosti zabyvat se touto vyzkumnou oblasti
vzhledem k uzké souvislosti mezi motivy emigrace €eskych Romt z Ceska a jejich néslednou
integraci v britské spole€nosti a poté i ndvratovou migraci zpét do Ceské republiky. Na zakladé
vlastni analyzy dat |ze odpovédét na vyzkumnou otazku: Jaké jsou hlavni motivy emigrace ceskych
Rom(i z Ceské republiky do Velké Britdnie? Analyza prokdzala, Ze rodiny ¢eskych Romu byly

Ill

k emigraci z Ceska vedeny socio-ekonomickymi ,pull“ motivy predstavujici celkové zlepseni jejich
Zivotni Urovné nebo také vyrazné lepsi pracovni pfileZitosti ve Velké Britdnii. Tyto lepsi
ekonomické pfilezitosti byly zprostfedkovavany vazbami s rodinnymi pfislusniky, ktefi jiz byli
v britské spole€nosti usazeni. Vyraznym ,pull motivem emigrace vtéto praci byl prokdzan
prichod za rodinou. K emigracim ¢eskych RomU dochazelo jak u nukledrnich rodin, tedy k emigraci
rodich a déti, tak i k Fetézové rodinné migraci. V pfipadé, Ze u nukledrni romské rodiny doslo
k emigraci vSech ostatnich ¢lenl rodiny, stavali se pro ni jejich rodinni ptibuzni ve Velké Britanii
hlavnim ,,pull“ motivem vedoucim také k emigraci. Diskriminace a rasismus v ¢eské spolecnosti
nebo nepratelské postoje ceské majoritni spolecnosti vici ¢eskym Romim byly vyhodnoceny a

predstavuji kulturni ,push” motivy vedouci k emigraci ¢eskych RomU do Velké Britanie.
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Vlastni analyza dat v této diplomové praci se také snazila odpovédét na dalsi vyzkumnou
otazku: Jakym zpusobem a v jakych dimenzich dochdzi k integraci ¢eskych Romi ve Velké Britanii?
K méreni jejich integrace v britské spolecnosti, byl vyuZit koncept Entzingera a Biezevelda (2003)
obsahujici socio-ekonomickou dimenzi, kulturni dimenzi, pravni a politickou dimenzi a také postoj
pfijimaci zemé. Vlivem migracnich siti, pracovnich agentur, ale také i pfipravenosti a zkusenostmi
byli vSichni ¢lenové rodin zaméstnavani na pozicich s nizkymi pozadavky na kvalifikaci a jazykovou
vybavenost. Spolecné s rychlym a UspéSnym vyuzivanim nastrojl socidlniho zabezpeceni byli ¢esti
Romové schopni zajistit financni prostiedky pro své rodiny velmi rychle a efektivné. Docasnost Ci
sezénnost pozic ziskanych skrze pracovni agentury vSak vzdy vedla k celkovému snizeni financnich
prijm0 rodin a neschopnosti udrZet Zivotni Groven rodin. V disledku toho dochazelo k navratové
migraci. Pro vybér cilové lokality byly vidy rozhodujici socialni vazby, které ¢esti Romové méli jiz
pfedem vytvofené a které poskytovaly nové pfichozim podporu z hlediska bydleni. Ce$ti Romové
se v britské spolecnosti nesetkavali s diskriminaci ¢i rasismem béhem zajistovani bydleni a ani
zaméstnani. Nejcastéji bydleli v rodinnych domech nebo fadovych dvoupatrovych domech, které
se nenachazeji v segregovanych oblastech. Jednotlivé romské rodiny Zily ve méstech rozptylené a
nevytvarely specifické romské koncentrace. Z hlediska socio-ekonomické dimenze bylo tedy

mozné povazovat integraci ¢eskych Roma v britské spole¢nosti za velmi Gspésnou.

Vyzkum prokazuje, Ze ¢eSti Romové velmi dobfe rozuméli britské spole¢nosti. Nejvice
navazovali kontakty s Pakistanci a Polaky, a to jak ve svych zaméstnanich, tak také béhem
nakupovani v obchodech nebo v ramci sousedského souziti. Jako vyrazné spolecenské rozdily mezi
Ceskou a britskou majoritni spolecnosti vnimali ¢esti Romové ve Velké Britanii toleranci ke své
etnicité a vyplaceni tydennich mezd zaméstnavatelem a podpor statem. Toto primarné hodnotili
velmi pozitivné. Rodiny ¢eskych Rom( ve Velké Britanii velmi respektovali britské normy a zakony
a nedochdzelo kjejich porusovani. | prfes vSechny tyto projevy Uspésnosti nemohla byt jejich
kulturni dimenzi integrace v britské spolec¢nosti povaZovana za plné Uspésnou. Jednim z dGvodu
je, Ze v pripadé ceskych Rom0 nedochazelo v britské spolecnosti ke smiSenym manzelstvim a
predevsim nedochdazelo k pInému osvojovani anglického jazyka. Vliv jazykové bariéry byl snizovan
prostfednictvim sociadlnich vazeb, které méli nové prichozi ve Velké Britanii jiz vytvorené. Nicméné
vzhledem k tomu, Ze vyzkum prokazuje velmi Uspésnou integraci v socio-ekonomické dimenzi, lze
predpokladat, Ze jejich dovednosti anglického jazyka byly alespori elementdrni a nebrani tak

integraci v dalSich dimenzich.

V britské spolecnosti jsou CeSti Romové nejméné Uspésni v pravni a politické dimenzi
integrace, a to z nékolika divod(. Rodiny ¢eskych RomU neusiluji o udéleni britského obcanstvi,

azylu ¢&i alternativniho pobytového statusu, které by jim vSak ve Velké Britanii mohly zajistit
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mnohem vice jistoty z hlediska pobytu a také neprojevuji zajem o Ucast na politickém rozhodovani
Velké Britanie. Z hlediska postoje Velké Britdnie nepocituji Romové Zadnym zplUsobem
diskriminaci ¢&i rasismus, aviak jejich kontakty s Brity jsou omezené. Cesti Romové ve Velké Britanii
sympatizuji primarné s prislusniky z Polska ¢i Pakistanu. K navazovani kontakt( s ostatnimi Romy

dochazi také velmi omezené.

Navratové migrace ¢eskych RomU z Velké Britanie do Ceska jsou z akademického hlediska
jednou z nejméné prozkoumanych oblasti. Proto bylo snahou v této diplomové praci odpovédét
také na dalsi vyzkumnou otazku: Jaké jsou hlavni motivy ndvratové migrace ceskych Romi z Velké
Britdnie do Ceské republiky? Z vysledk( vyzkumu vyplyvd, Ze navratova migrace ¢eskych Rom(
velmi Uzce souvisi s jejich prvotnimi motivy imigrace a pribéhem procesu integrace. V pfipadé
rodin ceskych Romd, jejichz navratové migrace mohou byt vysvétleny jako vysledek nelspésné
migrace, souvisely jejich motivy navratové migrace s nezaméstnanosti ¢i Spatnymi pracovnimi
podminkami, resp. nelspésnou ekonomickou integraci ve Velké Britdnii. V téchto pripadech se
vzdy jednalo o rodiny ¢eskych Romu, které byly zaméstnavany skrze pracovni agentury. Pfestoze
tyto agentury zajistuji ceskym Romim zaméstnani velmi rychle, jde viak o pozice s pozadavky na
nizkou kvalifikaci a jazykové dovednosti a s témito pozicemi se ¢asto vaze sezdénnost Ci docasnost.
Motivem vedoucim k ndvratové migraci se vtéchto pripadech c¢eskych RomU stavd ztrata
zaméstnani nebo velmi nepravidelny pfijem financi zplsobeny tim, Ze pracovni agentury snizuji
mnozstvi nabizenych praci. Tyto motivy mohou byt jesté vice umocnény v pfipadech, kdy dojde

k rozpadu romské rodiny.

N4vratovd migrace Eeskych Romi z Velké Briténie do Ceska, jako vysledek jejich
neuspésnou integraci také v jinych dimenzich. V ramci vyzkumu v této praci byl také identifikovan
hlavni motiv vedouci k navratové migraci do Ceska a to jazykova bariéra mezi migrantem a
majoritni spolecnosti. Rodiny ¢eskych RomU se vlivem jazykové bariéry nedokazaly prizpUsobit
v britské spolecnosti, pfedevsim nebyli schopni ziskat zaméstnani a zajistit tak dostatek finan¢nich
prostiedk(l. Spolecné s rozpadem rodinnych vazeb ve Velké Britanii, tak resily tuto vlastni krizi

navratovou migraci do Ceska.

V ramci vyzkumu v této diplomové praci byla také prokazana velmi uzka souvislost mezi
navratovou migraci ¢eskych Romu a jejich migracnimi sitémi. Vytvareni migracnich siti rodinného
charakteru bylo pro rodiny ¢eskych Rom{ velmi charakteristickym rysem a tyto migracni sité velmi
vyrazné ovliviiovaly jejich prvotni emigrace z Ceska a nasledné také jejich Uspé&3nost integrace

III

v britské spolecnosti. Vyraznym ,,pull“ motivem se pro rodiny ¢eskych RomU stavaly ekonomické
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prileZitosti ve Velké Britanii, které ziskavaly prostfednictvim rodinnych vazeb, jez mély ve Velké
Britanii jiz vytvorené. Rodinni pfislusnici, ktefi byli jiz ve Velké Britdnii usazeni, pomahali nové
prichozim migrantdim, resp. rodindm ¢eskych RomU v oblasti ekonomické integrace, kdy jim casto
zajistovali zaméstnani. Podpory se nové prichozim také dostdvalo v oblastech bydleni, kdy nové
prichozi rodiny bydlely u rodiny, kterd byla jiz v britské spole¢nosti usazend. Romové ve Velké
Britdnii udrzovali velmi tzké vazby s rodinnymi pfislusniky z Ceska prostiednictvim pravidelnych
kontaktl skrze moderni technologie jako je Skype ¢i Facebook a také prostrednictvim
pravidelnych navstév za témito pfislugniky v Cesku. Také zasilani finan¢nich remitenci rodindm
Fijicim v Cesku neni pro c¢eské Romy ni¢im neobvyklym. K jejich zasilani viak nedochéazelo
v pravidelnych intervalech. SpiSe se jednalo o vyjimecné nebo nepravidelné zasilani financi,
prostiednictvim kterych &e$ti Romové podporovali rodinné pfisluéniky, ktefi Zili v Cesku. Rodinné
vazby mezi romskymi migranty a jejich rodinnymi pfisludniky v Cesku mély velmi vyrazny vliv na
jejich navratovou migraci do Ceska. V rdmci této kategorie ndvratové migrace, souvisely motivy

s navratem do Ceska jako svého domova, ¢ postaranim se o rodinu v Cesku.

V této praci bylo na zakladé vyzkumu zjisténo, Ze se u rodin ¢eskych Romu ve Velké
Britanii specificky projevuji zndmky transnacionalismu, resp. chovaji se transnacionalné, ale pouze
v ramci svych rodin. Rodiny ceskych Romd, které Ziji v britské spolecnosti udrzuji uzké kontakty
s rodinnymi pfisludniky z Ceska, jejich navitévovani také neni ni¢im neobvyklym, aviak dochdzi
k nim velmi omezené. K zasilani finanénich remitenci rodinnym pfislu$nikim v Cesku dochdazelo
v nepravidelnych a vyjimecnych pfipadech. Prestoze informanti vykazuji znamky
transnaciondlniho chovéni, jejich navratové migrace nelze brat jako soucddst Sirsich
transnacionalnich vztahd, neboft jejich navraty nesouvisely s udrZzovanim transnacionalnich vazeb
na rodinné Urovni, s udrZovanim ekonomickych vazeb napfiklad formou splaceni financnich

prostiedk( nebo financovéni potencionalnich migrantt v Cesku.

Na zdkladé vyzkumu v této diplomové préci Ize potvrdit souvislost mezi integraci ¢eskych
Rom@ ve Velké Britanii a jejich nédvratovou migraci do Ceské republiky a miZe byt tak
zodpovézena vyzkumna otdzka: Jaky vliv md integrace v britské spole¢nosti na jejich ndvratovou
migraci z Velké Britdnie do Ceské republiky? \ p¥ipadé rodin ¢eskych Romdi, pro které navratova
migrace predstavovala vysledek jejich neldspésné migracni zkusenosti ve Velké Britanii, byly jako
hlavni motivy navratové migrace identifikovany predevsim: ztrata zaméstnani ¢i Spatné pracovni
podminky. Neuspésné zapojeni se migrantl do pracovniho trhu v majoritni spolecnosti je dle
Entzingera a Biezevelda (2003) jednou ze subdimenzi celkové socio-ekonomické dimenze
integrace. Tyto rodiny vSak z hlediska dalSich subdimenzi socio-ekonomické dimenze integrace

s 7 I3

byly velmi Uspésné, a to z hlediska bydleni nebo vyuZivani nastroji socidlniho zabezpeceni.
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K Uspésné integraci dochdazelo také z hlediska kulturni dimenze integrace, a to i pfesto, Ze rodinni
prislusnici neovladali plynule anglicky jazyk. BEhem svych pobytl ve Velké Britanii zminéné rodiny
také udrZovaly silné vazby s rodinnymi pfisludniky, Zijicimi v Cesku prostfednictvim &astych a
pravidelnych kontaktll, navstév nebo prostfednictvim zasilanim financnich prostredkd. V jejich
pfipadé nemohl byt predpokladan negativni, nepfimi vztah mezi integraci ¢eskych Romu v britské
spole¢nosti a jejich nadnarodnimi vazbami s Ceskou republikou. Udriovani a rozvijeni vazeb
s Ceskou republikou v p¥ipadé téchto rodin b&hem pobytd ve Velké Britdnii nemohlo byt
povazovano za projev neschopnosti ¢i neochoty integrovat se v britské spolecnosti. Naopak jejich

v s

integrace byla znacné Uspésna. Ndvratova migrace téchto zminénych rodin ¢eskych Romu{ vsak
byla ovlivnéna primarné c¢astenym nelspéchem socio-ekonomické integrace v britské
spoleénosti, tedy ztratou zaméstnani a tedy i v disledku toho snizenim finanénich pfijmu, které
rodindm zajistovaly dostateCnou Zivotni UGroven ve Velké Britanii. Zavéry zomezeného
vyzkumného vzorku informant( naznacuji, Ze prestoze mohou byt ¢esti Romové ve Velké Britanii
celkové Uspésné integrovani v britské spolecnosti, v pfipadé ztraty zaméstnani ¢i Spatnych
pracovnich podminek mohou ¢asto fesit svoji vlastni ekonomickou krizi rodiny navratovou migraci

z Velké Britanie do Ceska.

Dle Entzingera a Biezevelda (2003) je osvojeni si jazyka pfijimaci spolecnosti soucasti
kulturni integrace. V pfipadé Ze rodina ¢eskych RomU nedojde k ovladani anglického jazyka
alespon na elementarni drovni, nebyla jeji integrace zhlediska kulturni dimenze uUspésna.
Dlsledkem toho muZe byt neziskani zaméstnani ve Velké Britanii a tedy i snizeni finan¢nich prijmu
pro celou rodinu a také nevyuZivani nastroji socialniho zabezpeceni. Vychodiskem tak muze byt
ziskavani financnich prostfedkd nelegalnim zplsobem, které vSak jeSté vice umochiuje
neuspésnost kulturni integrace, nebot pachani trestné cinnosti je znamenim nerespektovani
norem a pravidel britské spolecnosti. Neznalost anglického jazyka, tedy neuspésna kulturni
dimenze integrace, neméla primarni vliv na navratovou migraci ¢eskych Rom z Velké Britanie, ale
velmi vyrazné ovliviiuje jejich Uspésnost v socio-ekonomické dimenzi integrace, ktera je v otazce
navratové migrace jiz rozhodujici. Neuspésnost kulturni dimenze integrace v pfipadé ceskych
Rom@ neméla pfimy vliv na jejich navratovou migraci do Ceska, ale Ize ji spise brat jako jeji
spoustéc. Je vsak dulezité vzit do Uvahy silu rodinnych nebo dalSich vazeb, které cesti Romové

mohou mit ve Velké Britanii a mohou tak ovliviiovat rozhodnuti o navratu.

Na zakladé vyzkumu v této préci lze zpochybnit myslenku ¢i mozné tvrzeni, Ze by socialni
vazby, které ¢esti Romové ve Velké Britanii udrzuji s rodinnymi ptislusniky z Ceska, mohly byt
projevem jejich neschopnosti ¢i neochoty integrovat se v britské spolec¢nosti. Naopak, rada rodin

ceskych Romu v této diplomové praci byla v ramci své celkové integrace ve Velké Britanii velmi
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Usp&3na a zaroveri udrzovala mnoho silnych nadnéarodnich vazeb s rodinnymi pfisludniky z Ceska.
Navratové migrace téchto velmi dobfe integrovanych rodin ¢eskych Roml byly primarné
motivovany rodinnymi ddvody a zaroven v jejich rozhodnuti o ndvratu mély zasadni roli
nadnarodni socialni vazby. Navratové migrace rodin ¢eskych Rom( jsou primarné ovlivnény jejich

nadnarodnimi socidlnimi vazbami rodinného charakteru spiSe nez Uspésnost jejich integrace

v britské spole¢nosti.
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